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DIRETIVA 2013/34/UE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 26 de junho de 2013

relativa as demonstra¢oes financeiras anuais, as demonstracdes

financeiras consolidadas e aos relatérios conexos de certas formas

de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento

Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 78/660/CEE e
83/349/CEE do Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

CAPITULO 1

AMBITO DE APLICACAO, DEFINICOES E CATEGORIAS DE
EMPRESAS E DE GRUPOS

Artigo 1.°

Ambito de aplicaciao

1.  As medidas de coordenagdo prescritas pela presente diretiva apli-
cam-se as disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas dos
Estados-Membros respeitantes as formas de empresas enumeradas:

a) No Anexo [:

b) No Anexo II, sempre que todos os socios diretos ou indiretos da
empresa, que teriam de outra forma responsabilidade ilimitada, te-
nham de facto responsabilidade limitada por constituirem empresas:

i) das formas enumeradas no Anexo I, ou

ii) ndo regidas pelo direito de um Estado-Membro mas dotadas de
uma forma juridica comparavel a das empresas enumeradas no
Anexo [.

1-A.  As medidas de coordenagdo prescritas pelos artigos 48.°-A
a 48.°-E e 51.° aplicam-se igualmente as disposi¢des legislativas, regu-
lamentares ¢ administrativas dos Estados-Membros respeitantes as su-
cursais abertas num Estado-Membro por uma empresa que nao se rege
pelo direito de um Estado-Membro, mas que assume uma forma juri-
dica comparavel as formas de empresas enumeradas no anexo I. O
artigo 2.° aplica-se no que diz respeito a essas sucursais na medida
em que lhes sejam aplicaveis os artigos 48.°-A a 48.°-E e 51.°

2. Os Estados-Membros informam a Comissdo, num prazo razoavel,
das alteracdes as formas de empresas previstas no direito nacional que
possam afetar a precisdo do Anexo I ou do Anexo II. Neste caso, a
Comissdo fica habilitada a adaptar, por meio de atos delegados nos
termos do artigo 49.°, as listas de empresas constantes dos Anexos I
e IL
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3. As medidas de coordenagdo prescritas pelos artigos 19.°-A, 29.°-
-A, 29.°-D, 30.° e 33.° pelo artigo 34.°, n.° 1, segundo paragrafo,
alinea a-A), pelo artigo 34.°, n.°° 2 e 3, e pelo artigo 51.° da presente
diretiva aplicam-se igualmente as disposi¢des legislativas, regulamen-
tares e administrativas dos Estados-Membros respeitantes as seguintes
empresas, independentemente da sua forma juridica, desde que se trate
de grandes empresas ou pequenas ¢ médias empresas, com excegdo de
microempresas, que sejam entidades de interesse publico na acegdo do
artigo 2.°, ponto 1), alinea a), da presente diretiva:

o

a) Empresas de seguros, na ace¢do do artigo 2.°, n.° 1, da Diretiva

91/674/CEE do Conselho (1);

b) Instituigdes de crédito, na acecdo do artigo 4.°, n.° 1, ponto 1), do
Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Con-
selho (%).

Os Estados-Membros podem optar por nao aplicar as medidas de
coordenacdo referidas no primeiro paragrafo do presente numero as
empresas enumeradas no artigo 2.°, n.° 5, pontos 2) a 23), da
Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho (%).

4. As medidas de coordenagdo prescritas pelos artigos 19.°-A, 29.°-
-A e 29.°-D ndo se aplicam aos produtos financeiros enumerados no
artigo 2.°, ponto 12), alineas b) e f), do Regulamento (UE) 2019/2088
do Parlamento Europeu ¢ do Conselho (4).

5.  As medidas de coordenagdo prescritas pelos artigos 40.°-A a 40.°-
-D aplicam-se igualmente as disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-Membros respeitantes as empresas filiais e
sucursais de empresas que, embora nao se rejam pelo direito de um
Estado-Membro, tém uma forma juridica compardvel as formas de
empresas enumeradas no anexo I.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) «Entidades de interesse publico»: as empresas do ambito do ar-
tigo 1.° que sejam:

(") Diretiva 91/674/CEE do Conselho, de 19 de dezembro de 1991, relativa as
contas anuais e as contas consolidadas das empresas de seguros (JO L 374
de 31.12.1991, p. 7).

Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

26 de junho de 2013, relativo aos requisitos prudenciais para as instituigdes

de crédito e que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de

27.6.2013, p. 1).

Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho

de 2013, relativa ao acesso a atividade das instituicdes de crédito e a super-

visdo prudencial das instituigdes de crédito, que altera a Diretiva 2002/87/CE

e revoga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE (JO L 176 de 27.6.2013,

p. 338).

(*) Regulamento (UE) 2019/2088 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
27 de novembro de 2019, relativo a divulgagdo de informagdes relacionadas
com a sustentabilidade no setor dos servi¢os financeiros (JO L 317 de
9.12.2019, p. 1).

(2

~

(3

~
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2)

3)

4)

() J
*J
¢ J
* J

a) Regidas pelo direito de um Estado-Membro e cujos valores
mobiliarios sejam admitidos a negociagdo num mercado regu-
lamentado de um Estado-Membro, na ace¢do do artigo 4.°, n.
° 1, ponto 14), da Diretiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 21 de abril de 2004, relativa aos mercados
de instrumentos financeiros (1),

b) Instituigdes de crédito, na acegdo do artigo 4.°, ponto 1), da
Diretiva 2006/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
14 de junho de 2006, relativa ao acesso a atividade das ins-
tituigdes de crédito e ao seu exercicio (?), com excegdo das
referidas no artigo 2.° dessa diretiva,

¢) Empresas de seguros, na ace¢do do artigo 2.°, n.° 1, da Diretiva
91/674/CEE do Conselho, de 19 de dezembro de 1991, relativa
as contas anuais e as contas consolidadas das empresas de
seguros (3), ou

d) Designadas pelos Estados-Membros como entidades de inte-
resse publico, por exemplo, empresas de relevancia publica
significativa em razao do seu tipo de atividades, da sua dimen-
sdo ou do seu numero de trabalhadores;

«Participacdo»: os direitos no capital de outras empresas, represen-
tados ou ndo por titulos, que, ao estabelecerem uma ligacdo dura-
doura com essas empresas, se destinam a contribuir para a ativi-
dade da empresa que detém esses direitos. Presume-se que a de-
ten¢do de uma parte do capital de outra empresa é uma participa-
¢do quando excede um limiar percentual fixado pelos Estados-
-Membros, igual ou inferior a 20 %;

«Parte relacionada»: a mesma ace¢do que nas normas internacio-
nais de contabilidade adotadas nos termos do Regulamento (CE) n.
©1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de julho
de 2002, relativo a aplicagdo das normas internacionais de conta-
bilidade (*);

«Ativo fixo»: os elementos do ativo que se destinam a servir de
forma duradoura a atividade da empresa;

“Volume de negocios liquido”: o montante que resulta da venda
dos produtos e da prestagdo de servigos, apos dedug@o dos descon-
tos ¢ abatimentos sobre vendas, do imposto sobre o valor acres-
centado e de outros impostos diretamente ligados ao volume de
negocios; contudo, para as empresas de seguros a que se refere o
artigo 1.°, n.° 3, primeiro paragrafo, alinea a) da presente diretiva,
“volume de negodcios liquido” ¢ definido nos termos dos artigos

L 145 de 30.4.2004, p. 1.
L 177 de 30.6.2006, p. 1.
L 374 de 31.12.1991, p. 7.
L2

O
O
O
O 43 de 11.9.2002, p. 1.
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35.° ¢ 66.°, ponto 2), da Diretiva 91/674/CEE do Conselho ('); para
as institui¢des de crédito a que se refere o artigo 1.°, n.° 3, primeiro
paragrafo, alinea b), da presente diretiva, "volume de negdcios
liquido" ¢ definido nos termos do artigo 43.°, n.° 2, da Diretiva
86/635/CEE do Conselho (?); e para as empresas abrangidas pelo
ambito de aplicagdo do artigo 40.°-A, n.° 1, da presente diretiva,
entende-se por “volume de negdcios liquido” as receitas tal como
definidas pela estrutura de relato financeiro, com base no qual as
demonstragdes financeiras da empresa sdo estabelecidas, ou na
acecdo dessa estrutura;

6) «Custo de aquisicdo»: o preco a pagar ¢ as despesas acessorias,
uma vez deduzidas as reducdes acessorias;

7) «Custo de produgdo»: o custo de aquisi¢do das matérias-primas e
dos consumiveis e outros custos diretamente atribuiveis ao produto
em questdo. Os Estados-Membros autorizam ou exigem a inclusido
de uma parte razoavel de custos fixos ou de custos gerais variaveis
indiretamente atribuiveis ao produto em questdo, na medida em
que digam respeito ao periodo de produgdo. Nao s@o incluidos
os custos de distribuigdo;

8) «Ajustamento de valor»: os ajustamentos destinados a ter em conta
a altera¢do, definitiva ou ndo, do valor de elementos do ativo,
verificada a data do balango;

9) «Empresa-mae»: uma empresa que controla uma ou mais empresas
filiais;

10) «Empresa filialy: uma empresa controlada por uma empresa-mae,
incluindo qualquer empresa filial da empresa-mie de que essa
empresa depende em Ultima instancia;

11) «Grupo»: uma empresa-mae e todas as suas empresas filiais;

12) «Empresas coligadas»: duas ou mais empresas em relagdo de gru-
po;

13) «Empresa associada»: uma empresa na qual outra empresa tem
uma participacdo e sobre cuja gestdo politica e financeira essa
outra empresa exerce uma influéncia significativa. Presume-se
que uma empresa exerce uma influéncia significativa sobre outra
empresa sempre que detenha 20 % ou mais dos direitos de voto
dos acionistas ou socios dessa outra empresa;

(") Diretiva 91/674/CEE do Conselho, de 19 de dezembro de 1991, relativa as
contas anuais e as contas consolidadas das empresas de seguros (JO L 374
de 31.12.1991, p. 7).

(?) Diretiva 86/635/CEE do Conselho, de 8 de dezembro de 1986, relativa as
contas anuais e as contas consolidadas dos bancos e outras instituicdes
financeiras (JO L 372 de 31.12.1986, p. 1).
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14) «Empresas de investimento»:

15)

16.

17.

18.

19.

20.

Q)

a) Empresas cujo objeto Unico seja investir os seus fundos em
diversos valores mobiliarios, em valores imobiliarios e noutros
ativos com a Unica finalidade de repartir os riscos de investi-
mento e de fazer beneficiar os seus acionistas dos resultados da
gestdo dos seus ativos;

b) Empresas associadas a empresas de investimento de capital fixo,
se o unico objeto dessas empresas associadas for a aquisicao de
acOes inteiramente liberadas emitidas por aquelas empresas de
investimento, sem prejuizo do artigo 22.°, n.° 1, alinea h), da
Diretiva 2012/30/UE;

«Empresas de participacdo financeira»: empresas cujo tnico objeto
seja a aquisicdo de participagdes noutras empresas ¢ a gestdo e
valorizagdo dessas participagdes, sem interferéncia direta ou indi-
reta na gestdo dessas empresas, sem prejuizo dos direitos que as
empresas de participacdo financeira tenham na sua qualidade de
acionistas;

«Material»: a caracteristica da informagdo sempre que se possa
razoavelmente prever que a sua omissdo ou apresentagdo incorreta
influencia as decisdes tomadas pelos utilizadores com base nas
demonstragdes financeiras da empresa. A materialidade de um ele-
mento ¢ avaliada no contexto de outros elementos similares;

«Questdes de sustentabilidade»: os fatores ambientais, sociais e
relativos aos direitos humanos, ¢ de governagdo, incluindo os fa-
tores de sustentabilidade definidos no artigo 2.°, ponto 24), do
Regulamento (UE) 2019/2088;

«Relato de sustentabilidade»: a comunicacdo de informacgdes rela-
cionadas com questdes de sustentabilidade nos termos dos artigos
19.°-A, 29.°-A e 29.°-D;

«Recursos intangiveis essenciais»: os recursos sem substancia fisica
dos quais o modelo empresarial da empresa depende fundamental-
mente e que representam uma fonte de criagdo de valor para a
empresa;

«Prestador de servicos de garantia de fiabilidade independente»: um
organismo de avaliagdo da conformidade acreditado nos termos do
Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Con-
selho (') para a atividade especifica de avaliagdo da conformidade
referida no artigo 34.°, n.° 1, segundo paragrafo, alinea a-A), da
presente diretiva.

Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

9 de julho de 2008, que estabelece os requisitos de acreditagdo, e que revoga
o Regulamento (CEE) n.° 339/93 (JO L 218 de 13.8.2008, p. 30).
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Artigo 3.°

Categorias de empresas e de grupos

1. Ao fazerem uso de uma ou varias opgdes previstas no artigo 36.°,
os Estados-Membros definem as microempresas como empresas que, a
data do balango, ndo excedam os limites de pelo menos dois dos trés
critérios seguintes:

a) Total do balanco: 450 000 EUR;

b) Volume de negodcios liquido: 900 000 EUR;

¢) Numero médio de empregados durante o periodo: 10.

2. Pequenas empresas sdo empresas que, a data do balanco, ndo
excedam os limites de pelo menos dois dos trés critérios seguintes:

a) Total do balango: 5000 000 EUR;

b) Volume de negodcios liquido: 10 000 000 EUR,;

¢) Numero médio de empregados durante o periodo: 50.

Os Estados-Membros podem definir limiares superiores aos previstos
nas alineas a) e b) do primeiro paragrafo, mas tais limiares ndo poderao
exceder 7500000 EUR em termos de total do balanco nem
15000 000 EUR em termos de volume de negodcios liquido.

3. M¢édias empresas sdo empresas que ndo sejam microempresas
nem pequenas empresas € que, a data do balanco, ndo excedam os
limites de pelo menos dois dos trés critérios seguintes:

a) Total do balango: 25 000 000 EUR;

b) Volume de negodcios liquido: 50 000 000 EUR,;

¢) Numero médio de empregados durante o periodo: 250.

4. Grandes empresas sdo empresas que, a data do balango, excedam
pelo menos dois dos trés critérios seguintes:

a) Total do balango: 25 000 000 EUR;

b) Volume de negodcios liquido: 50 000 000 EUR,;
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¢) Numero médio de empregados durante o periodo: 250.

5. Pequenos grupos s3o grupos constituidos pela empresa-mie e
pelas empresas filiais a incluir na consolidagdo e que, em base conso-
lidada, ndo excedam os limites de pelo menos dois dos trés critérios
seguintes, a data do balango da empresa-mae:

a) Total do balango: 5 000 000 EUR;

b) Volume de negodcios liquido: 10 000 000 EUR,;

¢) Numero médio de empregados durante o periodo: 50.

Os Estados-Membros podem definir limiares superiores aos previstos
nas alineas a) e b) do primeiro paragrafo, mas tais limiares ndo poderado
exceder 7500000 EUR em termos de total do balango nem
15 000 000 EUR em termos de volume de negodcios liquido.

6.  Grupos médios sdo grupos que niao sejam pequenos grupos € que
sdo constituidos pela empresa-mae e pelas empresas filiais a incluir na
consolidagdo e que, em base consolidada, ndo excedam os limites de
pelo menos dois dos trés critérios seguintes, a data do balango da
empresa-mae:

a) Total do balanco: 25 000 000 EUR;

b) Volume de negoécios liquido: 50 000 000 EUR,;

¢) Numero médio de empregados durante o periodo: 250.

7. Grandes grupos sdo grupos constituidos pela empresa-mae e pelas
empresas filiais a incluir na consolidagdo e que, em base consolidada,
excedam os limites de pelo menos dois dos trés critérios seguintes a
data do balango da empresa-mée:

a) Total do balango: 25 000 000 EUR;

b) Volume de negodcios liquido: 50 000 000 EUR,;

¢) Numero médio de empregados durante o periodo: 250.

8. Os Estados-Membros autorizam que a compensagdo a que se
refere o artigo 24.°, n.° 3, e qualquer eliminagdo em consequéncia do
artigo 24.°, n.° 7, ndo sejam efetuadas quando sdo calculados os limites
indicados nos n.°® 5 a 7. Nesses casos, os limites do total do balanco e
do volume de negodcios liquido sdo majorados de 20 %.

9. No caso dos Estados-Membros que nao adotaram o euro, os
montantes na moeda nacional equivalentes aos montantes especificados
nos n.* 1 a 7 sdo os que resultarem da aplicagdo da taxa de cambio
publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia na data da entrada em
vigor de qualquer diretiva que estabelega esses montantes.
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Para fins de conversdo para as moedas nacionais dos Estados-Membros
que ndo adotaram o euro, os montantes em euros especificados nos n.*®
1, 3,4, 6 e 7 podem ser aumentados ou reduzidos no limite maximo de
5% para fins de arredondamento dos montantes obtidos em moeda
nacional.

10.  Se, a data do balango, uma empresa ou um grupo exceder ou
deixar de exceder os limites de dois dos trés critérios enunciados nos n.
1 a7, esse facto sO afeta a aplicagdo das derrogagdes previstas na
presente diretiva se ocorrer em dois periodos consecutivos.

11. O total do balango referido nos n.°* 1 a 7 do presente artigo ¢é
constituido pelo valor total dos ativos que constam das rubricas A a E
do «Ativo» na estrutura prevista no Anexo III ou dos ativos que cons-
tam das rubricas A a E da estrutura prevista no Anexo IV.

12. Ao calcularem os limiares referidos nos n.°* 1 a 7, os Estados-
-Membros podem exigir a inclusdo de rendimentos provenientes de
outras fontes no caso de empresas para as quais o volume de negdcios
liquido ndo seja relevante. Os Estados-Membros podem exigir que as
empresas-mae calculem os seus limiares em base consolidada e ndo em
base individual. Os Estados-Membros podem também exigir que as
empresas coligadas calculem os seus limiares em base consolidada ou
agregada se essas empresas tiverem sido estabelecidas com o unico
proposito de evitar a divulgacdo de determinadas informacgdes.

13. A fim de os adaptar aos efeitos da inflagdo, a Comissdo avalia
pelo menos de cinco em cinco anos e, se adequado, altera, por meio de
atos delegados nos termos do artigo 49.°, os limiares referidos nos n.”®
1 a 7 do presente artigo, tendo em conta as medidas da inflagdo con-
forme publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia.

CAPITULO 2
DISPOSICOES E PRINCIPIOS GERAIS

Artigo 4.°

Disposi¢des gerais

1. As demonstragdes financeiras anuais constituem um todo e com-
preendem para todas as empresas, no minimo, o balango, a demons-
tragdo de resultados e as notas as demonstra¢des financeiras.

Os Estados-Membros podem exigir que as empresas que ndo sejam
pequenas empresas incluam nas demonstragdes financeiras anuais ou-
tras demonstragdes para além dos documentos a que se refere o pri-
meiro paragrafo.

2. As demonstragdes financeiras anuais devem ser estabelecidas com
clareza e nos termos do disposto na presente diretiva.
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3. As demonstragdes financeiras anuais devem dar uma imagem
verdadeira e apropriada dos elementos do ativo e do passivo, da posi-
¢do financeira e dos resultados da empresa. Sempre que a aplicagdo da
presente diretiva ndo seja suficiente para dar uma imagem verdadeira e
apropriada dos elementos do ativo e do passivo, da posi¢do financeira e
dos resultados da empresa, devem ser prestadas nas notas as demons-
tracdes financeiras as informagdes adicionais necessarias para cumprir
aquele requisito.

4.  Se, em casos excecionais, a aplicagdo de uma disposi¢do da pre-
sente diretiva for incompativel com a obrigagdo prevista no n.° 3, a
disposicdo em causa ndo ¢ aplicada de modo a que seja dada uma
imagem verdadeira e apropriada dos elementos do ativo e do passivo,
da posigdo financeira e dos resultados da empresa. Tal inaplicabilidade
¢ divulgada nas notas as demonstragdes financeiras e devidamente
justificada, com uma explicacdo do seu efeito sobre os elementos do
ativo e do passivo, sobre a posi¢ao financeira e sobre os resultados da
empresa.

Os Estados-Membros podem definir os casos excecionais em causa e
estabelecer o regime especial aplicavel nesses casos.

5. Os Estados-Membros podem exigir que empresas que nao sejam
pequenas empresas divulguem nas suas demonstragdes financeiras
anuais informagdes adicionais as exigidas nos termos da presente dire-
tiva.

6. Em derrogagdo ao n.° 5, os Estados-Membros podem exigir que
as pequenas empresas elaborem, divulguem e publiquem, nas demons-
tragdes financeiras, informagdes que vdo além dos requisitos da pre-
sente diretiva, desde que essas informagdes sejam coligidas no quadro
de um sistema de apresentagdo Unica ¢ que o requisito de divulgagao
figure na legislagdo fiscal nacional estritamente para fins de cobranga
de impostos. As informagdes exigidas nos termos do presente numero
sdo0 incluidas na parte pertinente das demonstragdes financeiras.

7.  Os Estados-Membros comunicam a Comissao todas as informa-
¢Oes adicionais que tenham exigido nos termos do n.° 6 aquando da
transposi¢do da presente diretiva e sempre que tenham introduzido no
direito nacional novos requisitos nos termos do n.° 6.

8. Os Estados-Membros que utilizem meios eletrénicos para apre-
sentar ¢ publicar as demonstragdes financeiras anuais asseguram que as
pequenas empresas nao sejam obrigadas a publicar, nos termos do
Capitulo 7, as divulgacdes adicionais exigidas pela legislacdo fiscal
nacional a que se refere o n.° 6.

Artigo 5.°
Divulgacdo geral
O documento que contém as demonstragdes financeiras menciona a

denominacdo ou firma da empresa e as informagdes exigidas pelo
artigo 5.°, alineas a) e b), da Diretiva 2009/101/CE.
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Artigo 6.°

Principios gerais de relato financeiro

1. As rubricas que figuram nas demonstragdes financeiras anuais e
nas demonstragdes financeiras consolidadas sdo reconhecidas e mensu-
radas de acordo com os seguintes principios gerais:

a) Presume-se a continuidade da atividade da empresa;

b) As politicas contabilisticas e as bases de mensuragdo sdo aplicadas
consistentemente de um periodo para outro;

¢) O reconhecimento e a mensuragdo respeitam um critério de prudén-
cia e em particular:

i) s6 podem ser reconhecidos os lucros realizados a data do ba-
lanco,

ii) S@o reconhecidas todas as responsabilidades ocorridas durante o
periodo em causa ou durante um periodo anterior, mesmo que
tais responsabilidades apenas se tornem patentes entre a data do
balanco e a data em que este ¢ elaborado, e

iii) todos os ajustamentos de valor negativos sdo reconhecidos, quer
o periodo apresente lucro ou prejuizo;

d) os montantes reconhecidos no balango ¢ na demonstracdo de resul-
tados sdo apurados de acordo com o pressuposto do regime do
acréscimo;

e) O balango de abertura de um periodo corresponde ao balango de
encerramento do periodo anterior;

f) Os elementos das rubricas do ativo e do passivo sdo valorizados
separadamente;

g) E proibida qualquer compensagdo entre rubricas do ativo e do pas-
sivo, ou entre gastos e rendimentos;

h) As rubricas da demonstra¢do de resultados e do balango sdo conta-
bilizadas e apresentadas tendo em conta a substancia da operagdo ou
do acordo em questao;

i) As rubricas reconhecidas nas demonstragdes financeiras sdo mensu-
radas de acordo com o principio do custo de aquisi¢do ou do custo
de producio; e

j) Os requisitos constantes da presente diretiva relativos ao reconheci-
mento, mensuragdo, apresentacdo, divulgacdo e consolidagdo nao
precisam de ser cumpridos quando o efeito do seu cumprimento
for imaterial.

2. Nio obstante o disposto no n.° 1, alinea g), os Estados-Membros
podem em casos especificos autorizar ou exigir que empresas fagam
compensagdes entre rubricas do ativo e do passivo, ou entre gastos e
rendimentos, desde que os montantes objeto de compensagdo sejam
apresentados como montantes brutos nas notas as demonstragoes finan-
ceiras.
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3. Os Estados-Membros podem dispensar empresas dos requisitos
previstos no n.° 1, alinea h).

4. Os Estados-Membros podem limitar o Ambito do n.° 1, alinea j),
as apresentagdes e divulgagdes.

5. Para além dos montantes reconhecidos nos termos do n.° 1, alinea
c), subalinea ii), os Estados-Membros podem autorizar ou exigir o
reconhecimento de todas as responsabilidades previsiveis e perdas po-
tenciais ocorridas durante o periodo em causa ou durante um periodo
anterior, mesmo que tais responsabilidades ou perdas apenas se tornem

7

patentes entre a data do balango e a data em que este ¢ elaborado.

Artigo 7.°

Base de mensuracio alternativa dos elementos do ativo fixo pelas
quantias revalorizadas

1. Em derrogagdo do artigo 6.°, n.° 1, alinea i), os Estados-Membros
podem autorizar ou exigir, no que respeita a todas as empresas ou
categorias de empresas, a mensura¢do do ativo fixo pelas quantias
revalorizadas. Sempre que o direito nacional preveja a mensuracdo
com base na revalorizacdo, define o seu conteido, os seus limites e
as suas regras de aplicagdo.

2. Sempre que seja aplicado o n.° 1, o montante da diferenga entre a
mensuragao com base no custo de aquisi¢do ou no custo de produgdo e
a mensura¢do com base numa revaloriza¢do € inscrito no balango na
rubrica «capital e reservas» do excedente de revalorizagao.

O excedente de revalorizagdo pode ser capitalizado, no todo ou em
parte, em qualquer momento.

O excedente de revalorizagdo ¢ reduzido quando os montantes trans-
feridos para esse excedente deixarem de ser necessarios para a execu-
¢do da contabilizagdo com base na revalorizagdo. Os Estados-Membros
podem estabelecer regras que regulem a aplicagdo do excedente de
revalorizagdo, desde que as transferéncias para a demonstragdo de re-
sultados provenientes do excedente de revalorizagdo s6 possam ser
efetuadas se os montantes transferidos tiverem sido inscritos como
gastos na demonstragdo de resultados ou representarem mais-valias
efetivamente realizadas. Nenhuma parte do excedente de revalorizagdo
pode ser objeto de distribui¢do, direta ou indireta, a ndo ser que cor-
responda a uma mais-valia efetivamente realizada.

Salvo nos casos previstos no segundo e no terceiro paragrafos do
presente nimero, o excedente de revalorizagdo ndo pode ser reduzido.

3. Os ajustamentos de valor sdo calculados anualmente com base na
quantia revalorizada. No entanto, em derrogac¢do dos artigos 9.° e 13.°,
os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que apenas seja indi-
cado nas rubricas pertinentes das estruturas estabelecidas nos Anexos V
e VI o montante dos ajustamentos de valor decorrentes da mensuragdo
com base no custo de aquisicdo ou no custo de producdo, e que a
diferenga resultante da mensuragdo com base numa revalorizagdo ao
abrigo do presente artigo figure separadamente naquelas estruturas.
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Artigo 8.°

Base de mensuraciio alternativa pelo justo valor

1. Em derrogagdo do artigo 6.°, n.° 1, alinea i), e sob reserva das
condigdes estabelecidas no presente artigo:

a) Os Estados-Membros autorizam ou exigem, no que diz respeito a
todas as empresas ou categorias de empresas, a mensuracdo pelo
justo valor dos instrumentos financeiros, incluindo instrumentos fi-
nanceiros derivados, e

b) Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir, no que diz respeito
a todas as empresas ou categorias de empresas, a mensuragdo de
categorias especificas de ativos que ndo sejam instrumentos finan-
ceiros pelos montantes determinados com base no justo valor.

Essa autorizagdo ou exigéncia pode circunscrever-se as demonstragdes
financeiras consolidadas.

2.  Para efeitos da presente diretiva, os contratos sobre mercadorias
que confiram a qualquer das partes no contrato o direito a efetuar a
liquidagdo em numerario ou por meio de outro instrumento financeiro
sdo considerados instrumentos financeiros derivados, exceto se:

a) Tiverem sido celebrados para satisfazer, e continuarem a satisfazer,
as necessidades previstas da empresa em matéria de compra, venda
ou utilizagdo dessas mercadorias, na data em que foram celebrados e
posteriormente a essa data;

b) Tiverem sido designados desde o inicio como contratos sobre mer-
cadorias; e

¢) A sua liquidagdo estiver prevista mediante a entrega das mercado-
rias.

3. O n° 1, alinea a), é exclusivamente aplicavel aos seguintes ele-
mentos do passivo:

a) Passivos detidos enquanto elementos da carteira de negociagdo; e
b) Instrumentos financeiros derivados.
4. A mensuragdo nos termos do n.° 1, alinea a), nio ¢é aplicavel:

a) Aos instrumentos financeiros nao derivados detidos até ao venci-
mento;

b) Aos empréstimos e contas a receber originados pela propria empresa
e ndo detidos para efeitos de negociagdo; e

¢) As participagdes em filiais, empresas associadas e empreendimentos
conjuntos (joint ventures), aos instrumentos de capital proprio emi-
tidos pela empresa, aos contratos de retribuicdo contingente numa
concentragdo de atividades empresariais, € a outros instrumentos
financeiros que, pelas suas caracteristicas especiais, de acordo
com as regras geralmente aceites, sejam contabilizados de forma
diferente dos outros instrumentos financeiros.
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5.  Em derrogagdo do artigo 6.°, n.° 1, alinea i), relativamente a

qualquer ativo ou passivo que possa ser qualificado como elemento
coberto ao abrigo de um sistema de contabilidade de cobertura pelo
justo valor, ou relativamente a uma parte identificada desse ativo ou
passivo, os Estados-Membros podem autorizar a mensuragdo pelo mon-
tante especifico exigido nos termos desse sistema.

6. Em derrogacdo dos n.”® 3 e 4, os Estados-Membros podem auto-
rizar ou exigir o reconhecimento, a mensuracdo ¢ a divulgagdo de
instrumentos financeiros conformes com as normas internacionais de
contabilidade adotadas nos termos do Regulamento (CE) n.
© 1606/2002.

7. O justo valor na ace¢do do presente artigo ¢ determinado por
referéncia a um dos seguintes valores:

a) No caso de instrumentos financeiros para os quais possa ser facil-
mente identificado um mercado fiavel, o valor de mercado. Se nao
for possivel identificar facilmente o valor de mercado de um ins-
trumento mas possa ser identificado o valor de mercado dos seus
componentes ou de um instrumento similar, o valor de mercado
pode ser determinado a partir do valor dos seus componentes ou
desse instrumento similar;

b) No caso de instrumentos financeiros para os quais ndo possa ser
facilmente identificado um mercado fiavel, um valor resultante de
modelos e técnicas de avaliagdo geralmente aceites, desde que tais
modelos e técnicas de avaliacdo assegurem uma aproximagao razoa-
vel do valor de mercado.

Os instrumentos financeiros que ndo possam ser mensurados de forma
fiavel por nenhum dos métodos descritos no primeiro paragrafo, alineas
a) e b), sdo mensurados segundo o principio do custo de aquisi¢do ou
do custo de producdo, na medida em que seja possivel a mensuracdo
nessa base.

8. Nio obstante o artigo 6.°, n.° 1, alinea ¢), sempre que um ins-
trumento financeiro seja mensurado pelo justo valor, sdo inscritas na
demonstragdo de resultados todas as altera¢des de valor, com excecdo
dos casos seguintes, em que essas alteragdes sdo inscritas diretamente
numa reserva de justo valor:

a) O instrumento contabilizado ¢ um instrumento de cobertura no qua-
dro de um sistema de contabilidade de cobertura que permita que
algumas ou todas as alteragdes de valor ndo figurem na demons-
tragdo de resultados; ou

b) As alteragdes de valor correspondem a uma diferengca cambial refe-
rente a um instrumento monetario que faz parte do investimento
liquido de uma empresa numa entidade estrangeira.

Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que as alteragdes de
valor de um ativo financeiro disponivel para venda, que ndo seja um
instrumento financeiro derivado, sejam inscritas diretamente numa re-
serva de justo valor. Essa reserva de justo valor é ajustada quando os
montantes nela inscritos deixarem de ser necessarios para a execucao
do primeiro paragrafo, alineas a) e b).
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9. Nio obstante o artigo 6.°, n.° 1, alinea ¢), os Estados-Membros
podem autorizar ou exigir que para todas as empresas ou categorias de
empresas, no caso dos ativos que ndo sejam instrumentos financeiros
mensurados pelo justo valor, as alteragdes de valor sejam inscritas na
demonstracdo de resultados.

CAPITULO 3
BALANCO E DEMONSTRACAO DE RESULTADOS

Artigo 9.°

Disposicoes gerais relativas ao balanco e a demonstracio de
resultados

1. A estrutura do balanco e da demonstracdo de resultados ndo ¢
alterada de um periodo para outro. No entanto sdo admitidas derroga-
¢des a esse principio, em casos excecionais, a fim de dar uma imagem
verdadeira e apropriada dos elementos do ativo e do passivo, da posi-
¢do financeira e dos resultados da empresa. Essas derrogagdes e a sua
fundamentagao sdo divulgadas nas notas as demonstragdes financeiras.

2. No balango e na demonstragdo de resultados, as rubricas previstas
nos Anexos III a VI figuram separadamente pela ordem indicada. Os
Estados-Membros devem autorizar uma subdivisdo mais pormenorizada
dessas rubricas, desde que as estruturas prescritas sejam respeitadas. Os
Estados-Membros devem autorizar o aditamento de subtotais ¢ de no-
vas rubricas desde que o conteido dessas novas rubricas ndo esteja
abrangido por nenhuma das rubricas das estruturas prescritas. Os Esta-
dos-Membros podem exigir essa subdivisdo ou o aditamento de subto-
tais ou de novas rubricas.

3. A estrutura, a nomenclatura e a terminologia das rubricas do
balango e da demonstragdo de resultados que vdo precedidas de alga-
rismos arabes devem ser adaptadas caso a natureza particular da em-
presa o exija. Os Estados-Membros podem exigir tais adapta¢des para
as empresas que fazem parte de um dado setor economico.

Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que as rubricas do
balanco ¢ da demonstragdo de resultados que vao precedidas de alga-
rismos arabes sejam agrupadas caso apresentem um valor pouco signi-
ficativo para efeitos de dar uma imagem verdadeira e apropriada dos
elementos do ativo e do passivo, da posigdo financeira e dos resultados
da empresa, ou caso tal agrupamento favoreca a clareza, desde que as
rubricas agrupadas sejam apresentadas separadamente nas notas as de-
monstragdes financeiras.

4. Em derroga¢io dos n.°® 2 e 3 do presente artigo, os Estados-
-Membros podem limitar as possibilidades de as empresas se afastarem
das estruturas previstas nos Anexos III a VI, na medida em que tal seja
necessario para a apresentacdo das demonstragdes financeiras por via
eletronica.

5. Relativamente a cada uma das rubricas do balan¢o ¢ da demons-
tracdo de resultados, ¢ indicado o valor relativo ao periodo a que o
balango e a demonstracdo de resultados e o valor relativo a rubrica
correspondente do periodo anterior dizem respeito. Caso esses valores
nao sejam comparaveis, os Estados-Membros podem exigir que o valor
relativo ao periodo anterior seja ajustado. Sdo divulgados, com expli-
cacdes, nas notas as demonstragdes financeiras todos os casos de ndo
comparabilidade e todos os ajustamentos de valores.
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6. Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir a adaptagdo das
estruturas do balango e da demonstragdo de resultados, a fim de evi-
denciar a afetagdo dos resultados.

7. No que diz respeito ao tratamento a dar as participagdes no qua-
dro das demonstra¢des financeiras anuais:

a) Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que as participagdes
sejam contabilizadas pelo método da equivaléncia patrimonial, tal
como previsto no artigo 27.°, tendo em conta os ajustamentos es-
senciais que resultem das caracteristicas proprias das demonstragdes
financeiras anuais em comparagdo com as demonstra¢des financeiras
consolidadas;

b) Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que a fragdo do
resultado atribuivel a participa¢do seja reconhecida na demonstragao
de resultados apenas na medida do montante correspondente a di-
videndos ja recebidos ou cujo pagamento possa ser exigido; e

¢) Caso o resultado atribuivel a participagdo reconhecido na demons-
tracdo de resultados ultrapasse o montante dos dividendos ja rece-
bidos ou cujo pagamento possa ser exigido, o montante da diferenga
¢ colocado numa reserva que nao possa ser distribuida aos acionis-
tas.

Artigo 10.°

Apresentacio do balanco

Para a apresenta¢do do balanco, os Estados-Membros prescrevem uma
ou ambas as estruturas previstas nos Anexos Il e IV. Caso um Estado-
-Membro prescreva ambas as estruturas, pode autorizar as empresas a
optar por uma delas.

Artigo 11.°

Apresentacio alternativa do balanco

Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que as empresas, ou
certas categorias de empresas, apresentem os elementos com base numa
distingdo entre elementos correntes ¢ ndo correntes segundo uma es-
trutura de apresentagdo diferente da prevista nos Anexos III e IV, desde
que as informagdes fornecidas sejam pelo menos equivalentes as exi-
gidas nos Anexos III e IV.

Artigo 12.°

Disposicoes especiais relativas a certas rubricas do balanco

1.  Quando um elemento do ativo ou do passivo for abrangido por
mais de uma rubrica da estrutura, a sua relagdo com outras rubricas é
divulgada na rubrica em que figura ou nas notas as demonstragdes
financeiras.
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2. As agdes proprias e as quotas proprias, bem como as acdes ou
quotas em empresas coligadas figuram apenas nas rubricas previstas
para esse efeito.

3. A inscricdo dos elementos do ativo no ativo fixo ou no ativo
corrente ¢ determinada pelo destino destes elementos.

4. Na rubrica «terrenos e edificios» devem figurar os direitos imo-
biliarios e outros direitos similares tal como sdo definidos no direito
nacional.

5. O custo de aquisi¢do ou o custo de produ¢do ou a quantia reva-
lorizada, nos casos em que se aplique o artigo 7.°, n.° 1, dos elementos
do ativo fixo cuja utilizagdo seja limitada no tempo ¢ diminuido dos
ajustamentos de valor calculados de maneira a amortizar sistematica-
mente o valor destes elementos durante a sua vida util.

6.  Os ajustamentos de valor ao ativo fixo ficam sujeitos as seguintes
condi¢des:

a) Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que os investimen-
tos financeiros sejam objeto de ajustamentos de modo a serem
avaliados pelo valor mais baixo que se lhes atribua a data do ba-
lango;

b) Quer a sua vida util seja ou ndo limitada no tempo, os elementos do
ativo fixo sdo objeto de ajustamentos de valor de modo a serem
mensurados pelo valor mais baixo que se lhes atribua a data do
balanco, se se previr que a depreciacdo serd duradoura;

¢) Os ajustamentos de valor a que se referem as alineas a) e b) sdo
lancados na demonstragdo de resultados e indicados separadamente
nas notas as demonstragdes financeiras se ndo tiverem sido ja in-
dicados separadamente na demonstracao de resultados;

d) A mensuragdo pelo mais baixo dos valores prevista nas alineas a) e
b) ndo pode ser mantida se tiverem deixado de ser aplicaveis as
razdes que motivaram os ajustamentos de valor; esta disposicdo nao

\

¢ aplicavel aos ajustamentos de valor relativos a rubrica trespasse.

7. Os elementos do ativo corrente sdo objeto de ajustamentos de
valor a fim de serem inscritos pelo valor de mercado mais baixo ou,
em circunstancias particulares, por um outro valor mais baixo que se
lhes atribua a data do balango.

A mensuragdo pelo valor mais baixo prevista no primeiro paragrafo nido
pode ser mantida se deixarem de ser aplicaveis as razdes que motiva-
ram os ajustamentos de valor.

8. Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que sejam inclui-
dos nos custos de produc@o os juros sobre os capitais emprestados para
financiar a produgdo de ativos fixos ou correntes, na medida em que
esses juros respeitem ao periodo de produgdo. As aplicagdes da pre-
sente disposi¢do sdo divulgadas nas notas as demonstragdes financeiras.
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9.  Os Estados-Membros podem autorizar que o custo de aquisi¢@o
ou o custo de produgdo dos inventarios de mercadorias da mesma
categoria, assim como o de todos os elementos fungiveis, incluindo
os investimentos financeiros, seja calculado com base nos precos mé-
dios ponderados, com base no método «primeira entrada — primeira
saida» (FIFO), no método «ultima entrada — primeira saida» (LIFO),
ou num método que siga as melhores praticas geralmente aceites.

10.  Se o montante a reembolsar sobre as dividas for superior ao
montante recebido, os Estados-Membros podem autorizar ou exigir
que a diferenga seja levada ao ativo. Essa diferenga ¢ indicada separa-
damente no balango ou nas notas as demonstra¢des financeiras. O
montante dessa diferenca ¢ amortizado por montantes anuais razoaveis,
sendo totalmente amortizado o mais tardar no momento do reembolso
da divida.

11.  Os ativos intangiveis sao amortizados ao longo da sua vida util.

Em casos excecionais em que ndo seja possivel estimar de forma fiavel
a vida util de despesas de trespasse ou despesas de desenvolvimento,
tais ativos sdo amortizados dentro de um prazo maximo estabelecido
pelo Estado-Membro. Este prazo méaximo nao pode ser inferior a cinco
anos nem superior a 10 anos. E fornecida nas notas as demonstragdes
financeiras uma explicagdo do prazo durante o qual as despesas de
trespasse sdo amortizadas.

Nos casos em que o direito nacional autorize a inclusdo das despesas de
desenvolvimento no «ativo» e as despesas de desenvolvimento ndo
estejam completamente amortizadas, os Estados-Membros devem exigir
que ndo seja efetuada qualquer distribuicdo de resultados, a menos que
o montante das reservas disponiveis para esse efeito e dos resultados
transitados seja pelo menos igual ao montante das despesas ndo amor-
tizadas.

Caso o direito nacional autorize a inscricdo das despesas de constitui-
¢do no «ativoy, estas devem ser amortizadas no prazo maximo de cinco
anos. Nesse caso, os Estados-Membros devem exigir que o terceiro
paragrafo seja aplicavel, com as necessarias adaptacdes, as despesas
de constituigao.

Em casos excecionais, os Estados-Membros podem autorizar derroga-
¢des ao terceiro e quarto paragrafos. Essas derrogacdes e a sua funda-
mentacdo sdo divulgadas nas notas as demonstra¢des financeiras.

12.  As provisdes cobrem as responsabilidades cuja natureza esteja
claramente definida e que a data do balango sejam de ocorréncia pro-
vavel ou certa, mas indeterminadas quanto ao seu montante ou quanto a
sua data de ocorréncia.

Os Estados-Membros podem autorizar também a criagdo de provisdes
destinadas a cobrir as despesas cuja natureza esteja claramente definida
e que a data do balanco sejam de ocorréncia provavel ou certa, mas
indeterminadas quanto ao seu montante ou data de ocorréncia.

A data do balango, uma provisdo representa a melhor estimativa das
despesas de ocorréncia provavel ou, no caso de um passivo, do mon-
tante necessario para o liquidar. As provisdes ndo podem ser utilizadas
para ajustar os valores dos elementos do ativo.
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Artigo 13.°

Apresentacio da demonstracio de resultados

1. Para a apresentagdo da demonstracdo de resultados, os Estados-
-Membros prescrevem uma ou ambas as estruturas previstas nos Ane-
xo0s V e VI. Caso um Estado-Membro prescreva ambas as estruturas,
pode autorizar as empresas a optar por uma delas.

2. Em derrogagdo do artigo 4.°, n.° 1, os Estados-Membros podem
autorizar ou exigir que todas as empresas ou categorias de empresas
apresentem uma demonstragdo do seu desempenho em vez de apresen-
tarem as rubricas de resultados nos termos dos Anexos V e VI, desde
que as informagdes prestadas sejam pelo menos equivalentes as exigi-
das pelos Anexos V e VI

Artigo 14.°
Simplificacdes para as pequenas e médias empresas
1.  Os Estados-Membros podem autorizar as pequenas empresas a
elaborar balangos sintéticos que incluam apenas as rubricas precedidas

de letras e de algarismos romanos constantes dos Anexos III e IV,
divulgando separadamente:

a) As informagdes exigidas que figuram entre parénteses na rubrica D.
IT do «ativo» e C do «capital, reservas e passivo» do Anexo III, mas
de forma agregada para cada rubrica; ou

b) As informagdes exigidas que figuram entre parénteses na rubrica D.
II do Anexo IV.

2. Os Estados-Membros podem autorizar as pequenas ¢ médias em-
presas a claborar demonstracdes de resultados sintéticas dentro dos
seguintes limites:

a) No Anexo V, as rubricas 1 a 5 podem ser combinadas numa unica
rubrica denominada «resultado bruto»;

b) No Anexo VI, as rubricas 1, 2, 3 ¢ 6 podem ser combinadas numa
Unica rubrica denominada «resultado bruto».

CAPITULO 4

NOTAS AS DEMONSTRACOES FINANCEIRAS

Artigo 15.°
Disposi¢cdes gerais sobre as notas as demonstracdes financeiras
A apresentagdo das notas ao balango ¢ a demonstragdo de resultados

nos termos do presente capitulo segue a ordem de apresentacdo das
rubricas no balango e na demonstragdo de resultados.



0201310034 — PT — 28.05.2024 — 006.001 — 20

Artigo 16.°

Conteudo das notas as demonstracoes financeiras relativas a todas
as empresas

1. Nas notas as demonstra¢des financeiras, todas as empresas divul-
gam, para além das informacdes exigidas ao abrigo de outras disposi-
¢oes da presente diretiva, informagdes sobre:

a) As politicas contabilisticas adotadas;

b) Se os ativos fixos forem mensurados por quantias revalorizadas, um
quadro que indique:

i) os movimentos ocorridos no excedente de revalorizagdo durante
o periodo, com uma explicagdo do tratamento fiscal dos elemen-
tos nele contidos, e

ii) o montante escriturado no balanco que teria sido reconhecido se
os ativos fixos ndo tivessem sido revalorizados;

¢) Se os instrumentos financeiros e/ou os ativos que ndo sejam ins-
trumentos financeiros forem mensurados pelo justo valor:

i) os principais pressupostos subjacentes aos modelos e técnicas de
avaliacdo, se o justo valor tiver sido determinado nos termos do
artigo 8.°, n.° 7, alinea b),

i) para cada categoria de instrumentos financeiros ou ativos que
nao sejam instrumentos financeiros, o justo valor, as alteracdes
de valor inscritas diretamente na demonstra¢do de resultados e
as alteragdes inscritas em reservas de justo valor,

iii) para cada categoria de instrumentos financeiros derivados, in-
formagdes sobre o volume e a natureza dos instrumentos, no-
meadamente as principais modalidades e condigdes que possam
afetar o montante, o calendario e o grau de certeza dos fluxos
de caixa futuros, e

iv) um quadro que discrimine os movimentos ocorridos em reservas
de justo valor durante o periodo;

d) O montante total dos compromissos financeiros, garantias ou ativos
e passivos contingentes que nao estejam incluidos no balango e uma
indicagdo da natureza e forma das garantias reais que tenham sido
prestadas; os compromissos existentes em matéria de pensdes, bem
como os compromissos face a empresas coligadas ou associadas, sao
divulgados separadamente;

e) O montante dos adiantamentos e dos créditos concedidos aos mem-
bros dos orgdos de administracdo, de dire¢ao ou de supervisdo, com
indicagdo das taxas de juro, das condigdes principais e dos montan-
tes eventualmente reembolsados, amortizados ou objeto de renuncia,
assim como os compromissos assumidos em seu nome a titulo de
garantias de qualquer natureza, com indicagdo do montante global
para cada categoria;

f) O montante e a natureza de elementos isolados das receitas ou dos
gastos cuja dimensdo ou incidéncia sejam excecionais;
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g¢) O montante das dividas da empresa cuja duracdo residual seja su-
perior a cinco anos, assim como o montante de todas as dividas da
empresa cobertas por garantias reais prestadas pela empresa, com
indica¢do da natureza e da forma dessas garantias; ¢

h) O nimero médio de empregados durante o periodo.

2. Os Estados-Membros podem exigir, com as necessarias adapta-
¢des, que as pequenas empresas divulguem as informacdes a que se
refere o artigo 17.°, n.° 1, alineas a), m), p), q) € 1).

Na aplica¢do do primeiro pardgrafo, as informagdes a que se refere o
artigo 17.°, n.° 1, alinea p), limitam-se & natureza ¢ ao objetivo comer-
cial das operagoes referidas nessa alinea.

Na aplicagdo do primeiro paragrafo, a divulgagdo das informagodes a
que se refere o artigo 17.°, n.° 1, alinea r), limita-se as operagdes
contratadas com as partes enumeradas no quarto paragrafo dessa alinea.

3. Os Estados-Membros nao devem exigir que as pequenas empresas
divulguem mais informagdes do que as exigidas ou autorizadas pelo
presente artigo.

Artigo 17.°

Divulgacoes adicionais para médias e grandes empresas e entidades
de interesse publico

1. Nas notas as demonstra¢cdes financeiras, as médias e grandes
empresas ¢ as entidades de interesse publico divulgam, além das in-
formagdes exigidas no artigo 16.° e noutras disposi¢des da presente
diretiva, informagdes sobre:

a) Para as diversas rubricas do ativo fixo:

i) o custo de aquisi¢do ou o custo de producdo ou, caso tenha sido
adotada uma base de mensuragdo alternativa, o justo valor ou o
montante reavaliado no inicio e no fim do periodo,

ii) os aumentos, diminui¢des e transferéncias durante o periodo,

iii) os ajustamentos de valor acumulados no inicio ¢ no fim do
periodo,

iv) os ajustamentos de valor registados durante o periodo,

v) os movimentos de ajustamentos de valor acumulados no que
respeita a aumentos, diminuigdes e transferéncias durante o
periodo, e

vi) se forem capitalizados juros nos termos do artigo 12.°, n.° 8, o
montante capitalizado durante o periodo.

b) Se os ativos fixos ou correntes forem objeto de ajustamentos de
valor apenas para efeitos fiscais, o0 montante dos ajustamentos e as
razdes para os efetuar;
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<)

d)

e)

2)

Se os instrumentos financeiros forem mensurados pelo custo de
aquisicdo ou pelo custo de produgao:

1) para cada categoria de instrumento financeiro derivado:

— o justo valor dos instrumentos, caso esse valor possa ser
determinado por um dos métodos prescritos no artigo 8.°,
n.° 7, alinea a), e

— informagdes sobre o volume e a natureza dos instrumentos,

ii) para os investimentos financeiros inscritos por um montante
acima do seu justo valor:

— a quantia escriturada e o justo valor dos ativos considerados
isoladamente ou agrupados de forma adequada, e

— as razdes que motivaram a nao reducdo da quantia escritu-
rada, incluindo a natureza dos elementos que permitam pre-
sumir que a quantia escriturada serd recuperada;

O montante das remuneragdes atribuidas com referéncia ao periodo
aos membros de Orgdos de administragdo, de dire¢do e de supervi-
sdo por motivo das suas fungdes e os compromissos surgidos ou
contratados em matéria de pensdes de reforma de antigos membros
desses orgaos, com uma indicagdo do total para cada categoria de
orgao.

Os Estados-Membros podem renunciar ao requisito de divulgagdo
de tais informagdes se a sua divulgacdo permitir identificar a po-
sicdo financeira de um determinado membro desses Orgdos;

O numero médio de empregados durante o periodo, ventilado por
categorias, e, caso ndo sejam divulgados separadamente na demons-
tracao de resultados, os gastos de pessoal relativos ao periodo,
repartidos entre salarios e vencimentos, encargos sociais € encargos
com pensoes;

Se for reconhecida no balango uma provisdo por impostos diferidos,
os saldos por impostos diferidos no final do periodo e os movi-
mentos nesses saldos durante o periodo;

A denominac¢do ou firma e a sede estatutaria de cada uma das
empresas em que a empresa detém, quer ela propria quer através
de uma pessoa agindo em seu nome mas por conta da empresa,
uma participagdo, com indicagdo da fracdo do capital detido, do
montante do capital e das reservas, assim como dos resultados do
ultimo periodo da empresa em causa para o qual tenham sido
adotadas demonstracdes financeiras; as informagodes relativas ao
capital e reservas e aos resultados podem ser omitidas se a empresa
em causa ndo publicar o seu balango e ndo for controlada pela
empresa.

Os Estados-Membros podem autorizar que as informagdes a divul-
gar por for¢a do primeiro paragrafo assumam a forma de uma
declaragéo depositada nos termos do artigo 3.°, n.°° 1 e 3, da Di-
retiva 2009/101/CE; o depdsito dessa declaragcdo ¢ divulgado nas
notas as demonstragdes financeiras. Os Estados-Membros podem
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h)

)

k)

)

n)

p)

Q

também autorizar que as informagdes sejam omitidas quando forem
de natureza a causar prejuizos graves a qualquer das empresas a que
dizem respeito. Os Estados-Membros podem subordinar tais omis-
soes a autorizagdo prévia de uma autoridade administrativa ou ju-
dicial. A omissdo ¢ divulgada nas notas as demonstra¢des financei-
ras;

O nimero e o valor nominal ou, na falta de valor nominal, o valor
contabilistico das agdes ou quotas subscritas durante o periodo
dentro dos limites do capital autorizado, sem prejuizo, no que diz
respeito a0 montante desse capital, do artigo 2.°, alinea ¢), da
Diretiva 2009/101/CE, ou do artigo 2.°, alineas c) e d), da Diretiva
2012/30/UE;

Se existirem varias categorias de acdes ou quotas, o numero € o
valor nominal ou, na falta de valor nominal, o valor contabilistico
de cada uma das categorias;

A existéncia de partes de capital beneficidrias, obrigagdes conver-
tiveis, titulos de subscri¢do, op¢des ou titulos ou direitos similares,
com indica¢do do seu numero e do ambito dos direitos que confe-
rem;

A denominacgdo ou firma, a sede social ou a sede estatutaria e a
forma juridica de cada uma das empresas de que a empresa seja
socia de responsabilidade ilimitada;

A denominagdo ou firma e a sede estatutaria da empresa que ela-
bora as demonstragdes financeiras consolidadas do maior conjunto
de empresas de que a empresa faga parte enquanto empresa filial;

A denominagdo ou firma e a sede estatutaria da empresa que ela-
bora as demonstracdes financeiras consolidadas do conjunto mais
pequeno de empresas de que a empresa faga parte enquanto em-
presa filial e que esteja também incluido no conjunto de empresas a
que se refere a alinea 1);

O local onde podem ser obtidas copias das demonstra¢des finan-
ceiras consolidadas a que se referem as alineas 1) e m), desde que
estejam disponiveis;

A proposta de aplicacdo de resultados ou, se aplicavel, a aplicagao
dos resultados;

A natureza ¢ o objetivo comercial das operagdes da empresa nao
incluidas no balango e o respetivo impacto financeiro na empresa,
desde que os riscos ou os beneficios resultantes de tais operagdes
sejam materiais e na medida em que a divulgacdo de tais riscos ou
beneficios seja necessaria para efeitos da avaliagdo da posigdo fi-
nanceira da empresa;

A natureza e os efeitos financeiros dos eventos materiais surgidos
apos a data do balanco, nao refletidos na demonstracdo de resulta-
dos nem no balango; ¢

As operagdes contratadas pela empresa com partes relacionadas,
incluindo os montantes dessas operagdes, a natureza da relagdo
com a parte relacionada e quaisquer outras informagdes sobre as
operagdes que se revelem necessarias para apreciar a posicao finan-
ceira da empresa. As informagdes sobre as diferentes operagdes
podem ser agregadas em fungdo da sua natureza, exceto quando
sejam necessarias informagdes distintas para apreciar os efeitos
das operagdes com partes relacionadas na posi¢do financeira da
empresa.
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Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que sejam divul-
gadas apenas as operagdes com partes relacionadas que nao tenham
sido concluidas em condi¢des normais de mercado.

Os Estados-Membros podem autorizar que as operagdes contratadas
entre dois ou varios membros de um mesmo grupo ndao sejam
divulgadas, desde que as filiais que participam na operagdo sejam
totalmente detidas por esses membros.

Os Estados-Membros podem autorizar que uma média empresa
limite a divulgacdo das opera¢des com partes relacionadas as ope-
ragdes contratadas com:

i) detentores de participagdes na empresa,

ii) empresas nas quais a empresa tenha ela propria participagodes, €

iii) membros dos 6rgdos de administragdo, de dire¢ao ou de super-
visdo da empresa.

2. Os Estados-Membros ndo sdo obrigados a aplicar o disposto non.® 1,
alinea g), a uma empresa que seja uma empresa-mae regida pelo seu
direito nacional, nos seguintes casos:

a) A empresa na qual a empresa-mae detém uma participagdo para
efeitos do n.° 1, alinea g), estd incluida nas demonstragdes finan-
ceiras consolidadas elaboradas por essa empresa-mae ou nas de-
monstragdes financeiras consolidadas de um conjunto maior de em-
presas, a que se refere o artigo 23.°, n.° 4;

b) Essa participagdo foi integrada por essa empresa-mde nas suas de-
monstragdes financeiras anuais nos termos do artigo 9.°, n.° 7, ou
nas demonstragdes financeiras consolidadas elaboradas por essa em-
presa-mée nos termos do artigo 27.°, n.”* 1 a 8.

Artigo 18.°

Divulgacdes adicionais para grandes empresas e entidades de
interesse publico

1. Nas notas as demonstracdes financeiras, as grandes empresas e as
entidades de interesse publico divulgam, além das informagoes exigidas
nos artigos 16.° ¢ 17.° e em quaisquer outras disposi¢des da presente
diretiva, informagdes relativas ao seguinte:

a) O volume de negocios liquido discriminado por categorias de ativi-
dade e mercados geograficos, na medida em que essas categorias e
mercados difiram entre si de forma consideravel, tendo em conta as
condigdes em que a venda de produtos e a prestagdo de servigos sdo
organizadas; e

b) Os honorarios totais faturados durante o periodo por cada revisor
oficial de contas ou sociedade de revisores oficiais de contas rela-
tivamente a revisao legal das demonstragdes financeiras anuais, e 0s
honorarios totais faturados por cada revisor oficial de contas ou
sociedade de revisores oficiais de contas relativamente a outros
servigos de garantia de fiabilidade, a titulo de servigos de consulto-
ria fiscal e de outros servigos que ndo sejam de revisdo ou auditoria.
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2. Os Estados-Membros podem autorizar que as informagdes a que
se refere o n.° 1, alinea a), sejam omitidas se a divulgagdo dessas
informagdes puder causar prejuizos graves a empresa. Os Estados-
-Membros podem subordinar tal omissdo a autorizacdo prévia de uma
autoridade administrativa ou judicial. A omissdo ¢ divulgada nas notas
as demonstracdes financeiras.

3. Os Estados-Membros podem dispor que o n.° 1, alinea b), nido
seja aplicavel as demonstra¢des financeiras anuais de uma empresa se
essa empresa estiver incluida nas demonstragdes financeiras consolida-
das elaboradas por forga do artigo 22.°, desde que tais informagdes
sejam fornecidas nas notas as demonstragdes financeiras consolidadas.

CAPITULO 5
RELATORIO DE GESTAO

Artigo 19.°

Conteudo do relatorio de gestdo

1. O relatério de gestdo inclui uma exposicdo fidedigna do desen-
volvimento e do desempenho da atividade da empresa e da sua situa-
¢do, bem como uma descricdo dos principais riscos e incertezas com
que se defronta.

Essa exposi¢do deve consistir numa analise equilibrada e global do
desenvolvimento e do desempenho da atividade da empresa e da sua
situagdo, compativel com a dimensdo e a complexidade da atividade.

Na medida do necessario a compreensdo do desenvolvimento, do de-
sempenho ou da situacdo da empresa, a analise abrange tanto os aspetos
financeiros como, se adequado, indicadores-chave de desempenho ndo
financeiros relevantes para as atividades especificas da empresa, in-
cluindo informagdes sobre questdes ambientais ¢ laborais. Na apresen-
tacdo da analise, o relatorio de gestdo inclui, se adequado, referéncias
aos montantes inscritos nas demonstracdes financeiras anuais e expli-
cacdes adicionais relativas a esses montantes.

As grandes empresas e as pequenas e médias empresas, com excecao
das microempresas, que sejam entidades de interesse publico na acec¢do
do artigo 2.°, ponto 1), alinea a), prestam informagdes sobre os recursos
intangiveis essenciais e explicam de que forma o modelo empresarial
da empresa depende fundamentalmente desses recursos e de que forma
esses recursos representam uma fonte de criagdo de valor para a em-
presa.

2. O relatério de gestdo inclui igualmente indicagdes sobre:
a) A evolucdo previsivel da empresa;
b) As atividades de investigacdo e desenvolvimento;

¢) No que respeita a aquisicdo de ag¢des proprias, as indicagdes pres-
critas no artigo 24.°, n.° 2, da Diretiva 2012/30/UE;

d) A existéncia de sucursais da empresa; e

e) Em relacdo a utilizagdo de instrumentos financeiros pela empresa, e
quando material para a avaliacdo do patriménio, da posicdo finan-
ceira ¢ dos resultados da empresa:
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i) os objetivos e as politicas da empresa em matéria de gestdo dos
riscos financeiros, incluindo a sua politica de cobertura de cada
um dos principais tipos de operagdes previstas para as quais seja
utilizada a contabilidade de cobertura, e

ii) a exposi¢do da empresa a risco de prego, risco de crédito, risco
de liquidez e risco de fluxos de caixa.

3.  Os Estados-Membros podem dispensar as pequenas empresas da
obrigacdo de elaborar relatorios de gestdo, desde que exijam que as
informagdes a que se refere o artigo 24.°, n.° 2, da Diretiva
2012/30/UE, respeitantes a aquisicdo de agdes proprias, sejam inscritas
nas notas as demonstragdes financeiras.

4. Os Estados-Membros podem dispensar as pequenas e médias em-
presas da obrigagdo prevista no n.° 1, terceiro paragrafo, na medida em
que diga respeito a informagdes ndo financeiras.

Artigo 19.°-4

Relato de sustentabilidade

1. As grandes empresas e as pequenas e médias empresas, com
excecdo das microempresas, que sejam entidades de interesse publico
na acecdo do artigo 2.°, ponto 1), alinea a), devem incluir no relatorio
de gestdo as informagdes necessarias para compreender o impacto da
empresa nas questdes de sustentabilidade, bem como as informagdes
necessarias para compreender de que forma as questdes de sustentabi-
lidade afetam a evolugdo, o desempenho e a posicdo da empresa.

As informacdes a que se refere o primeiro paragrafo devem ser clara-
mente identificaveis no relatorio de gestdo, através da sua apresentacdo
numa seccdo especifica.

2. Das informagdes a que se refere o n.° 1 deve constar:

a) Uma breve descrigdo do modelo empresarial e da estratégia da
empresa, incluindo:

1) a resiliéncia do modelo empresarial e da estratégia da empresa
aos riscos relacionados com questdes de sustentabilidade,

i1) as oportunidades para a empresa relacionadas com questdes de
sustentabilidade,

iii) os planos da empresa, incluindo as agdes de execugdo e os
planos financeiros e de investimento conexos, para assegurar
que o seu modelo empresarial ¢ a sua estratégia sdo compativeis
com a transi¢do para uma economia sustentavel e com a limi-
tagdo do aquecimento global a 1,5 °C, em consonancia com o
Acordo de Paris no ambito da Convengao-Quadro das Nagoes
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b)

d)

e)

(l

~

Unidas sobre Alteracdes Climaticas adotado em 12 de dezembro
de 2015 («Acordo de Paris»), bem como com o objetivo de
alcancar a neutralidade climatica até 2050, tal como estabelecido
no Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do
Conselho (1), e, se for caso disso, a exposigdo da empresa a
atividades relacionadas com o carvado, o petrdleo e o gas,

iv) a forma como o modelo empresarial e a estratégia da empresa
tém em conta os interesses das partes interessadas da empresa e
o impacto da empresa nas questdes de sustentabilidade,

v) a forma como a estratégia da empresa foi aplicada no respeitante
as questdes de sustentabilidade;

Uma descricdo dos objetivos calendarizados estabelecidos pela em-
presa em relagdo a questdes de sustentabilidade, incluindo, se for
caso disso, objetivos absolutos de reducdo das emissdes de gases
com efeito de estufa, pelo menos para 2030 ¢ 2050, uma descrigdo
dos progressos realizados pela empresa na consecugdo desses obje-
tivos e uma declaragdo que indique se os objetivos da empresa
relacionados com fatores ambientais se baseiam em provas cientifi-
cas concludentes;

Uma descricao do papel dos 6rgdos de administragdo, de diregdo e
de supervisdo no respeitante as questdes de sustentabilidade, bem
como dos seus conhecimentos especializados e competéncias para
desempenhar esse papel ou do acesso de que esses 6rgaos dispdem a
tais conhecimentos e competéncias;

Uma descrigdo das politicas da empresa relativamente as questdes
de sustentabilidade;

Informagdes sobre eventuais esquemas de incentivos associados a
questdes de sustentabilidade destinados aos membros dos 6rgaos de
administracdo, de direcdo e de supervisao;

Uma descricdo dos seguintes elementos:

1) o processo relativo ao dever de diligéncia aplicado pela empresa
no respeitante a questdes de sustentabilidade e, se aplicavel, em
consonancia com os requisitos impostos pela Unido as empresas
no sentido de realizarem um processo relativo ao dever de
diligéncia,

il) os principais efeitos adversos, reais ou potenciais, relacionados
com as proprias operagdes da empresa e com a sua cadeia de
valor, incluindo os seus produtos e servicos, as suas relagdes
comerciais e a sua cadeia de abastecimento, as medidas tomadas
para identificar e monitorizar esses impactos e outros impactos
negativos que a empresa ¢ obrigada a identificar em virtude de
outros requisitos da Unido que impdem a realizagdo de um
processo relativo ao dever de diligéncia pelas empresas,

Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

30 de junho de 2021, que cria o regime para alcangar a neutralidade clima-
tica e que altera os Regulamentos (CE) n.® 401/2009 e (UE) 2018/1999 («Lei
europeia em matéria de clima») (JO L 243 de 9.7.2021, p. 1).
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iii) quaisquer medidas tomadas pela empresa para prevenir, atenuar,
corrigir ou pdr cobro a impactos adversos reais ou potenciais,
bem como o resultado dessas medidas;

g¢) Uma descricdo dos principais riscos para a empresa relacionados
com questdes de sustentabilidade, incluindo uma descri¢do das prin-
cipais dependéncias da empresa em relacdo a essas questdes, € a
forma como a empresa gere esses riscos;

h) Indicadores pertinentes para as divulgacdes referidas nas alineas a) a
g)-

As empresas devem comunicar o processo realizado para identificar as
informagdes que incluiram no relatorio de gestdo nos termos do n.° 1
do presente artigo. As informac¢des enumeradas no primeiro paragrafo
do presente niimero devem conter informagdes relacionadas com hori-
zontes temporais de curto, médio e longo prazo, conforme aplicavel.

3. Se aplicavel, as informagdes referidas nos n.”* 1 e 2 devem conter
informagdes sobre as proprias operagdes da empresa e sobre a sua
cadeia de valor, incluindo os seus produtos e servigos, as suas relagdes
empresariais e a sua cadeia de abastecimento.

Durante os trés primeiros anos de aplicagdo das medidas a adotar pelos
Estados-Membros em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, da Diretiva
(UE) 2022/2464 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), e no caso
de ndo estarem disponiveis todas as informagdes necessarias sobre a
sua cadeia de valor, a empresa deve explicar os esfor¢os envidados para
obter as necessarias informagdes sobre a sua cadeia de valor, as razoes
pelas quais ndo lhe foi possivel obter todas as informagdes necessarias
e como planeia obté-las no futuro.

Se aplicavel, as informagdes a que se referem os n.°® 1 e 2 devem
também conter referéncias, bem como explicagdes adicionais, relativas
a outras informagodes incluidas no relatério de gestdo nos termos do
artigo 19.° e aos montantes comunicados nas demonstragdes financeiras
anuais.

Os Estados-Membros podem permitir que informagdes relativas a de-
senvolvimentos iminentes ou a assuntos em curso de negociagdo sejam
omitidas em casos excecionais em que, segundo parecer devidamente
fundamentado dos membros dos o6rgdos de administragdo, de direcdo e
de supervisdo, agindo no ambito das competéncias que lhes sdo confe-
ridas pelo direito nacional e tendo responsabilidade coletiva relativa-
mente a esse parecer, a divulga¢do dessas informagdes seria suscetivel
de prejudicar gravemente a posi¢do comercial da empresa, desde que
essa omissdo ndo constitua obstdculo a uma compreensdo correta e
equilibrada da evolucdo, do desempenho e¢ da posicdo da empresa,
bem como do impacto das atividades da empresa.

(") Diretiva (UE) 2022/2464 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de de-
zembro de 2022, que altera o Regulamento (UE) n.° 537/2014, a Diretiva
2004/109/CE, a Diretiva 2006/43/CE ¢ a Diretiva 2013/34/UE, no que diz
respeito ao relato de sustentabilidade das empresas (JO L 322 de 16.12.2022,

p. 15).
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4. As empresas devem comunicar as informagdes referidas nos n.°° 1

a 3 do presente artigo em conformidade com as normas de relato de
sustentabilidade adotadas nos termos do artigo 29.°-B.

5. A diregdo da empresa deve informar os representantes dos traba-
lhadores ao nivel adequado e debater com eles as informagdes pertinen-
tes e os meios que permitam obter e verificar as informagdes em
matéria de sustentabilidade. O parecer dos representantes dos trabalha-
dores deve ser comunicado, se aplicavel, aos o6rgdos de administragao,
de dire¢do ou de supervisdo pertinentes.

6. Em derrogagido dos n.°® 2 a 4 do presente artigo, ¢ sem prejuizo
do disposto nos n.® 9 e 10 do presente artigo, as pequenas e médias
empresas a que se refere o n.° 1 do presente artigo, as instituigdes de
pequena dimensdo e ndo complexas definidas no artigo 4.°, n.° 1, ponto
145), do Regulamento (UE) n.° 575/2013, as empresas de seguros
cativas, definidas no artigo 13.°, n.° 2, da Diretiva 2009/138/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), e as empresas de resseguros
cativas, definidas no artigo 13.°, n.° 5, dessa diretiva, podem limitar
o seu relato de sustentabilidade as seguintes informacgdes:

a) Uma descrigdo sucinta do modelo empresarial e da estratégia da
empresa;

b) Uma descricdo das politicas da empresa relativas as questdes de
sustentabilidade;

¢) Os principais impactos adversos da empresa, reais ou potenciais, nas
questdes de sustentabilidade, e quaisquer medidas tomadas para
identificar, acompanhar, prevenir, atenuar ou corrigir esses impactos
adversos reais ou potenciais;

d) Os principais riscos para a empresa relacionados com questdes de
sustentabilidade e a forma como a empresa gere esses riscos;

e) Indicadores-chave necessarios para a divulga¢do de informagdes a
que se referem as alineas a) a d).

As pequenas e médias empresas, as institui¢des de pequena dimensdo e
nao complexas e as empresas de seguros ¢ de resseguros cativas que se
apoiem na derroga¢do a que se refere o primeiro paragrafo devem
efetuar a comunicacdo em conformidade com as normas de relato de
sustentabilidade aplicaveis as pequenas e¢ médias empresas a que se
refere o artigo 29.°-C.

7.  Para os exercicios financeiros com inicio antes de 1 de janeiro de
2028, em derrogagdo do n.° 1 do presente artigo, as pequenas e médias
empresas que sejam entidades de interesse publico na acegdo do ar-
tigo 2.°, ponto 1), alinea a), podem decidir ndo incluir no seu relatorio
de gestdo as informagdes a que se refere o n.° 1 do presente artigo.
Nesses casos, a empresa deve, no entanto, indicar sucintamente no seu
relatorio de gestdo as razdes pelas quais nao procedeu ao relato de
sustentabilidade.

(") Diretiva 2009/138/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 25 de no-
vembro de 2009, relativa ao acesso a atividade de seguros e resseguros e ao
seu exercicio (Solvéncia II) (JO L 335 de 17.12.2009, p. 1).
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8. Considera-se que as empresas que cumprem o0s requisitos estabe-
lecidos nos n.°* 1 a 4 do presente artigo e as empresas que beneficiem
da derrogagéo prevista no n.° 6 do presente artigo cumpriram o requi-
sito estabelecido no artigo 19.°, n.° 1, terceiro paragrafo.

9. Desde que estejam preenchidas as condigdes enunciadas no se-
gundo paragrafo do presente numero, uma empresa que seja uma em-
presa filial fica isenta das obrigagdes previstas nos n.”* 1 a 4 do pre-
sente artigo («empresa filial isenta»), se tais empresas ¢ as respetivas
empresas filiais estiverem incluidas no relatério de gestdo consolidado
de uma empresa-mae, elaborado nos termos do artigo 29.° e 29.°-A.
Uma empresa que seja uma empresa filial de uma empresa-mae esta-
belecida num pais terceiro fica igualmente isenta das obrigagdes pre-
vistas nos n.°° 1 a 4 do presente artigo se tal empresa e as respetivas
empresas filiais estiverem incluidas no relato de sustentabilidade a nivel
consolidado dessa empresa-mae estabelecida num pais terceiro e se esse
relato de sustentabilidade a nivel consolidado for elaborado em confor-
midade com as normas de relato de sustentabilidade adotadas nos ter-
mos do artigo 29.°-B ou de uma forma equivalente a essas normas de
relato de sustentabilidade, tal como determinado em conformidade com
um ato de execu¢do sobre a equivaléncia das normas relato de susten-
tabilidade adotado nos termos do artigo 23.°, n.° 4, terceiro paragrafo
da Diretiva 2004/109/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (!).

A isencdo estabelecida no primeiro paragrafo estd sujeita as seguintes
condi¢des:

a) O relatorio de gestdo da empresa filial isenta contém todas as se-
guintes informacgdes:

1) a denominagdo e a sede estatutaria da empresa-mae que comu-
nica informagdes a nivel do grupo, nos termos do presente
artigo ou de forma equivalente as normas de relato de susten-
tabilidade adotadas nos termos do artigo 29.°-B da presente
diretiva, tal como determinado em conformidade com um ato
de execucdo sobre a equivaléncia das normas de relato de sus-
tentabilidade adotado nos termos do artigo 23.°, n.° 4, terceiro
paragrafo, da Diretiva 2004/109/CE,

i1) as hiperligagdes para o relatorio de gestdo consolidado da em-
presa-mae ou, se aplicavel, para o relato de sustentabilidade a
nivel consolidado da empresa-mae a que se refere o primeiro
paragrafo do presente niimero, bem como para o parecer de
garantia de fiabilidade a que se refere o artigo 34.°, n.° 1,
segundo paragrafo, alinea a-A), da presente diretiva, ou para o
parecer de garantia de fiabilidade a que se refere a alinea b) do
presente paragrafo,

iii) a informacdo de que a empresa esta isenta das obrigacdes pre-
vistas nos n.°* 1 a 4 do presente artigo;

(") Diretiva 2004/109/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de de-
zembro de 2004, relativa a harmonizagdo dos requisitos de transparéncia no
que se refere as informagdes respeitantes aos emitentes cujos valores mobi-
liarios estdo admitidos a negociagdo num mercado regulamentado e que
altera a Diretiva 2001/34/CE (JO L 390 de 31.12.2004, p. 38).



0201310034 — PT — 28.05.2024 — 006.001 — 31

b) Se a empresa-mae estiver estabelecida num pais terceiro, o seu
relato de sustentabilidade a nivel consolidado e o parecer de garantia
de fiabilidade relativo ao relato de sustentabilidade, emitido por uma
ou mais pessoas ou empresas autorizadas a emitir um parecer de
garantia de fiabilidade relativo ao relato de sustentabilidade ao
abrigo do direito pelo qual se rege essa empresa-mae, sdo publica-
dos em conformidade com o disposto no artigo 30.° da presente
diretiva, e nos termos do direito do Estado-Membro pelo qual se
rege a empresa filial isenta;

¢) Se a empresa-mae estiver estabelecida num pais terceiro, as divul-
gagdes previstas no artigo 8.° do Regulamento (UE) 2020/852 do
Parlamento Europeu e do Conselho () que abranjam as atividades
realizadas pela empresa filial isenta estabelecida na Unido e pelas
suas empresas filiais devem ser incluidas no relatorio de gestdo da
empresa filial isenta ou no relato de sustentabilidade a nivel conso-
lidado elaborado pela empresa-mae estabelecida num pais terceiro.

O Estado-Membro por cuja legislacdo nacional se rege a empresa filial
isenta pode exigir que o relatério de gestdo consolidado — ou, se apli-
cavel, o relatorio de sustentabilidade consolidado apresentado pela em-
presa-mae — seja publicado numa lingua que esse Estado-Membro
aceite e que sejam disponibilizadas as traducdes para essa lingua que
se afigurem necessarias. As tradugdes que nao tenham sido certificadas
devem incluir uma declara¢do nesse sentido.

As empresas isentas da obrigagdo de elaborar um relatdrio de gestdo
nos termos do artigo 37.° ndio sdo obrigadas a prestar as informagdes a
que se refere o segundo paragrafo, alinea a), subalineas i) a iii), do
presente nimero, desde que publiquem o relatorio de gestdo consoli-
dado nos termos do artigo 37.°.

Para efeitos do primeiro paragrafo deste niimero, e sempre que o ar-
tigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013 seja aplicavel, as ins-
tituigdes de crédito a que se refere o artigo 1.°, n.° 3, primeiro para-
grafo, alinea b), da presente diretiva, que estejam associadas de modo
permanente a um organismo central que as supervisiona nas condi¢des
estabelecidas no artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013, sdo
tratadas como empresas filiais desse organismo central.

Para efeitos do primeiro paragrafo do presente niimero, as empresas de
seguros a que se refere o artigo 1.°, n.° 3, primeiro paragrafo, alinea a),
da presente diretiva que fagam parte de um grupo com base em rela-
¢des financeiras na acegdo do artigo 212.°, n.° 1, alinea c), subalinea
ii), da Diretiva 2009/138/CE, e que estejam sujeitas a supervisao ao
nivel do grupo nos termos do artigo 213.°, n.° 2, alineas a) a c), dessa
diretiva, sao tratadas como empresas filiais da empresa-mae desse gru-

po.

(") Regulamento (UE) 2020/852 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
18 de junho de 2020, relativo ao estabelecimento de um regime para a
promogdo do investimento sustentdvel, e que altera o Regulamento (UE)
2019/2088 (JO L 198 de 22.6.2020, p. 13).



0201310034 — PT — 28.05.2024 — 006.001 — 32

10. A isengdo prevista no n.° 9 aplica-se igualmente as entidades de
interesse publico sujeitas aos requisitos do presente artigo, com excec¢ao
das grandes empresas que sejam entidades de interesse publico na
acecdo do artigo 2.°, ponto 1), alinea a), da presente diretiva.

Artigo 20.°

Declaracdo sobre a governagdo da sociedade

1. As empresas referidas no artigo 2.°, n.° 1, alinea a), incluem no
seu relatério de gestdo uma declaragdo sobre a governacdo da socieda-
de. Essa declaragdo constitui uma secgdo especifica do relatorio de
gestdo e contém, pelo menos, as seguintes informagdes:

a) A mengdo dos seguintes elementos, se aplicavel:

1) o codigo de governagdo das sociedades ao qual a empresa se
encontra sujeita,

ii) o codigo de governacdo das sociedades que a empresa tenha
decidido aplicar voluntariamente,

iii) todas as informagdes relevantes sobre as praticas de governagdo
das sociedades aplicadas para além dos requisitos do direito
nacional.

Sempre que se faca referéncia ao codigo de governagdo das socie-
dades previsto nas subalineas i) ou ii), a empresa indica também o
local em que estdo disponiveis ao publico os textos relevantes.
Sempre que se faga referéncia as informagdes previstas na subalinea
iii), a empresa divulga publicamente os dados relativos as suas
praticas de governagdo da sociedade;

b) Se uma empresa, nos termos do direito nacional, divergir do codigo
de governagdo das sociedades a que se refere a alinea a), subalinea
i) ou ii), uma explicitacdo por parte da empresa de quais as partes
do cddigo de governagdo das sociedades de que diverge e as razdes
de tal divergéncia; se a empresa tiver decidido ndo remeter para
nenhuma disposi¢do de um codigo de governacdo das sociedades
a que se refere a alinea a), subalinea i) ou ii), fundamenta tal
decisdo;

¢) Uma descricdo dos principais elementos dos sistemas de controlo
interno e de gestdo de riscos da empresa relativamente ao processo
de relato financeiro;

d) As informagdes exigidas no artigo 10.°, n.° 1, alineas ¢), d), f), h) e
i), da Diretiva 2004/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 21 de abril de 2004, relativa as ofertas publicas de aquisi¢do (1),
se a empresa estiver sujeita a essa diretiva;

e) A ndo ser que estas informagdes estejam ja cabalmente previstas no
direito nacional, uma descricdo do funcionamento da assembleia de
acionistas ¢ dos seus principais poderes, bem como uma descrigdo
dos direitos dos acionistas ¢ do modo como podem ser exercidos;

f) A composi¢do e o funcionamento dos 6rgdos de administracao, de
direcdo e de supervisdao e respetivos comités; e

(1) JO L 142 de 30.4.2004, p. 12.
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g¢) Uma descricdo da politica de diversidade aplicada pela empresa
relativamente aos seus orgdos de administracdo, de direcdo e de
supervisdo em termos de género e outros aspetos, tais como idade,
deficiéncias ou habilitagdes e experiéncia profissional, os objetivos
dessa politica de diversidade, a forma como foi aplicada e os resul-
tados no periodo de referéncia. Caso essa politica ndo seja aplicada,
a declaragdo deve conter uma explicagdo para esse facto.

Considera-se que as empresas abrangidas pelo disposto no artigo 19.°-
-A cumpriram a obrigacdo prevista no primeiro paragrafo, alinea g), do
presente numero se incluirem as informagoes exigidas ao abrigo dessa
alinea como parte do respetivo relato de sustentabilidade e uma refe-
réncia a essas informacdes for feita na declaracdo sobre a governacdo
da sociedade.

2. Os Estados-Membros podem autorizar que as informagdes exigi-
das no n.° 1 figurem:

a) Num relatério separado, a publicar juntamente com o relatorio de
gestdo, nos termos do artigo 30.°; ou

b) Num documento a disposi¢do do publico no sitio web da empresa, a
que se faga referéncia no relatdrio de gestdo.

O relatério separado ou o documento a que se referem, respetivamente,
as alineas a) e b) pode remeter para o relatorio de gestdo, se a infor-
magdo exigida pelo n.° 1, alinea d), for disponibilizada no relatério de
gestao.

3. O revisor oficial de contas ou a sociedade de revisores oficiais de
contas emite parecer, nos termos do artigo 34.°, n.° 1, segundo para-
grafo, sobre as informagdes elaboradas nos termos do n.° 1, alineas ¢) e
d), do presente artigo, e certifica-se de que foram apresentadas as
informagdes a que se refere o n.° 1, alineas a), b), e), ) e g), do
presente artigo.

4. Os Estados-Membros podem isentar as empresas referidas n.° 1
que s6 tenham emitido valores mobilidrios que ndo sejam agdes admi-
tidas a negociagdo num mercado regulamentado na acecdo do artigo 4.
° n° 1, ponto 14, da Diretiva 2004/39/CE, da aplicagdo do n.° 1,
alineas a), b), e), f) e g), do presente artigo, a nido ser que essas
empresas tenham emitido acdes negociadas num sistema de negociagao
multilateral, na ace¢do do artigo 4.°, n.° 1, ponto 15, da Diretiva
2004/39/CE.

5.  Nio obstante o artigo 40.°, o n.° 1, alinea g), ndo se aplica as
pequenas e médias empresas.
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CAPITULO 6
DEMONSTRACOES FINANCEIRAS E RELATORIOS CONSOLIDADOS

Artigo 21.°

Ambito de aplicacio das demonstracdes financeiras e relatérios
consolidados

Para efeitos do presente capitulo, a empresa-mae e todas as suas filiais
sd0 empresas a consolidar sempre que a empresa-mae seja uma em-
presa a qual se apliquem as medidas de coordenagdo prescritas pela
presente diretiva por forga do artigo 1.°, n.° 1.

Artigo 22.°

Obrigacdo de elaborar demonstragdes financeiras consolidadas

1.  Os Estados-Membros devem exigir de qualquer empresa regida
pelo seu direito nacional que elabore demonstra¢des financeiras conso-
lidadas e um relatério de gestdo consolidado se essa empresa (a em-
presa-mae):

a) Tiver a maioria dos direitos de voto dos acionistas ou socios de uma
outra empresa (a empresa filial);

b) Tiver o direito de nomear ou exonerar a maioria dos membros dos
orgaos de administragdo, de dire¢do ou de supervisao de uma outra
empresa (a empresa filial) e for simultaneamente acionista ou socia
dessa empresa;

¢) Tiver o direito de exercer influéncia dominante sobre uma empresa
(a empresa filial) da qual seja acionista ou socia, por forga de um
contrato celebrado com essa empresa ou de uma clausula dos esta-
tutos desta, se o direito que rege essa empresa filial permitir que
esta fique sujeita a tais contratos ou cldusulas estatutarias.

Os Estados-Membros podem ndo exigir que a empresa-mae seja
acionista ou soécia da empresa filial. Os Estados-Membros cujo di-
reito ndo preveja tais contratos ou clausulas estatutarias ndo sdo
obrigados a aplicar esta disposi¢do; ou

d) For acionista ou s6cia de uma empresa, e:

i) a maioria dos membros dos 6rgdos de administragdo, de diregdo
ou de supervisdo dessa empresa (a empresa filial), em funcdes
durante o periodo em curso, durante o periodo anterior e até a
elaboracdo das demonstracdes financeiras consolidadas, tiverem
sido exclusivamente nomeados em resultado do periodo dos seus
direitos de voto, ou

ii) controlar por si s6, na sequéncia de um acordo concluido com
outros acionistas ou socios dessa empresa (a empresa filial), a
maioria dos direitos de voto dos acionistas ou socios dessa em-
presa. Os Estados-Membros podem introduzir disposi¢des mais
pormenorizadas relativamente a forma e ao contetido de tais
acordos.

Os Estados-Membros impdem, pelo menos, os acordos a que se refere a
subalinea ii). Os Estados-Membros podem sujeitar a aplicagdo da su-
balinea i) ao requisito de que os direitos de voto representem pelo
menos 20 % do total.
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Contudo, a subalinea i) ndo ¢ aplicavel se um terceiro tiver, em relagdo
a essa empresa, os direitos a que se referem as alineas a), b) ou c).

2. Para além dos casos a que se refere o n.° 1, os Estados-Membros
podem exigir que as empresas regidas pelo seu direito nacional elabo-
rem demonstragdes financeiras consolidadas e um relatorio de gestdo
consolidado se:

a) Essa empresa (a empresa-mae) puder exercer, ou exercer efetiva-
mente, uma influéncia dominante ou um controlo sobre outra em-
presa (a empresa filial); ou

b) Essa empresa (a empresa-mde) e outra empresa (a empresa filial)
estiverem colocadas sob a direcdo unica da empresa-mae.

3. Para efeitos da aplicagdo do n.° 1, alineas a), b) e d), aos direitos
de voto, de nomeagdo ou de exoneracdo da empresa-mde sdo adicio-
nados os direitos de qualquer outra empresa filial, bem como os de uma
pessoa que aja em seu nome mas por conta da empresa-mde ou de
outra empresa filial.

4.  Para efeitos da aplicagdo do n.° 1, alineas a), b) e d), aos direitos
referidos no n.° 3 sdo subtraidos os direitos:

a) Relativos as agdes ou quotas detidas por conta de uma pessoa que
ndo seja a empresa-mde nem uma empresa filial dessa empresa-mae;
ou

b) Relativos as agdes ou quotas:

i) detidas como garantia, desde que os direitos sejam exercidos de
acordo com as instru¢des recebidas, ou

ii) detidas no ambito de uma operagdo corrente das atividades da
empresa em matéria de empréstimos, desde que os direitos de
voto sejam exercidos no interesse do prestador da garantia.

5. Para efeitos da aplicagdo do n.° 1, alineas a) e d), da totalidade
dos direitos de voto dos acionistas ou dos socios na empresa filial sdo
subtraidos os direitos de voto relativos as agdes ou quotas detidas por
essa empresa, por uma empresa filial dessa empresa ou por uma pessoa
que aja em seu nome mas por conta dessas empresas.

6.  Sem prejuizo do artigo 23.°, n.° 9, a empresa-mde ¢ todas as suas
filiais sdo consolidadas independentemente do local onde esteja situada
a sede estatutaria das empresas filiais.

7. Sem prejuizo do presente artigo e dos artigos 21.° e 23.°, os
Estados-Membros podem exigir de qualquer empresa regida pelo seu
direito nacional que elabore demonstragdes financeiras consolidadas e
um relatério de gestdo consolidado, desde que:

a) Essa empresa e uma ou varias outras empresas com as quais a
primeira ndo esteja relacionada conforme descrito nos n.”* 1 ou 2,
estejam colocadas sob uma dire¢@o unica em virtude de:

i) um contrato celebrado com essa empresa, ou

ii) clausulas estatutarias dessas outras empresas; ou
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b) Os orgios de administracdo, de dire¢do ou de supervisdo dessa
empresa ¢ os de uma ou varias outras empresas com as quais a
primeira ndo esteja relacionada conforme descrito nos n.”* 1 ou 2,
sejam compostos na sua maioria pelas mesmas pessoas em fungdes
durante o periodo e até a elaboragdo das demonstragdes financeiras
consolidadas.

8. Se o Estado-Membro exercer a opgdo a que se refere o n.° 7, as
empresas a que se refere esse numero e todas as suas empresas filiais
sd0 consolidadas, desde que uma ou mais dessas empresas estejam
organizadas numa das formas de empresa enumeradas no Anexo I ou
no Anexo II

9. O n.° 6 do presente artigo, o artigo 23.°, n.® 1, 2, 9 ¢ 10, e os
artigos 24.° a 29.° sdo aplicaveis as demonstragdes financeiras conso-
lidadas e ao relatorio de gestdo consolidado a que se refere o n.° 7 do
presente artigo, sob reserva das seguintes modificagdes:

a) As referéncias a empresa-mae devem entender-se como sendo feitas
a todas as empresas especificadas no n.° 7 do presente artigo; e

b) Sem prejuizo do artigo 24.°, n.° 3, as rubricas «capital», «prémios
de emissdo», «excedentes de reavalorizagdo», «reservasy, «resulta-
dos transitados» e «resultado liquido do periodo», a incluir nas
demonstra¢des financeiras consolidadas, correspondem aos montan-
tes agregados atribuiveis a cada uma das empresas especificadas no
n.° 7 do presente artigo.

Artigo 23.°

Dispensa da consolidacio

1. Os pequenos grupos ficam dispensados da obrigacdo de elaborar
demonstragdes financeiras consolidadas e um relatorio de gestdo con-
solidado, exceto se uma empresa coligada for uma entidade de interesse
publico.

2. Os Estados-Membros podem dispensar os grupos de média di-
mensdo da obrigagdo de elaborar demonstragdes financeiras consolida-
das e um relatorio de gestdo consolidado, exceto se uma empresa
coligada for uma entidade de interesse publico.

3. Nio obstante os n.°* 1 e 2, nos seguintes casos, os Estados-Mem-
bros dispensam da obrigagdo de elaborar demonstragdes financeiras
consolidadas e um relatorio de gestdo consolidado qualquer empresa-
-mie (a empresa dispensada) regida pelo seu direito nacional que seja
também uma empresa filial, incluindo uma entidade de interesse pu-
blico, a ndo ser que essa entidade de interesse publico esteja abrangida
pelo artigo 2.°, n.° 1, alinea a), se a respetiva empresa-mie se reger
pelo direito de um Estado-Membro e:

a) A empresa-mde da empresa dispensada detiver todas as acdes ou
quotas da empresa dispensada. Para esse efeito, ndo sdo tidas em
consideragdo as agdes ou quotas da empresa dispensada detidas por
membros dos seus orgdos de administragdo, de dire¢cdo ou de su-
pervisdo por forga de uma obrigacdo legal ou estatutaria; ou
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b) A empresa-mae da empresa dispensada detiver 90 % ou mais das
acdes ou quotas da empresa dispensada e os restantes acionistas ou
socios da empresa dispensada tiverem aprovado a dispensa.

4. As dispensas a que se refere o n.° 3 satisfazem cumulativamente
as seguintes condigdes:

a) A empresa dispensada e, sem prejuizo do n.° 9, todas as suas
empresas filiais sdo consolidadas nas demonstragdes financeiras de
um conjunto maior de empresas cuja empresa-mae seja regida pelo
direito de um Estado-Membro;

b) As demonstragdes financeiras consolidadas a que se refere a alinea
a) e o relatorio de gestdo consolidado do conjunto maior de em-
presas sdo elaborados pela empresa-mae desse conjunto, segundo o
direito do Estado-Membro pelo qual se rege essa empresa-mae, nos
termos da presente diretiva, salvo no que respeita aos requisitos
previstos no artigo 29.°-A, ou em conformidade com as normas
internacionais de contabilidade adotadas nos termos do Regulamento
(CE) n.° 1606/2002;

¢) Em relacdo a empresa dispensada sdo publicados os seguintes do-
cumentos, segundo os moldes prescritos pelo direito do Estado-
-Membro pelo qual essa empresa dispensada se rege, nos termos
do artigo 30.°:

i) as demonstragdes financeiras consolidadas a que se refere a
alinea a) e o relatorio de gestdo consolidado a que se refere a
alinea b),

ii) o relatorio de auditoria, e
iii) se for caso disso, o apéndice a que se refere o n.° 6.

Esse Estado-Membro pode exigir que a publicagdo dos documentos
a que se referem as subalineas i), ii) e iii) seja efetuada na sua
lingua oficial e que a traducdo seja certificada;

d) As notas as demonstragdes financeiras anuais da empresa dispen-
sada divulgam o seguinte:

i) a denominagdo ou firma e a sede estatudria da empresa-mae que
elabora as demonstracdes financeiras consolidadas a que se re-
fere a alinea a), e

ii) a dispensa da obrigacdo de eclaborar demonstra¢des financeiras
consolidadas e um relatoério de gestdo consolidado.

5. Nos casos ndo abrangidos pelo n.° 3, os Estados-Membros podem,
sem prejuizo dos n.°* 1, 2 e 3 do presente artigo, dispensar da obriga-
¢do de elaborar demonstracdes financeiras consolidadas ¢ um relatorio
de gestdo consolidado qualquer empresa-mae (a empresa dispensada)
regida pelo seu direito nacional que seja também uma empresa filial,
incluindo uma entidade de interesse publico, a ndo ser que essa enti-
dade de interesse publico esteja abrangida pelo artigo 2.°, n.° 1, alinea
a), cuja propria empresa-mae seja regida pelo direito de um Estado-
-Membro, desde que estejam cumulativamente satisfeitas as condigdes
previstas no n.° 4 e que:
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a) Os acionistas ou socios da empresa dispensada, titulares de agdes ou
de partes numa percentagem minima do capital subscrito dessa em-
presa, ndo tenham solicitado a elabora¢do de demonstragdes finan-
ceiras consolidadas pelo menos seis meses antes do fim do periodo;

b) A percentagem minima a que se refere a alinea a) ndo exceda os
seguintes limites:

i) 10 % do capital subscrito, no caso de sociedades anoénimas e de
sociedades em comandita por agdes, e

ii) 20 % do capital subscrito, no caso de empresas constituidas sob
outra forma.

¢) O Estado-Membro ndo sujeite a dispensa:

i) a condi¢do de a empresa-mae, que elaborou as demonstragdes
financeiras consolidadas a que se refere o n.° 4, alinea a), se
reger pelo direito nacional do Estado-Membro que concede a
dispensa, ou

ii) as condigdes relativas a elaboragdo e a revisdo dessas demons-
tragdes financeiras.

6.  Os Estados-Membros podem sujeitar a dispensa prevista nos n.”
3 e 5 a divulgagdo de informagdes adicionais, nos termos da presente
diretiva, nas demonstragdes financeiras consolidadas a que se refere o
n.° 4, alinea a), ou num apéndice as mesmas, se essas informagdes
forem exigidas as empresas regidas pelo direito nacional desse Esta-
do-Membro que estejam obrigadas a elaborar demonstragdes financeiras
consolidadas ¢ se encontrem na mesma situacéo.

7. Osn.” 3 a6 sdo aplicaveis sem prejuizo da legislagdo do Estado-
-Membro relativa a elabora¢do de demonstragdes financeiras consolida-
das ou relatorios de gestdo consolidados na medida em que esses
documentos sejam exigidos:

a) para informacgdo dos assalariados ou dos seus representantes; ou

b) a pedido de uma autoridade administrativa ou judicial para sua
propria informacao.

8. Sem prejuizo dos n.”® 1, 2, 3 e 5 do presente artigo, um Estado-
-Membro que preveja dispensas nos termos dos n.°* 3 a 5 do presente
artigo pode também dispensar da obrigagdo de elaborar demonstragdes
financeiras consolidadas e um relatério de gestdo consolidado qualquer
empresa-mde (a empresa dispensada), regida pelo seu direito nacional,
que seja também uma empresa filial, incluindo uma entidade de inte-
resse publico, a ndo ser que essa entidade de interesse publico esteja
abrangida pelo artigo 2.°, n.° 1, alinea a), cuja empresa-mée ndo seja
regida pelo direito de um Estado-Membro, se estiverem cumulativa-
mente satisfeitas as seguintes condigdes:
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a) A empresa dispensada e, sem prejuizo do disposto no n.° 9, todas as
suas empresas filiais s3o consolidadas nas demonstra¢des financeiras
de um conjunto maior de empresas;

b) As demonstragdes financeiras consolidadas a que se refere a alinea
a) e, se for caso disso, o relatorio de gestdo consolidado, sdo ela-
borados:

i) nos termos da presente diretiva, salvo no que respeita aos re-
quisitos previstos no artigo 29.°-A,

ii) nos termos das normas internacionais de contabilidade adotadas
por forga do Regulamento (CE) n.° 1606/2002,

iii) em moldes equivalentes as demonstragdes financeiras consoli-
dadas e relatorios de gestdo consolidados elaborados nos termos
da presente diretiva, salvo no que respeita aos requisitos previs-
tos no artigo 29.°-A, ou

iv) em moldes equivalentes as normas internacionais de contabili-
dade tal como determinado nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1596/2007 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2007, que
estabelece um mecanismo de determinagdo da equivaléncia das
normas contabilisticas aplicadas pelos emitentes de valores mo-
bilidrios de paises terceiros, em aplicacdo das Diretivas
2003/71/CE e 2004/109/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho (1);

¢) As demonstragdes financeiras consolidadas a que se refere a alinea
a) foram auditadas por um ou mais revisores oficiais de contas ou
sociedades de revisores oficiais de contas autorizados a auditar as
demonstra¢des financeiras nos termos do direito nacional que rege a
empresa que elaborou essas demonstragoes.

Sdo aplicaveis o n.° 4, alineas ¢) € d), € os n.”* 5, 6 ¢ 7.

9. Nao é necessario incluir uma empresa, incluindo uma entidade de
interesse publico, nas demonstra¢des financeiras consolidadas se estiver
satisfeita pelo menos uma das seguintes condigdes:

a) Trata-se de um caso, extremamente raro, em que as informagdes
necessarias para elaborar as demonstragdes financeiras consolidadas
nos termos da presente diretiva ndo podem ser obtidas sem custos
desproporcionados ou sem demora injustificada;

b) As agdes ou quotas dessa empresa sao detidas exclusivamente tendo
em vista a sua cessdo posterior; ou

¢) Existem restrigdes graves e duradouras que prejudicam substancial-
mente:

i) o exercicio pela empresa-mae dos seus direitos sobre o patrimo-
nio ou a gestdo dessa empresa, ou

ii) o exercicio da gestdo Unica dessa empresa se esta se encontrar
numa das relagdes a que se refere o artigo 22.°, n.° 7.

(1) JO L 340 de 22.12.2007, p. 66.
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10.  Sem prejuizo do artigo 6.°,n.° 1, alinea b), do artigo 21.° € dos n.*®
1 e 2 do presente artigo, uma empresa-mae, incluindo uma entidade de
interesse publico, fica dispensada da obrigagdo imposta no artigo 22.° se:

a) Tiver apenas empresas filiais que sejam imateriais tanto individual
como coletivamente; ou

b) Todas as suas filiais puderem ser excluidas da consolidagdo por
forga do n.° 9 do presente artigo.

Artigo 24.°

Elaboracio das demonstracdes financeiras consolidadas

1. Os capitulos 2 ¢ 3 sdo aplicaveis relativamente as demonstragdes
financeiras consolidadas, tendo em conta os indispensaveis ajustamen-
tos resultantes das caracteristicas proprias das demonstragdes financei-
ras consolidadas em relagdo as demonstragdes financeiras anuais.

2. Os elementos do ativo e do passivo das empresas incluidas na
consolidagdo sdo integralmente considerados no balango consolidado.

3. Os valores contabilisticos das acdes ou quotas das empresas in-
cluidas na consolidagdo sdo compensados pela fragdo que representam
do capital e reservas dessas empresas, nos seguintes termos:

a) Exceto no caso das agdes ou quotas da empresa-mae detidas pela
propria empresa ou por outra empresa incluida na consolidagdo, que
sdo tratadas como agdes proprias ou quotas proprias nos termos do
Capitulo 3, essa compensacdo deve ser efetuada com base nos va-
lores contabilisticos com referéncia a data em que essas empresas
forem incluidas na consolidagdo pela primeira vez. As diferengas
resultantes dessa compensacdo sdo, tanto quanto possivel, imputadas
diretamente as rubricas do balanco consolidado que tenham um
valor superior ou inferior ao respetivo valor contabilistico;

b) Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que a compensagio
seja efetuada com base no valor dos elementos identificaveis do
ativo e do passivo a data de aquisicdo das agdes ou quotas ou, no
caso de aquisi¢oes em duas ou mais fases, a data em que a empresa
se tornou uma empresa filial;

¢) Qualquer diferenca que subsista depois da aplica¢do da alinea a) ou
que resulte da aplicacdo da alinea b) deve ser inscrita como tres-
passe no balango consolidado;

d) Os métodos utilizados para calcular o valor do trespasse ¢ as alte-
racles significativas de valor em relagdo ao periodo anterior devem
ser explicados nas notas as demonstracdes financeiras;

e) Se um Estado-Membro autorizar uma compensagao entre trespasses
de valor positivo e negativo, as notas as demonstra¢des financeiras
devem incluir uma analise do valor do trespasse;
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f) Os valores negativos de trespasse podem ser transferidos para a
demonstragdo de resultados consolidada, se tal tratamento estiver
de acordo com os principios estabelecidos no Capitulo 2.

4. Se as agdes ou quotas em empresas filiais incluidas na consoli-
dacdo forem detidas por pessoas estranhas a essas empresas, 0s mon-
tantes atribuiveis a essas agdes ou quotas sdo inscritos separadamente
no balango consolidado como interesses minoritarios.

5. Os gastos e rendimentos das empresas incluidas na consolidagao
sd0 integralmente incorporados na demonstracdo de resultados consoli-
dada.

6. O montante de resultados atribuivel as agdes ou quotas a que se
refere 0 n.° 4 deve ser inscrito separadamente na demonstragdo de
resultados consolidada como resultado atribuivel a interesses minorita-
rios.

7.  As demonstragdes financeiras consolidadas devem apresentar o
ativo, o passivo, a posicdo financeira e os resultados das empresas
incluidas na consolidagdo como se se tratasse de uma s6 empresa.
Em particular, devem ser eliminados das demonstragdes financeiras
consolidadas os seguintes elementos:

a) As dividas e os créditos entre as empresas;

b) Os gastos e rendimentos relativos as operagdes efetuadas entre em-
presas; e

¢) Os resultados de operacdes efetuadas entre empresas, quando inclui-
dos na quantia escriturada do ativo.

8. As demonstragdes financeiras consolidadas sdo elaboradas na
mesma data que as demonstragdes financeiras anuais da empresa-mae.

Todavia, os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que as de-
monstragdes financeiras consolidadas sejam elaboradas noutra data a
fim de ter em conta as datas do balangco do maior nimero de empresas
incluidas na consolida¢do, ou das mais importantes, desde que:

a) Tal facto seja divulgado nas notas as demonstragdes financeiras
consolidadas e devidamente justificado;

b) Sejam tidos em conta ou divulgados os eventos importantes relati-
VoS ao ativo e ao passivo, a posi¢do financeira e aos resultados de
uma empresa incluida na consolida¢do que tenham ocorrido entre a
data do balango dessa empresa e a data do balango consolidado; e

¢) Se a data do balango de uma empresa incluida na consolida¢ao for
anterior ou posterior em mais de trés meses a data do balango
consolidado, essa empresa ¢ consolidada na base das demonstragdes
financeiras provisorias elaboradas na data do balanco consolidado.
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9.  Se a composi¢do das empresas incluidas na consolidagdo sofrer,
no decurso do periodo, uma modificacdo significativa, as demonstra-
¢Oes financeiras consolidadas incluem informagdes que tornem signifi-
cativa a comparagdo das demonstra¢des financeiras consolidadas suces-
sivas. Esta obrigacdo pode ser cumprida mediante a elaboracdo de um
balanco comparativo corrigido ¢ de uma demonstragdo de resultados
comparativa corrigida.

10.  Os elementos do ativo e do passivo incluidos nas demonstragdes
financeiras consolidadas sdo mensurados de acordo com métodos uni-
formes e nos termos do Capitulo 2.

11. A empresa que elabora as demonstragdes financeiras consolida-
das aplica métodos de mensuracdo que idénticos aos aplicados as suas
demonstragdes financeiras anuais. Todavia, os Estados-Membros po-
dem autorizar ou exigir que sejam utilizados nas demonstragdes finan-
ceiras consolidadas outros métodos de mensuracdo, nos termos do Ca-
pitulo 2. Se se fizer uso desta derrogagdo, tal facto deve ser divulgado
nas notas as demonstragoes financeiras consolidadas e devidamente
justificado.

12.  Se os elementos do ativo e do passivo incluidos nas demons-
tragdes financeiras consolidadas tiverem sido valorizados pelas empre-
sas incluidas na consolidagdo utilizando métodos diferentes dos utili-
zados para efeitos da consolidagdo, esses elementos do ativo e do
passivo devem ser novamente mensurados de acordo com os métodos
utilizados para a consolidagdo. Em casos excecionais, sdo autorizadas
derrogagdes deste requisito. Tais derrogagdes devem ser divulgadas nas
notas as demonstra¢des financeiras consolidadas e devidamente justifi-
cadas.

13.  Os saldos por impostos diferidos devem ser reconhecidos na
consolidagdo desde que seja provavel a exigibilidade do imposto num
futuro previsivel para uma das empresas incluidas na consolidagao.

14.  Se os elementos do ativo incluidos nas demonstragdes financei-
ras consolidadas tiverem sido objeto de ajustamentos de valor exclusi-
vamente para efeitos fiscais, s6 devem ser incorporados nas demons-
tracdes financeiras consolidadas depois da eliminacdo desses ajusta-
mentos.

Artigo 25.°

Concentracdes de atividades empresariais dentro de um grupo

1.  Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir que os valores
contabilisticos das agdes ou quotas detidas no capital das empresas
incluidas na consolidagdo sejam compensados apenas pela percentagem
correspondente do capital, desde que as empresas na concentragdo de
atividades empresariais sejam em ultima instdncia controladas pela
mesma parte tanto antes como apos a concentracdo de atividades em-
presariais e que esse controlo ndo seja transitorio.

2. Qualquer diferenga resultante da aplicagdo das disposi¢des previs-
tas no n.° 1 ¢é adicionada ou deduzida as reservas consolidadas, con-
forme adequado.

3. A aplicagdo do método descrito no n.° 1, os movimentos que dai
resultarem para as reservas, ¢ a denominacdo ou firma ¢ a sede esta-
tuaria das empresas em causa devem ser divulgados nas notas as de-
monstragdes financeiras consolidadas.
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Artigo 26.°

Consolidaciao proporcional

1. Se uma empresa incluida na consolida¢do gerir uma outra em-
presa conjuntamente com uma ou varias empresas ndo incluidas na
consolidagdo, os Estados-Membros podem autorizar ou exigir a inclu-
sd30 dessa outra empresa nas demonstragdes financeiras consolidadas
proporcionalmente aos direitos detidos no respetivo capital pela em-
presa incluida na consolidagao.

2. O artigo 23.°, n.”* 9 e 10, e o artigo 24.° aplicam-se, com as
necessarias adaptagdes, a consolidagdo proporcional a que se refere o
n° 1.

Artigo 27.°

Método de equivaléncia patrimonial aplicado as empresas
associadas

1.  Se uma empresa incluida na consolidagdo tiver uma empresa

associada, essa empresa associada ¢ inscrita no balango consolidado
numa rubrica separada com uma designacao adequada.

2. Quando o presente artigo for aplicado pela primeira vez a uma
empresa associada, essa empresa associada ¢ inscrita no balango con-
solidado:

a) Pela sua quantia escriturada calculada de acordo com as regras de
avaliacdo previstas nos Capitulos 2 e 3. A diferenga entre esse valor
e o montante correspondente a fragdo de capital e reservas repre-
sentada pela participacdo nessa empresa associada ¢ divulgada se-
paradamente no balanco consolidado ou nas notas as demonstragdes
financeiras consolidadas. Esta diferenca deve ser calculada com
referéncia a data em que o método tenha sido aplicado pela primeira
vez; ou

b) Pelo montante correspondente a fragdo de capital e reservas da
empresa associada representada pela participagdo nessa empresa as-
sociada. A diferenga entre esse montante e a quantia escriturada
calculada de acordo com as regras de avaliagdo estabelecidas nos
Capitulos 2 e 3 ¢ divulgada separadamente no balango consolidado
ou nas notas as demonstragdes financeiras consolidadas. Esta dife-
renca deve ser calculada com referéncia a data em que o método
tenha sido aplicado pela primeira vez.

Os Estados-membros podem prescrever a aplicagdo da alinea a) ou da
alinea b). O balango consolidado ou as notas as demonstragdes finan-
ceiras consolidadas indicam se foi utilizada a alinea a) ou a alinea b).

Além disso, para efeitos das alineas a) e b), os Estados-Membros
podem autorizar ou exigir que o calculo da diferenga seja efetuado
na data da aquisi¢do das agdes ou quotas ou, no caso de aquisi¢oes
em duas ou mais fases, na data em que a empresa se tornou uma
empresa associada.

3. Se os elementos do ativo ou do passivo da empresa associada
tiverem sido valorizados segundo métodos distintos dos utilizados
para a consolidagdo nos termos do artigo 24.°, n.° 11, esses elementos
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podem, para efeitos do calculo da diferenga a que se refere o n.° 2,
alinea a) e b), ser revalorizados segundo os métodos utilizados para a
consolidag@o. Se essa revalorizagdo ndo tiver sido efetuada, esse facto ¢
divulgado nas notas as demonstragdes financeiras consolidadas. Os
Estados-Membros podem exigir essa revalorizacdo.

4. A quantia escriturada a que se refere o n.° 2, alinea a), ou o
montante correspondente a fragdo de capital e reservas da empresa
associada a que se refere o n.° 2, alinea b), é acrescida ou deduzida
do montante de qualquer variacdo verificada durante o periodo na
fragdo de capital e reservas da empresa associada representada por
essa participagdo, e ¢ deduzida do montante dos dividendos correspon-

dente a participagao.

5. Na medida em que a diferenga positiva a que se refere o n.° 2,
alineas a) e b), ndo possa ser imputada a uma categoria de elementos
do ativo ou do passivo, ¢ tratada segundo as regras aplicaveis a rubrica
«trespasse» estabelecidas no artigo 12.°, n.° 6, alinea d), no artigo 12.°,
n.° 11, primeiro paragrafo, no artigo 24.°, n.° 3, alinea c), € nos Anexos
III e IV.

6. A fragdo do resultado das empresas associadas atribuivel a parti-
cipagdo nessas empresas associadas ¢ inscrita na demonstracdo de re-
sultados consolidada numa rubrica propria com uma designagdo ade-
quada.

7.  As eliminagdes a que se refere o artigo 24.°, n.° 7, sdo efetuadas
na medida em que os elementos sejam conhecidos ou estejam acessi-
veis.

8. Se uma empresa associada elaborar demonstragdes financeiras
consolidadas, os n.°® 1 a 7 sdo aplicaveis ao capital e reservas inscritos
nessas demonstragdes financeiras consolidadas.

9. O presente artigo nao precisa de ser aplicado se as participagdes
no capital da empresa associada ndo forem materiais.

Artigo 28.°

Notas as demonstracées financeiras consolidadas

1. As notas as demonstra¢des financeiras consolidadas contém as
informagdes exigidas pelos artigos 16.°, 17.° e 18.°, para além de
quaisquer outras informagdes exigidas ao abrigo de outras disposi¢des
da presente diretiva, de modo a facilitar a apreciagdo da posi¢do finan-
ceira das empresas incluidas na consolida¢do, consideradas no seu
conjunto, tendo em conta os ajustamentos indispensaveis que resultem
das caracteristicas proprias das demonstragdes financeiras consolidadas
em comparagdo com as demonstragdes financeiras anuais, ¢ designada-
mente o seguinte:

a) Na divulgacdo de operacdes entre partes relacionadas, ndo sdo in-
cluidas as operagdes entre partes relacionadas incluidas na consoli-
dagdo que sejam eliminadas na consolidagdo;

b) Na divulgag¢ao do nimero médio de membros do pessoal empregado
durante o periodo, ¢ divulgado separadamente o niimero médio de
membros do pessoal empregado pelas empresas que sejam objeto de
consolidag¢@o proporcional; e
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<)

2.

Na divulgagdo dos montantes das remuneragdes e dos adiantamentos
e créditos concedidos aos membros dos 6rgdos de administragdo, de
direcao e de supervisdo, s6 sdo divulgados os montantes concedidos
pela empresa-mae e pelas suas empresas filiais aos membros dos
orgdos de administra¢do, de dire¢do e de supervisdo da empresa-
-mée.

As notas as demonstra¢des financeiras consolidadas contém, para

além das informagdes exigidas no n.° 1, as seguintes informagoes:

a)

b)

<)

d)

No tocante as empresas incluidas na consolidagao:

i) a denominacdo ou firma ¢ a sede estatuaria dessas empresas,

ii) a fragdo de capital detido nessas empresas, que ndo a empresa-
-mae, pelas empresas incluidas na consolidagdo ou por pessoas
agindo em seu nome mas por conta dessas empresas, ¢

iii) informagdes sobre quais as condi¢des referidas no artigo 22.°, n.
%1, 2 e 7, na sequéncia da aplicagdo do artigo 22.°, n.”* 3, 4 ¢
5, que serviram de base a consolidag@o. Essa divulgagdo pode,
todavia, ser omitida se a consolidagao tiver sido efetuada com
base no artigo 22.°, n.° 1, alinea a), e se a fragdo de capital ¢ a
propor¢do dos direitos de voto detidos coincidirem.

Sao fornecidas as mesmas informagdes sobre empresas excluidas da
consolidagio em razdo da imaterialidade por forga do artigo 6.°, n.
° 1, alinea j), ¢ do artigo 23.°, n.° 10, e ¢ fundamentado o motivo da
exclusdo das empresas a que se refere o artigo 23.°, n.° 9;

A denominagdo ou firma e a sede estatutaria das empresas associa-
das incluidas na consolidag@o, nos termos do artigo 27.°, n.° 1, ¢ a
fragdo do respetivo capital detido pelas empresas incluidas na con-
solidagdo ou por pessoas agindo em seu nome mas por conta dessas
empresas;

A denominacdo ou firma e a sede estatutdria das empresas que
tenham sido objeto de uma consolidagdo proporcional nos termos
do artigo 26.°, os elementos em que se baseia a dire¢do conjunta
dessas empresas, bem como a fracdo do respetivo capital detido
pelas empresas incluidas na consolidagdo ou por pessoas agindo
em seu nome mas por conta dessas empresas; ¢

Em relacdo a cada uma das empresas para além daquelas a que se
referem as alineas a), b) e c¢), nas quais as empresas incluidas na
consolidagdo detenham, elas proprias ou por intermédio de pessoas
agindo em seu nome mas por conta dessas empresas, uma partici-
pacio:

i) A denominacdo ou firma e a sede estatuaria dessas empresas,

ii) A fracdo de capital detido,
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iii) O montante de capital e reservas, e os resultados do ultimo
periodo da empresa em causa para o qual tenham sido adotadas
demonstragdes financeiras.

As informagdes relativas ao capital e reservas e aos resultados podem
também ser omitidas se a empresa em causa nao publicar o seu balan-

co.

3. Os Estados-Membros podem autorizar que as informagdes exigi-
das no n.° 2, alineas a) a d), assumam a forma de uma declaragdo
depositada nos termos do artigo 3.°, n.° 3, da Diretiva 2009/101/CE.
O deposito de tal declaragdo ¢ divulgado nas notas as demonstragdes
financeiras consolidadas. Os Estados-Membros podem também autori-
zar que essas informagdes sejam omitidas quando forem de natureza a
causar prejuizos graves a qualquer das empresas a que dizem respeito.
Os Estados-Membros podem sujeitar tais omissdes a autorizagdo prévia
de uma autoridade administrativa ou judicial. A omissdo ¢ divulgada
nas notas as demonstra¢des financeiras consolidadas.

Artigo 29.°

Relatério de gestao consolidado

1. O relatério de gestdo consolidado contém, no minimo, para além
das informacgdes exigidas ao abrigo de outras disposi¢cdes da presente
diretiva, as informagdes exigidas pelos artigos 19.° e 20.°, tendo em
conta os ajustamentos indispensaveis que resultem das caracteristicas
proprias de um relatdrio de gestdo consolidado em comparagdo com um
relatorio de gestdo, de modo a facilitar a apreciacdo da situagdo das
empresas incluidas na consolidacdo, consideradas no seu conjunto.

2. Sao aplicaveis os seguintes ajustamentos as informagdes exigidas
pelos artigos 19.° e 20.°:

a) Nas informagdes relativas as agdes proprias ou quotas proprias ad-
quiridas, o relatério de gestdo consolidado indica o niimero e o valor
nominal ou, na falta de valor nominal, o valor contabilistico do
conjunto das agdes ou quotas da empresa-mae detidas por essa
empresa-mae, pelas empresas filiais dessa empresa-mae ou por
uma pessoa que aja em seu nome mas por conta de uma dessas
empresas. Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir a divul-
gacdo dessas informacdes nas notas as demonstragdes financeiras
consolidadas;

b) Nas informagdes relativas aos sistemas de controlo interno e de
gestdo de riscos, a declaragdo sobre a governagdo da sociedade
remete para as principais caracteristicas dos sistemas de controlo
interno ¢ de gestdo de riscos das empresas incluidas na consolida-
¢do, consideradas no seu conjunto.

3. Sempre que seja exigido um relatério de gestdo consolidado para
além do relatério de gestdo, os dois relatdrios podem ser apresentados
sob a forma de um tunico relatorio.
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Artigo 29.°-A

Relato de sustentabilidade a nivel consolidado

1. As empresas-mde de um grande grupo a que se refere o artigo 3.°,
n.° 7, devem incluir no relatério de gestdo consolidado as informagdes
necessarias para compreender o impacto do grupo nas questdes de
sustentabilidade, bem como as informagdes necessarias para compreen-
der de que forma as questdes de sustentabilidade afetam a evolugao, o
desempenho e a posi¢do do grupo.

As informagdes a que se refere o primeiro paragrafo devem ser clara-
mente identificaveis no relatério de gestdo consolidado, através da sua
apresentacdo numa sec¢do especifica.

2. Das informagdes a que se refere o n.° 1 deve constar:

a) Uma breve descrigdo do modelo empresarial e da estratégia do
grupo, incluindo:

i) a resiliéncia do modelo empresarial e da estratégia da empresa
aos riscos relacionados com questdes de sustentabilidade,

ii) as oportunidades para o grupo relacionadas com questdes de
sustentabilidade,

iii) os planos do grupo, incluindo agdes de execugdo e planos fi-
nanceiros ¢ de investimento conexos, para assegurar que O seu
modelo empresarial ¢ a sua estratégia sdo compativeis com a
transi¢do para uma economia sustentdvel e com a limitagdo do
aquecimento global a 1,5 °C, em consonancia com o Acordo de
Paris, e com o objetivo de alcangar a neutralidade climatica até
2050, tal como estabelecido no Regulamento (UE) 2021/1119, e,
se for caso disso, a exposicdo do grupo a atividades relacionadas
com o carvao, o petroleo e o gas,

iv) a forma como o modelo empresarial e a estratégia do grupo tém
em conta os interesses das partes interessadas do grupo e os
impactos do grupo nas questdes de sustentabilidade,

v) a forma como a estratégia do grupo foi aplicada no respeitante
as questdes de sustentabilidade;

b) Uma descricdo dos objetivos calendarizados estabelecidos pelo gru-
po, incluindo, se for caso disso, os objetivos absolutos de redugdo
das emissdes de gases com efeito de estufa, pelo menos para 2030
e 2050, uma descricdo dos progressos realizados pelo grupo para a
consecucdo desses objetivos e uma declaragdo que indique se os
objetivos do grupo relacionados com fatores ambientais se baseiam
em provas cientificas concludentes;

¢) Uma descricdo do papel dos orgdos de administragdo, de dire¢do e
de supervisdo no respeitante as questdes de sustentabilidade, bem
como dos seus conhecimentos especializados e competéncias para
desempenhar esse papel ou do acesso de que esses 6rgaos dispdem a
tais conhecimentos e competéncias;
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d) Uma descricdo das politicas do grupo relativamente as questdes de
sustentabilidade;

e) Informagdes sobre eventuais esquemas de incentivos associados a
questdes de sustentabilidade destinados aos membros dos 6rgaos de
administracdo, de direcdo e de supervisao;

f) Uma descri¢do dos seguintes elementos:

i) o processo relativo ao dever de diligéncia aplicado pelo grupo
no respeitante a questdes de sustentabilidade, e, se aplicavel, em
consonancia com os requisitos impostos pela Unido as empresas
no sentido de realizarem um processo relativo ao dever de
diligéncia,

il) os principais efeitos adversos, reais ou potenciais, relacionados
com as proprias operagdes do grupo e com a sua cadeia de
valor, incluindo os seus produtos e servicos, as suas relagdes
comerciais ¢ a sua cadeia de abastecimento, as medidas tomadas
para identificar e monitorizar esses impactos e outros impactos
negativos que a empresa-mae ¢ obrigada a identificar em virtude
de outros requisitos da Unido que impdem a realizagdo de um
processo relativo ao dever de diligéncia,

iii) quaisquer medidas tomadas pelo grupo para prevenir, atenuar,
corrigir ou por cobro a impactos adversos, reais ou potenciais,
bem como o resultado dessas medidas;

g) Uma descri¢do dos principais riscos para o grupo relacionados com
questdes de sustentabilidade, incluindo as principais dependéncias
do grupo em relagdo a essas questdes, ¢ a forma como o grupo gere
€sses riscos;

h) Indicadores pertinentes para as divulgagdes referidas nas alineas a) a
8-

As empresas-mae devem comunicar o processo realizado para identifi-
car as informagdes que incluiram no relatério de gestio consolidado
nos termos do n.° 1 do presente artigo. As informagdes enumeradas no
primeiro paragrafo do presente numero devem conter informagdes re-
lacionadas com horizontes temporais de curto, médio e longo prazo,
conforme aplicavel.

3. Se aplicavel, as informagdes referidas nos n.”* 1 e 2 devem conter
informagdes sobre as proprias operagdes do grupo e sua a cadeia de
valor, incluindo os seus produtos e servigos, as suas relagdes empresa-
riais ¢ a sua cadeia de abastecimento.

Durante os trés primeiros anos de aplicagdo das medidas a adotar pelos
Estados-Membros em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, da Diretiva
(UE) 2022/2464, ¢ no caso de ndo estarem disponiveis todas as infor-
magdes necessarias sobre a sua cadeia de valor, a empresa deve ex-
plicar os esfor¢os envidados para obter as necessarias informagdes
sobre a sua cadeia de valor, as razdes pelas quais ndo lhe foi possivel
obter todas as informagdes necessarias e como planeia obté-las no
futuro.
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Se aplicavel, as informagdes a que se referem os n.”* 1 e 2 devem
também incluir referéncias, bem como explica¢des adicionais, relativas
a outras informagdes incluidas no relatério de gestdo consolidado nos
termos do artigo 29.° da presente diretiva ¢ aos montantes comunicados
nas demonstragdes financeiras consolidadas.

Os Estados-Membros podem permitir que informagdes relativas a de-
senvolvimentos iminentes ou a assuntos em curso de negociagdo sejam
omitidas em casos excecionais em que, segundo parecer devidamente
fundamentado dos membros dos 6rgdos de administragdo, de direcdo e
de supervisao, agindo no ambito das competéncias que lhes sdo confe-
ridas pelo direito nacional e tendo responsabilidade coletiva relativa-
mente a esse parecer, a divulgacdo dessas informagdes seria suscetivel
de prejudicar gravemente a posi¢do comercial do grupo, desde que essa
omissdo nao constitua obstdculo a uma compreensdo correta ¢ equili-
brada da evolugdo, do desempenho e da posi¢do do grupo, bem como
do impacto das atividades do grupo.

4. Caso a empresa que comunica as informagoes identifique diferen-
cas significativas entre os riscos ou impactos do grupo e os riscos ou
impactos de uma ou mais das suas empresas filiais, a empresa deve
fornecer uma compreensdo adequada, consoante o caso, dos riscos e
impactos da empresa filial ou empresas filiais em causa.

As empresas devem indicar que empresas filiais incluidas na consoli-
dagdo estdo, em conformidade com o artigo 19.°-A, n.° 9, ou o ar-
tigo 29.°-A, n.° 8, isentas da obrigagdo de relato de sustentabilidade
anual ou a nivel consolidado de informagdes.

5. As empresas-mde devem comunicar as informagdes referidas nos
n.° 1 a 3 do presente artigo em conformidade com as normas de relato
de sustentabilidade adotadas nos termos do artigo 29.°-B.

6. A direcdo da empresa-mie deve informar os representantes dos
trabalhadores ao nivel adequado e debater com eles as informagdes
pertinentes ¢ os meios que permitam obter e verificar as informagoes
em matéria de sustentabilidade. O parecer dos representantes dos traba-
lhadores deve ser comunicado, se aplicavel, aos orgdos de administra-
¢do, de direcdo ou de supervisdo pertinentes.

7.  Considera-se que uma empresa-mae que cumpre os requisitos es-
tabelecidos nos n.°* 1 a 5 do presente artigo cumpriu os requisitos
estabelecidos no artigo 19.°, n.° 1, terceiro paragrafo, e no artigo 19.°-A.

8.  Desde que estejam preenchidas as condigdes enunciadas no se-
gundo paragrafo do presente niimero, uma empresa-mae que seja uma
empresa filial fica isenta das obrigagdes previstas nos n.* 1 a 5 do
presente artigo (a «empresa-mae isentay) desde que essa empresa-mae
e as respetivas empresas filiais sejam incluidas no relatorio de gestdo
consolidado de outra empresa, elaborado nos termos do artigo 29.° e do
presente artigo. Uma empresa-mae que seja uma empresa filial de uma
empresa-mae estabelecida num pais terceiro fica igualmente isenta das
obrigagdes previstas nos n.°* 1 a 5 do presente artigo se essa empresa-
-mde e as respetivas empresas filiais estiverem incluidas no relato de
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sustentabilidade a nivel consolidado dessa empresa-mae estabelecida
num pais terceiro e se esse relato de sustentabilidade a nivel consoli-
dado for elaborado em conformidade com as normas de relato de sus-
tentabilidade adotadas nos termos do artigo 29.°-B ou de uma forma
equivalente a essas normas de relato de sustentabilidade, tal como de-
terminado em conformidade com um ato de execugdo sobre a equiva-
léncia das normas de relato de sustentabilidade adotado nos termos do
artigo 23.°, n.° 4, terceiro paragrafo da Diretiva 2004/109/CE.

A isencdo estabelecida no primeiro paragrafo estd sujeita as seguintes
condi¢des:

a) O relatorio de gestdo da empresa-mae isenta contém todas as se-
guintes informagdes:

1) a denominagdo e a sede estatutaria da empresa-mae que comu-
nica informagdes a nivel do grupo, nos termos do presente
artigo ou de forma equivalente as normas de relato de susten-
tabilidade adotadas nos termos do artigo 29.°-B da presente
diretiva, tal como determinado em conformidade com um ato
de execucdo sobre a equivaléncia das normas de relato de sus-
tentabilidade adotado nos termos do artigo 23.°, n.° 4, terceiro
paragrafo, da Diretiva 2004/109/CE,

ii) as hiperligagdes para o relatorio de gestdo consolidado da em-
presa-mae ou, se aplicavel, para o relato de sustentabilidade a
nivel consolidado da empresa-mae a que se refere o primeiro
paragrafo do presente numero, bem como para o parecer de
garantia de fiabilidade a que se refere o artigo 34.°, n.° 1,
segundo paragrafo, alinea a-A), da presente diretiva, ou para o
parecer de garantia de fiabilidade a que se refere a alinea b) do
presente paragrafo,

iii) a informagdo de que a empresa-mae esta isenta das obrigacdes
previstas nos n.°* 1 a 5 do presente artigo;

b) Se a empresa-mae estiver estabelecida num pais terceiro, o seu
relato de sustentabilidade a nivel consolidado ¢ o parecer de garantia
de fiabilidade, emitido por uma ou mais pessoas ou empresas auto-
rizadas a emitir um parecer de garantia de fiabilidade sobre o relato
de sustentabilidade ao abrigo do direito nacional pelo qual se rege a
empresa-mde, sdo publicados em conformidade com o disposto no
artigo 30.°, e nos termos do direito nacional do Estado-Membro pelo
qual se rege a empresa filial isenta;

¢) Se a empresa-mae estiver estabelecida num pais terceiro, as divul-
gagdes previstas no artigo 8.° do Regulamento (UE) 2020/852 que
abranjam as atividades realizadas pela empresa filial isenta estabe-
lecida na Unido e isentas do relato de sustentabilidade com base no
artigo 19.°-A, n.° 9, da presente diretiva, devem ser incluidas no
relatorio de gestdo da empresa-mde isenta ou no relato de sustenta-
bilidade consolidado elaborado pela empresa-mae estabelecida num
pais terceiro.
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O Estado-Membro por cuja legislagdo nacional se rege a empresa-mae
isenta pode exigir que o relatorio de gestdo consolidado — ou, se
aplicavel, o relatério de sustentabilidade consolidado da empresa-mae
— seja publicado numa lingua que esse Estado-Membro aceite e que
sejam disponibilizadas as tradugdes para essa lingua que se afigurem
necessarias. As tradugdes que nao tenham sido certificadas devem in-
cluir uma declara¢do nesse sentido.

As empresas-mée isentas da obrigagdo de elaborar um relatorio de
gestdo nos termos do artigo 37.° ndo sdo obrigadas a prestar as infor-
magdes a que se refere o segundo paragrafo, alinea a), subalineas i) a
iii), do presente numero, desde que publiquem o relatério de gestdo
consolidado nos termos do artigo 37.°.

Para efeitos do primeiro paragrafo deste niimero, e sempre que o ar-
tigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013 seja aplicavel, as ins-
tituigdes de crédito a que se refere o artigo 1.°, n.° 3, primeiro para-
grafo, alinea b), da presente diretiva, que estejam associadas de modo
permanente a um organismo central que as supervisiona nas condi¢des
estabelecidas no artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 575/2013, sdo
tratadas como empresas filiais desse organismo central.

Para efeitos do primeiro paragrafo do presente niimero, as empresas de
seguros a que se refere o artigo 1.°, n.° 3, primeiro paragrafo, alinea a),
da presente diretiva que fagam parte de um grupo, com base em rela-
¢des financeiras na acegdo do artigo 212.°, n.° 1, alinea ¢), subalinea
ii), da Diretiva 2009/138/CE, e que estejam sujeitas a supervisao ao
nivel do grupo nos termos do artigo 213.°, n.° 2, alineas a) a c), dessa
diretiva, sdo tratadas como empresas filiais da empresa-mae desse gru-

po.

9. A isen¢do prevista no n.° § aplica-se igualmente as entidades de
interesse publico sujeitas aos requisitos do presente artigo, com excec¢ao
das grandes empresas que sejam entidades de interesse publico na
acecdo do artigo 2.°, ponto 1), alinea a), da presente diretiva.

CAPITULO 6-A
NORMAS DE RELATO DE SUSTENTABILIDADE

Artigo 29.°-B

Normas de relato de sustentabilidade

1. A Comissdo adota, nos termos do artigo 49.°, atos delegados que
complementem a presente diretiva, a fim de estabelecer normas de
relato de sustentabilidade. As referidas normas de relato de sustentabi-
lidade especificam as informagdes que as empresas devem comunicar
nos termos dos artigos 19.°-A e 29.°-A e, se for caso disso, especificam
a estrutura em que essas informagdes devem ser apresentadas.
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Nos atos delegados referidos no primeiro pardgrafo do presente nume-
ro, a Comissao especifica, até 30 de junho de 2023, as informagdes que
as empresas devem comunicar nos termos do artigo 19.°-A, n.* 1 e 2,
e, se for caso disso, do artigo 29.°-A, n.® 1 e 2, que incluem, pelo
menos, as informagdes que os participantes no mercado financeiro
sujeitos as obrigacdes de divulgacdo previstas no Regulamento (UE)
2019/2088 necessitam para cumprir as obrigacdes em causa.

Nos atos delegados referidos no primeiro paragrafo, a Comissao espe-
cifica, at¢ »M?7 30 de junho de 2026 «:

i) as informagdes complementares a comunicar pelas empresas no que
diz respeito as questdes de sustentabilidade e aos dominios de co-
munica¢do de informagdes enumerados no artigo 19.°-A, n.° 2, se
for caso disso,

ii) as informagdes a comunicar pelas empresas que sejam especificas
do setor em que operam.

A Comiss@o esforga-se por adotar atos delegados contendo oito das
normas de relato de sustentabilidade a que se refere o terceiro para-
grafo, subalinea ii), assim que cada uma delas estiver pronta.

Os requisitos de comunicagdo de informagdes previstos nos atos dele-
gados a que se refere o primeiro pardgrafo ndo entram em vigor antes
de decorridos quatro meses apds a sua adogdo pela Comissao.

Ao adotar atos delegados para especificar as informagdes exigidas nos
termos do terceiro paragrafo, alinea ii), a Comissdo presta especial
atengdo a dimensdo dos riscos e dos impactos em questdes de susten-
tabilidade em cada setor, tendo em conta o facto de, nalguns setores, os
riscos e impactos serem mais elevados do que noutros.

A Comissao revé, pelo menos de trés em trés anos a contar da sua data
de aplicagdo, os atos delegados adotados nos termos do presente artigo,
tendo em conta o parecer técnico do Grupo Consultivo para a Infor-
mac¢ao Financeira na Europa (EFRAG), e, se necessario, altera os atos
delegados em causa, a fim de ter em conta a evolugdo pertinente,
nomeadamente a evolugdo em termos de normas internacionais.

Pelo menos uma vez por ano, a Comissdo consulta o Parlamento Eu-
ropeu e consulta em conjunto o Grupo de Peritos dos Estados-Membros
sobre Financiamento Sustentavel a que se refere o artigo 24.° do Re-
gulamento (UE) 2020/852 ¢ o Comité de Regulamentagdo Contabilis-
tica a que se refere o artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1606/2002 a
respeito do programa de trabalho do EFRAG no que se refere a ela-
boragdao de normas de relato de sustentabilidade.

2. As normas de relato de sustentabilidade asseguram a qualidade
das informagdes comunicadas, requerendo para tal que estas sejam
compreensiveis, pertinentes, verificaveis, comparaveis e apresentadas
de forma fiel. As normas de relato de sustentabilidade devem evitar
que as empresas tenham de suportar encargos administrativos despro-
porcionados, tendo nomeadamente em conta, na medida do possivel, o
trabalho das iniciativas mundiais de normalizagdo para o relato de
sustentabilidade, tal como estabelece o n.° 5, alinea a).
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Tendo em conta o objeto de uma norma de relato de sustentabilidade
especifica, as normas de relato de sustentabilidade devem:

a) Especificar as informagdes que as empresas devem divulgar sobre
os seguintes fatores ambientais:

i) a atenuacdo das alteragdes climaticas, incluindo no que diz res-
peito as emissdes de gases com efeito de estufa de ambito 1, de
ambito 2 e, se for caso disso, de ambito 3,

ii) a adaptagdo as alteragdes climaticas,

iii) os recursos hidricos e marinhos,

iv) a utilizagdo dos recursos e a economia circular,

v) a poluigdo,

vi) a biodiversidade e os ecossistemas;

b) Especificar as informag¢des a comunicar pelas empresas sobre os
seguintes fatores sociais e relativos aos direitos humanos:

i) a igualdade de tratamento e de oportunidades para todos, no-
meadamente a igualdade de género e a remuneracdo igual para
trabalho igual, formacdo e desenvolvimento de competéncias,
emprego ¢ inclusdo de pessoas com deficiéncia, medidas para
prevenir a violéncia e o assédio no trabalho, bem como a di-
versidade,

i1) condigdes de trabalho, nomeadamente emprego seguro, horarios
de trabalho, salarios adequados, didlogo social, liberdade de
associagdo, existéncia de conselhos de empresa, negociacdo co-
letiva, nomeadamente a percentagem de trabalhadores cobertos
por convengdes coletivas, direitos de informagdo, consulta e
participagdo dos trabalhadores, equilibrio entre a vida profissio-
nal e a vida familiar e saide e seguranga,

iii) o respeito dos direitos humanos, das liberdades fundamentais,
dos principios democraticos e das normas estabelecidas na Carta
Internacional dos Direitos Humanos e noutras convengdes fun-
damentais das Nacdes Unidas em matéria de direitos humanos,
nomeadamente a Convengdo das Na¢des Unidas sobre os Direi-
tos das Pessoas com Deficiéncia, a Declaragdo das Nagdes Uni-
das sobre os Direitos dos Povos Indigenas, na Declaragdo da
Organizacao Internacional do Trabalho relativa aos Principios e
Direitos Fundamentais no Trabalho e nas convengdes fundamen-
tais da Organizagdo Internacional do Trabalho, na Convencao
para a Protecdo dos Direitos do Homem e das Liberdades Fun-
damentais, na Carta Social Europeia ¢ na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia;

¢) Especificar as informagdes a comunicar pelas empresas sobre os
seguintes fatores em matéria de governagao:
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i) o papel dos 6rgdos de administragdo, de dire¢do e de supervisdo
da empresa relativamente a questdes de sustentabilidade, a sua
composicao, bem como os seus conhecimentos especializados e
competéncias para desempenhar esse papel ou o acesso de que
esses Orgdos dispdem a tais conhecimentos e competéncias,

il) as principais caracteristicas dos sistemas de controlo interno e
de gestdo de riscos da empresa no que diz respeito ao relato de
sustentabilidade e ao processo de tomada de decisao,

\

iii) a ética e a cultura empresariais, nomeadamente o combate a
corrupg¢do e ao suborno, bem como em matéria de protecao
dos denunciantes ¢ de bem-estar dos animais,

iv) atividades desenvolvidas e compromissos assumidos pela em-
presa relacionados com o exercicio da sua influéncia politica,
incluindo as suas atividades de 16bi,

v) a gestdo e qualidade das relagdes com os clientes, os fornece-
dores e as comunidades afetadas pelas atividades da empresa,
nomeadamente as modalidades de pagamento, em particular no
que diz respeito aos pagamentos em atraso a pequenas ¢ médias
empresas.

3. As normas de relato de sustentabilidade especificam as informa-
¢Oes prospetivas e retrospetivas, qualitativas e quantitativas, conforme
adequado, a comunicar pelas empresas.

4. As normas de relato de sustentabilidade tém também em conta as
dificuldades com que as empresas possam deparar-se na recolha de
informagdes junto de intervenientes ao longo da sua cadeia de valor,
especialmente junto daqueles que ndo estdo sujeitos aos requisitos de
relato de sustentabilidade estabelecidos no artigo 19.°-A ou 29.°-A e de
fornecedores em mercados e economias emergentes. As normas de
relato de sustentabilidade especificam divulgacdes sobre cadeias de
valor que sejam proporcionadas e pertinentes para as capacidades e
caracteristicas das empresas nas cadeias de valor, e para a escala ¢ a
complexidade das suas atividades, em especial as das empresas que nio
estdo sujeitas aos requisitos de relato de sustentabilidade previstos no
artigo 19.°-A ou 29.°-A. As normas de relato de sustentabilidade nio
especificam divulgacdes que exijam que as empresas obtenham infor-
magdes das pequenas e¢ médias empresas da sua cadeia de valor que
excedam as informagdes a divulgar nos termos das normas de relato de
sustentabilidade aplicaveis as pequenas e médias empresas a que se
refere o artigo 29.°-C.

O primeiro paragrafo ndo prejudica os requisitos da Unido relativos a
realizagdo pelas empresas de um processo relativo ao dever de diligén-
cia.

5. Ao adotar atos delegados nos termos do n.° 1, a Comissdo deve,
na medida do possivel, ter em conta:

a) O trabalho das iniciativas de normalizacdo a nivel mundial para o
relato de sustentabilidade e as normas e sistemas existentes para a
contabilidade do capital natural e a contabilizacdo dos gases com
efeito de estufa, para a conduta empresarial responsdvel, a respon-
sabilidade social das empresas e o desenvolvimento sustentavel;
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b) As informacdes de que os participantes no mercado financeiro ne-
cessitam para cumprir as respetivas obrigacdes de divulgagdo esta-
belecidas no Regulamento (UE) 2019/2088 e nos atos delegados
adotados nos termos desse regulamento;

¢) Os critérios, indicadores e metodologias estabelecidos nos atos de-
legados adotados nos termos do Regulamento (UE) 2020/852, no-
meadamente os critérios técnicos de andlise estabelecidos nos ter-
mos do artigo 10.°, n.° 3, do artigo 11.°, n.° 3, do artigo 12.°, n.° 2,
do artigo 13.°, n.° 2, do artigo 14.°, n.° 2, e do artigo 15.°, n.° 2, do
referido regulamento e os requisitos de comunicagdo de informagdes
estabelecidos no ato delegado adotado nos termos do artigo 8.°
desse regulamento;

d) Os requisitos de divulgacdo aplicaveis aos administradores de indi-
ces de referéncia na declaragdo relativa aos indices de referéncia e
na metodologia inerente aos indices de referéncia e as normas mi-
nimas para a construgdo dos indices de referéncia da UE para a
transicdo climatica e indices de referéncia da UE alinhados com o
Acordo de Paris, em conformidade com os Regulamentos Delegados
(UE) 2020/1816 (!), (UE) 2020/1817 (*) e (UE) 2020/1818 da Co-
missédo (3);

e) As divulgacdes especificadas nos atos de execugdo adotados nos
termos do artigo 434.°-A do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

f) A Recomendagdo 2013/179/UE da Comissao (%);

g) A Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (°);

(") Regulamento Delegado (UE) 2020/1816 da Comissdo, de 17 de julho de
2020, que completa o Regulamento (UE) 2016/1011 do Parlamento Europeu
e do Conselho no respeitante a explicacdo, incluida na declaragdo relativa ao
indice de referéncia, da forma como os fatores ambientais, sociais e de
governagdo sdo tidos em conta em cada indice de referéncia elaborado e
publicado (JO L 406 de 3.12.2020, p. 1).

(®*) Regulamento Delegado (UE) 2020/1817 da Comissdo, de 17 de julho de
2020, que completa o Regulamento (UE) 2016/1011 do Parlamento Europeu
e do Conselho no respeitante ao conteido minimo da explicagdo da forma
como os fatores ambientais, sociais e de governagdo sdo tidos em conta na
metodologia inerente ao indice de referéncia (JO L 406 de 3.12.2020, p. 12).

(®) Regulamento Delegado (UE) 2020/1818 da Comissdo, de 17 de julho de
2020, que completa o Regulamento (UE) 2016/1011 do Parlamento Europeu
e do Conselho no respeitante a normas minimas aplicdveis a indices de
referéncia da UE para a transi¢do climatica e a indices de referéncia da
UE alinhados com o Acordo de Paris (JO L 406 de 3.12.2020, p. 17).

(*) Recomendagéio 2013/179/UE da Comissdo, de 9 de abril de 2013, sobre a

utilizagdo de métodos comuns para a medi¢do e comunicagdo do desempe-

nho ambiental ao longo do ciclo de vida de produtos e organizagdes

(JO L 124 de 4.5.2013, p. 1).

Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro

de 2003, relativa a criagdo de um regime de comércio de licengas de emissao

de gases com efeito de estufa na Comunidade e que altera a Diretiva

96/61/CE do Conselho (JO L 275 de 25.10.2003, p. 32).

(5

~



0201310034 — PT — 28.05.2024 — 006.001 — 56

h) O Regulamento (UE) 2021/1119;

i) O Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho (1);

j) A Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho (?).

Artigo 29.°-C

Normas de relato de sustentabilidade apliciveis a pequenas e
médias empresas

1.  Até 30 de junho de 2024, a Comissao adota, em conformidade
com o artigo 49.°, atos delegados que complementem a presente dire-
tiva, a fim de estabelecer normas de relato de sustentabilidade propor-
cionais as capacidades e caracteristicas das pequenas ¢ médias empre-
sas, bem como a escala e complexidade das suas atividades. Essas
normas de relato de sustentabilidade especificam, para as pequenas e
médias empresas a que se refere o artigo 2.°, ponto 1), alinea a), as
informagdes a comunicar em conformidade com o artigo 19.°-A, n.° 6.

Os requisitos de comunicagdo de informagdes previstos nos atos dele-
gados a que se refere o primeiro paragrafo ndo entram em vigor antes
de decorridos quatro meses apds a sua adogdo pela Comissao.

2. As normas de relato de sustentabilidade aplicaveis as pequenas e
médias empresas tém em conta os critérios previstos no artigo 29.°-B,
n.° 2 a 5. Devem igualmente especificar, na medida do possivel, a
estrutura a seguir para efeitos de apresentacdo dessas informagdes.

3. A Comissdo revé, pelo menos de trés em trés anos a contar da sua
data de aplicagdo, os atos delegados adotados nos termos do presente
artigo, tomando em consideragdo o parecer técnico do EFRAG, e, se
for caso disso, altera os atos delegados em causa, a fim de ter em conta
desenvolvimentos pertinentes, nomeadamente desenvolvimentos relati-
VvOs as normas internacionais.

CAPITULO 6-B

FORMATO ELETRONICO UNICO DE COMUNICACAO DE
INFORMACOES

Artigo 29.°-D

Formato eletréonico unico de comunicacio de informacgoes

1. As empresas abrangidas pelos requisitos do artigo 19.°-A da pre-
sente diretiva devem elaborar o seu relatorio de gestdo no formato

() Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
25 de novembro de 2009, relativo a participagdo voluntaria de organizagdes
num sistema comunitario de ecogestdo e auditoria (EMAS), que revoga o
Regulamento (CE) n.° 761/2001 e as Decisdes 2001/681/CE e 2006/193/CE
da Comissdo (JO L 342 de 22.12.2009, p. 1).

(?) Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 23 de ou-
tubro de 2019, relativa a protecdo das pessoas que denunciam violagdes do
direito da Unidao (JO L 305 de 26.11.2019, p. 17).
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eletronico de comunicagdo de informagdes especificado no artigo 3.° do
Regulamento Delegado (UE) 2019/815 (') da Comissdo, e marcar o
respetivo relato de sustentabilidade, incluindo as divulgagdes previstas
no artigo 8.° do Regulamento (UE) 2020/852, em conformidade com o
formato eletronico de comunicagdo de informagdes especificado nesse
regulamento delegado.

2. As empresas-mde abrangidas pelos requisitos do artigo 29.°-A
devem elaborar o seu relatorio de gestdo consolidado no formato ele-
tronico tnico de comunicagdo de informagdes especificado no artigo 3.°
do Regulamento Delegado (UE) 2019/815, e marcar o seu relato de
sustentabilidade, incluindo as divulgagdes previstas no artigo 8.° do
Regulamento (UE) 2020/852, em conformidade com o formato eletr6-
nico de comunicacdo de informagdes especificado nesse regulamento
delegado.

CAPITULO 7

PUBLICACAO

Artigo 30.°

Obrigacio geral de publicacao

1. Os Estados-Membros asseguram que as empresas publicam, num
prazo razoavel nao superior a 12 meses a contar da data do balango, as
demonstragdes financeiras anuais devidamente aprovadas e o relatorio
de gestao no formato eletrénico de comunicagdo de informagdes refe-
rido no artigo 29.°-D da presente diretiva, se aplicavel, juntamente com
o parecer e declaragcdes formulados pelo revisor oficial de contas ou
pela sociedade de revisores oficiais de contas a que se refere o ar-
tigo 34.° da presente diretiva, consoante estabelecido na legislagdo de
cada Estado-Membro nos termos do titulo I, capitulo III, da Diretiva
(UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho (?).

Os Estados-Membros podem exigir que as empresas abrangidas pelo
disposto nos artigos 19.°-A e 29.°-A ponham o relatério de gestdo a
disposicao do publico no seu sitio Web gratuitamente. Caso uma em-
presa ndo disponha de um sitio Web, os Estados-Membros podem
exigir-lhe que disponibilize uma copia por escrito do seu relatorio de
gestdo mediante pedido.

Se um prestador de servicos de garantia de fiabilidade independente
emitir o parecer a que se refere o artigo 34.°, n.° 1, segundo paragrafo,
alinea a-A), o referido parecer é publicado juntamente com os docu-
mentos referidos no primeiro paragrafo do presente numero.

Os Estados-Membros podem, no entanto, isentar as empresas da obri-
gacdo de publicar o relatério de gestdo, se puder ser facilmente obtida
uma copia da totalidade ou de parte desse relatério mediante pedido a
um pre¢o ndo superior ao seu custo administrativo.

(") Regulamento Delegado (UE) 2019/815 da Comissdo, de 17 de dezembro de
2018, que complementa a Diretiva 2004/109/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentagdo sobre
a especificacdo de um formato eletronico unico de comunicagdo de informa-
¢des (JO L 143 de 29.5.2019, p. 1).

(?) Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 14 de ju-
nho de 2017, relativa a determinados aspetos do direito das sociedades
(JO L 169 de 30.6.2017, p. 46).
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A isencdo prevista no quarto paragrafo do presente niimero ndo ¢
aplicavel as empresas sujeitas aos requisitos sobre o relato de susten-
tabilidade estabelecidos nos artigos 19.°-A e 29.°-A.

2. Os Estados-Membros podem dispensar uma empresa referida no
Anexo II a que se apliquem as medidas de coordenacdo prescritas pela
presente diretiva por for¢a do artigo 1.°, n.° 1, alinea b), da obrigagio
de publicar as suas demonstragdes financeiras nos termos do artigo 3.°
da Diretiva 2009/101/CE, desde que essas demonstracdes financeiras
estejam a disposigdo do publico na sua sede social, nos seguintes casos:

a) Todos os socios da empresa em causa que tém responsabilidade
ilimitada sdo empresas referidas no Anexo I, regidas pelo direito
de Estados-Membros diferentes daquele por cujo direito se rege essa
empresa, ¢ nenhuma dessas empresas publica as demonstragdes fi-
nanceiras da empresa em causa juntamente com as suas proprias
demonstragdes financeiras;

b) Todos os socios da empresa em causa que tém responsabilidade
ilimitada sdo empresas nao regidas pelo direito de um Estado-Mem-
bro, mas cuja forma juridica ¢ comparavel as contempladas pela
Diretiva 2009/101/CE.

Deve poder ser obtida copia das demonstragcdes financeiras mediante
simples pedido. O preco dessa copia ndo pode exceder o seu custo
administrativo.

3. O n°1 ¢ aplicavel no que respeita as demonstragdes financeiras
consolidadas e aos relatorios de gestdo consolidados.

Se a empresa que elabora as demonstragdes financeiras consolidadas
estiver constituida sob uma forma que ndo seja nenhuma das enume-
radas no Anexo II, e ndo estiver sujeita pelo direito nacional do seu
Estado-Membro, relativamente aos documentos a que se refere o n.° 1,
a uma obriga¢io de publicagdo andloga & prevista no artigo 3.° da
Diretiva 2009/101/CE, essa empresa coloca, no minimo, esses docu-
mentos a disposi¢do do publico na sua sede social e fornece, mediante
simples pedido, uma cdpia cujo preco nao exceda o seu custo adminis-
trativo.

Artigo 31.°

Simplificacdes para as pequenas e médias empresas

1.  Os Estados-Membros podem dispensar as pequenas empresas da
obrigacdo de publicar as suas demonstracdes de resultados e relatorios
de gestao.

2. Os Estados-Membros podem autorizar as médias empresas a pu-
blicarem:

a) Um balanco sintético que apresente apenas as rubricas precedidas de
letras e algarismos romanos previstas nos Anexos III e IV, com
divulgacdo separada no balango ou nas notas as demonstragdes
financeiras:
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i) dasrubricas CI13,C1I11,2,3e4, CIlII1,2,3e4, D112, 3¢
6eDII1e2do«ativor e C 1,2,6,7e9 do «capital, reservas
e passivo» do Anexo III,

ii) das rubricas C13,C111,2,3e4, CIlI 1,2,3e4, DIl 2,3¢
6,DII1e2 F1,2,6,7¢9,el1,2,6,7¢9 do Anexo IV,

iii) das informagdes exigidas indicadas entre parénteses na rubrica
D II do «ativo» e C do «capital, reservas e passivo», do Anexo
111, de forma global para todas as rubricas respetivas e separa-
damente para a rubrica D II 2 e 3 do «ativon e C 1,2,6,7 ¢ 9
do «capital, reservas e passivoy,

iv) das informagdes exigidas indicadas entre parénteses na rubrica
D II do Anexo IV, de forma global para todas as rubricas
respetivas e separadamente para as rubricas D I 2 e 3;

b) Notas abreviadas as suas demonstragdes financeiras, sem as infor-
magdes exigidas no artigo 17.°, n.° 1, alineas f) e j).

O presente numero ¢ aplicavel sem prejuizo do artigo 30.°, n.° 1, na
medida em que esse artigo diga respeito a demonstragdo de resultados,
ao relatorio de gestdo, e ao parecer do revisor oficial de contas ou da
sociedade de revisores oficiais de contas.

Artigo 32.°

Outros requisitos em matéria de publicacio

1. Se as demonstragdes financeiras anuais e o relatorio de gestdo
forem publicados na integra, sdo reproduzidos na forma e no texto
com base nos quais o revisor oficial de contas ou a sociedade de
revisores oficiais de contas elaborou o seu parecer. Estes documentos
sd0 acompanhados do texto integral do relatério de auditoria.

2. Se as demonstragdes financeiras anuais ndo forem publicadas na
integra, a sua versdo sintética, ndo acompanhada do relatério de audi-
toria:

a) Indica que a versdo publicada ¢ uma versdo sintética;

b) Remete para o registo no qual as demonstragdes financeiras foram
depositadas nos termos do artigo 3.° da Diretiva 2009/101/CE ou, se
esse deposito ainda ndo tiver sido efetuado, divulga esse facto;

¢) Divulga se o revisor oficial de contas ou a sociedade de revisores
oficiais de contas emitiu opinido de auditoria sem reservas, com
reservas ou adversa, ou se ndo estava em condi¢cdes de emitir opi-
nido de auditoria;

d) Divulga se no relatorio de auditoria foi incluida alguma referéncia a
questdes para as quais o revisor oficial de contas ou a sociedade de
revisores oficiais de contas tenha chamado claramente a atengdo
sem emitir reservas na opinido de auditoria.
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Artigo 33.°

Responsabilizacio e responsabilidades pela elaboracio e publicacio
das demonstracées financeiras e do relatério de gestio

1.  Os Estados-Membros asseguram que os membros dos orgaos de
administra¢@o, de dire¢do e de supervisio de uma empresa, agindo no
ambito das competéncias que lhes sdo conferidas pelo direito nacional,
tenham a responsabilidade coletiva de assegurar que os documentos que
se seguem sao elaborados e publicados de acordo com os requisitos da
presente diretiva e, se aplicavel, com as normas internacionais de con-
tabilidade adotadas em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1606/2002, com o Regulamento Delegado (UE) 2019/815, com as
normas de relato de sustentabilidade referidas no artigo 29.°-B ou no
artigo 29.°-C da presente diretiva e com os requisitos do artigo 29.°-D
da presente diretiva:

a) As demonstragdes financeiras anuais, o relatorio de gestdo e a de-
claragdo sobre a governagdo da sociedade, quando apresentada se-
paradamente; e

b) As demonstragdes financeiras consolidadas, os relatorios de gestdo
consolidados ¢ a declaragao sobre a governacdo da sociedade con-
solidada, quando apresentada separadamente.

2. Os Estados-Membros asseguram que as respetivas disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas em matéria de responsa-
bilidade, pelo menos perante a empresa, sejam aplicaveis aos membros
dos orgaos de administracao, de direcdo e de supervisdo das empresas
em caso de incumprimento das obrigagdes a que se refere o n.° 1.

Artigo 33.-A

Acessibilidade da informac¢io no ponto de acesso tinico europeu

1. A partir de 10 de janeiro de 2028, os Estados-Membros devem
assegurar que, sempre que as empresas a que se referem os artigos 19.
°-A, 29.°-A e 40.°-A da presente diretiva tornarem publico o relatorio
de gestdo e o relatorio de gestdo consolidado, ambos incluindo as
informagdes exigidas pelo artigo 8.° do Regulamento (UE) 2020/852,
bem como as demonstra¢des financeiras anuais, as demonstragdes fi-
nanceiras consolidadas, o relatorio de auditoria, o relatério de garantia
de fiabilidade, os relatos de sustentabilidade relativos a empresas de
paises terceiros e pareceres de garantia de fiabilidade conexos, a de-
claragdo referida no artigo 40.°-A, n.° 2, quarto paragrafo, da presente
diretiva, o relatério sobre os pagamentos a administragdes publicas e o
relatorio consolidado sobre os pagamentos a administracdes publicas a
que se referem o artigo 30.°, o artigo 40.°-D e o artigo 45.° da presente
diretiva, as mesmas transmitam essas demonstragdes e relatdrios simul-
taneamente ao organismo de recolha a que se refere o n.° 4 do presente
artigo, para efeitos de tornar essas informagdes acessiveis no ponto de
acesso unico europeu (ESAP) estabelecido nos termos do Regulamento
(UE) 2023/2859 do Parlamento Europeu e do Conselho (1).

(") Regulamento (UE) 2023/2859 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de
13 de dezembro de 2023, que cria um ponto de acesso Unico europeu
destinado a permitir um acesso centralizado a informagdes publicamente
disponiveis com relevancia para os servigos financeiros, os mercados de
capitais e a sustentabilidade (JO L, 2023/2859, 20.12.2023, ELI: http://da-
ta.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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Os Estados-Membros devem garantir que as informagdes cumpram os
seguintes requisitos:

a) Serem transmitidas num formato que permita a extracdo de dados,
na acegdo do artigo 2.°, ponto 3, do Regulamento (UE) 2023/2859,
ou, quando tal for exigido pelo direito da Unido ou nacional, num
formato legivel por maquina, na aceg¢do do artigo 2.°, ponto 4, desse
regulamento;

b) Serem acompanhadas dos seguintes metadados:

i) todos os nomes da empresa a qual as informacdes dizem res-
peito e, quando a empresa que comunica as informagdes for
uma empresa filial isenta, tal como referida no artigo 29.°-A,
n.° 4, segundo paragrafo, o nome da empresa-mée que comunica
informagdes a nivel do grupo,

i1) o identificador de entidade juridica da empresa, e, quando a
empresa que comunica as informagdes for uma empresa filial
isenta, tal como referida no artigo 29.°-A, n.° 4, segundo para-
grafo, se disponivel, o identificador de entidade juridica da em-
presa-mae que comunica informagdes a nivel do grupo, especi-
ficado nos termos do artigo 7.°, n.° 4, alinea b), do Regulamento
(UE) 2023/2859,

iii) a dimensdo da empresa por categoria, especificada nos termos
do artigo 7.°, n.° 4, alinea d), desse regulamento,

iv) o(s) setor(es) das atividades econdémicas da empresa, especifi-
cado(s) nos termos do artigo 7.°, n.° 4, alinea e), desse regula-
mento,

v) o tipo de informagdo, classificado nos termos do artigo 7.°,
n.° 4, alinea c), desse regulamento,

vi) uma indicagdo sobre se as informagdes contém dados pessoais.

2. Caso uma empresa tenha transmitidos as informacdes a que se
refere 0 n.° 1 do presente artigo ao mecanismo oficialmente nomeado
nos termos do artigo 23.°-A da Diretiva 2004/109/CE a fim de tornar
essa informagdo acessivel ao ESAP, considera-se que essa empresa
cumpriu as obrigagdes previstas no n.° 1 do presente artigo, desde
que essas informagdes cumpram todos os requisitos sobre metadados
ai previstos.

3. Para efeitos do n.° 1, alinea b), subalinea ii), os Estados-Membros
devem assegurar que as empresas obtenham um identificador de enti-
dade juridica.
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4. Até 9 de janeiro de 2028, para efeitos de tornar acessiveis no
ESAP as informagdes referidas no n.° 1 do presente artigo, os Estados-
-Membros devem designar pelo menos um organismo de recolha na
acecdo do artigo 2.°, ponto 2, do Regulamento (UE) 2023/2859, e
notificar a ESMA desse facto.

5. A fim de assegurar a recolha ¢ a administragdo gestdo das infor-
magdes transmitidas nos termos do n.° 1, a Comissio fica habilitada a
adotar medidas de execugdo para especificar:

a) Quaisquer outros metadados que devam acompanhar as informa-
¢oes,

b) A estruturacdo dos dados nas informagoes,

¢) As informagdes para as quais ¢ exigido um formato legivel por
maquina e, nesses casos, qual o formato legivel por maquina a
utilizar.

6.  Sempre que necessario, a Comissao adota orientagdes destinadas a
assegurar que os metadados transmitidos nos termos do n.° 5, alinea a),
sejam corretos.

CAPITULO 8

AUDITORIA E GARANTIA DE FIABILIDADE DO RELATO DE
SUSTENTABILIDADE

Artigo 34.°

Requisito geral

1. Os Estados-Membros asseguram que as demonstra¢des financeiras
das entidades de interesse publico e das médias e grandes empresas
sejam fiscalizadas por um ou mais revisores oficiais de contas ou
sociedades de revisores oficiais de contas aprovados pelos Estados-
-Membros para realizar a revisdo legal de contas com base na Diretiva
2006/43/CE.

Além disso, o revisor oficial de contas ou a sociedade de revisores
oficiais de contas:

a)  Emite parecer sobre:

i) a questdo de saber se o relatorio de gestdo € coerente com as
demonstragdes financeiras do mesmo periodo, e

ii) a questdo de saber se o relatorio de gestdo foi elaborado de
acordo com os requisitos juridicos aplicaveis, excluindo os
requisitos em matéria de relato de sustentabilidade previstos
no artigo 19.°-A da presente diretiva;
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a-A) Se aplicavel, emite um parecer com base numa garantia de fiabi-
lidade limitada no que respeita a conformidade do relato de sus-
tentabilidade com os requisitos da presente diretiva, incluindo a
conformidade do relato de sustentabilidade com as normas de
relato de sustentabilidade adotadas nos termos do artigo 29.°-B
ou do artigo 29.°-C, o processo realizado pela empresa para
identificar as informagdes comunicadas ao abrigo das referidas
normas de relato de sustentabilidade e o cumprimento do requi-
sito de marcacdo do relato de sustentabilidade em conformidade
com o artigo 29.°-D, e no que respeita ao cumprimento dos
requisitos em matéria de comunicacdo de informagdes previstos
no artigo 8.° do Regulamento (UE) 2020/852;

b) Indica se, tendo em conta o conhecimento e a apreciagdo da
empresa ¢ do seu ambiente que obteve durante a auditoria, iden-
tificou incorregdes materiais no relatorio de gestdo, e da indica-
¢des quanto a natureza de tais incorregdes.

2. O n.l 1, primeiro paragrafo, é aplicavel, com as necessarias adap-
tagdes, as demonstragdes financeiras consolidadas. O n.° 1, segundo
paragrafo, ¢ aplicavel, com as necessarias adaptagdes, as demonstragdes
financeiras consolidadas e aos relatorios de gestdo consolidados.

3. Os Estados-Membros podem autorizar um revisor oficial de con-
tas ou uma sociedade de revisores oficiais de contas diferente daquele
(s) que efetua(m) a revisdo legal das demonstragdes financeiras a emitir
o parecer a que se refere o n.° 1, segundo paragrafo, alinea a-A).

4. Os Estados-Membros podem autorizar um prestador de servigos
de garantia de fiabilidade independente estabelecido no seu territorio a
emitir o parecer a que se refere o n.° 1, segundo paragrafo, alinea a-A),
desde que esse prestador de servicos de garantia de fiabilidade inde-
pendente esteja sujeito a requisitos equivalentes aos previstos na Dire-
tiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (') no que
respeita a garantia de fiabilidade do relato de sustentabilidade, na ace-
¢do do artigo 2.°, ponto 22, da referida diretiva, em especial requisitos
em matéria de:

a) Formacdo e exame, a fim de assegurar que os prestadores de ser-
vicos de garantia de fiabilidade independentes adquiram os conhe-
cimentos especializados necessarios em matéria de relato de susten-
tabilidade e de garantia de fiabilidade do relato de sustentabilidade;

b) Formagdo continua;
¢) Sistemas de controlo da qualidade;
d) Deontologia profissional, independéncia, objetividade, confidencia-

lidade e sigilo profissional;

(") Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio

de 2006, relativa a revisdo legal das contas anuais e consolidadas, que altera
as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho e que revoga a Diretiva
84/253/CEE do Conselho (JO L 157 de 9.6.2006, p. 87).

~
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e) Nomeagdo e destituigdo;
f) Inspecdes e sangoes;

g) Organizagdo do trabalho do prestador de servigos de garantia de
fiabilidade independente, nomeadamente em termos de recursos e
pessoal suficientes ¢ de manuten¢ao dos registos e ficheiros das
contas de cliente; e

h) Comunicagdo de irregularidades.

Os Estados-Membros asseguram que, caso um prestador de servigos de
garantia de fiabilidade independente emita o parecer a que se refere o
n.° 1, segundo paragrafo, alinea a-A), esse parecer seja elaborado em
conformidade com os artigos 26.°-A, 27.°-A e 28.°-A da Diretiva
2006/43/CE e que, se aplicavel, o comité de auditoria ou um comité
especifico verifique e acompanhe a independéncia do prestador de
servicos de garantia de fiabilidade independente nos termos do ar-
tigo 39.°, n.° 6, alinea ¢), da Diretiva 2006/43/CE.

Os Estados-Membros asseguram que os prestadores de servigos de
garantia de fiabilidade independentes acreditados antes de 1 de janeiro
de 2024 para a garantia de fiabilidade do relato de sustentabilidade em
conformidade com o Regulamento (CE) n.® 765/2008 néo sejam sujei-
tos aos requisitos de formagdo e exame a que se refere o primeiro
paragrafo, alinea a), do presente niimero.

Os Estados-Membros asseguram que os prestadores de servigos de
garantia de fiabilidade independentes relativamente aos quais, em
1 de janeiro de 2024, esteja a decorrer o processo de acreditacdo em
conformidade com os requisitos nacionais pertinentes ndo sejam sujei-
tos aos requisitos de formagdo e exame a que se refere o primeiro
paragrafo, alinea a), no que diz respeito a garantia de fiabilidade do
relato de sustentabilidade, desde que concluam esse processo até 1 de ja-
neiro de 2026.

Os Estados-Membros asseguram que os prestadores de servigos de
garantia de fiabilidade independentes a que se referem o terceiro e
quarto paragrafos adquiram os conhecimentos necessarios em matéria
de relato de sustentabilidade e de garantia de fiabilidade do relato de
sustentabilidade através do requisito de formacdo continua a que se
refere o primeiro paragrafo, alinea b).

Caso um Estado-Membro, nos termos do primeiro paragrafo, decida
autorizar um prestador de servigos de garantia de fiabilidade indepen-
dente a emitir o parecer a que se refere o n.° 1, segundo paragrafo,
alinea a-A), deve igualmente autorizar um revisor oficial de contas
diferente daquele(s) que efetua a revisdo legal das demonstracdes fi-
nanceiras a emitir esse parecer, conforme previsto no n.° 3.

5. A partir de 6 de janeiro de 2027, um Estado-Membro que tenha
exercido a faculdade prevista no n.° 4 («Estado-Membro de acolhimen-
to») deve autorizar prestadores de servigos de garantia de fiabilidade
independentes estabelecidos num Estado-Membro que ndo o Estado-
-Membro de acolhimento («Estado-Membro de origem») a efetuarem
a garantia de fiabilidade do relato de sustentabilidade.

O Estado-Membro de origem ¢ responsavel pela supervisdo dos pres-
tadores de servigos de garantia de fiabilidade independentes estabele-
cidos no seu territdrio, a menos que o Estado-Membro de acolhimento
decida supervisionar da garantia de fiabilidade do relato de sustentabi-
lidade efetuada por prestadores de servigos de garantia de fiabilidade
independentes no seu territorio.
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Se o Estado-Membro de acolhimento decidir supervisionar a garantia
de fiabilidade do relato de sustentabilidade efetuada no seu territorio
por prestadores de servigos de garantia de fiabilidade independentes
registados noutro Estado-Membro, o Estado-Membro de acolhimento:

a) Nao pode impor, a esses prestadores de servicos de garantia de
fiabilidade independentes, requisitos ou uma responsabilidade mais
exigentes do que os impostos para a garantia de fiabilidade do relato
de sustentabilidade pela legislagdo nacional para os prestadores de
servicos de garantia de fiabilidade independentes ou os auditores
estabelecidos nesse Estado-Membro de acolhimento; e

b) Informa os outros Estados-Membros sobre a sua decisdo de super-
visionar a garantia de fiabilidade do relato de sustentabilidade efe-
tuada por prestadores de servigos de garantia de fiabilidade inde-
pendentes estabelecidos noutros Estados-Membros.

6. Os Estados-Membros asseguram que, quando uma empresa for
obrigada, por forca do direito da Unido, a submeter elementos do seu
relato de sustentabilidade a verificagdo por uma entidade terceira inde-
pendente acreditada, o relatorio dessa entidade terceira independente
acreditada ¢ disponibilizado em anexo ao relatério de gestdo ou através
de outro meio acessivel ao publico.

Artigo 35.°

Alteraciao da Diretiva 2006/43/CE no que se refere ao relatério de
auditoria

O artigo 28.° da Diretiva 2006/43/CE passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 28.°

Relatério de auditoria

1. O relatorio de auditoria ou certificacdo legal das contas in-
clui:

a) Uma introdugdo que identifique, no minimo, as demonstragdes
financeiras sujeitas a revisdo legal de contas, bem como a
estrutura de relato financeiro utilizada na sua elaboragéo;

b) Uma descricdo do ambito da revisdo legal de contas que iden-
tifique, no minimo, as normas de auditoria segundo as quais a
revisdo legal de contas foi realizada;

¢) Uma opinido de auditoria, que pode ser emitida sem reservas,
com reservas ou com opinido adversa, da qual deve constar
claramente o parecer do revisor oficial de contas sobre:

1) a questdo de saber se as demonstragdes financeiras anuais
dao ou nd3o uma imagem verdadeira e apropriada, de acordo
com a estrutura de relato financeiro aplicavel, e

ii) se for caso disso, a questdo de saber se as demonstra¢des
financeiras anuais cumprem os requisitos legais aplicaveis.

Se o revisor oficial de contas ndo estiver em condigdes de
emitir uma opinido de auditoria, o relatorio contém uma im-
possibilidade de opinido;

d) Uma referéncia a questdes para as quais o revisor oficial de
contas tenha chamado claramente a aten¢do sem emitir reservas
na opinido de auditoria;



0201310034 — PT — 28.05.2024 — 006.001 — 66

€) O parecer e a declaragio a que se refere o artigo 34.°, n.° 1,
segundo paragrafo, da Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Eu-
ropeu ¢ do Conselho de 26 de junho de 2013 relativa as de-
monstragdes financeiras anuais, as demonstragdes financeiras
consolidadas e aos relatorios conexos de certas formas de em-
presas,que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE
do Conselho (*).

2. O relatéorio de auditoria ¢ assinado e datado pelo revisor
oficial de contas. Quando uma sociedade de revisores oficiais de
contas realizar a revisdo legal das contas, o relatério de auditoria
ou certificacdo legal das contas deve ostentar pelo menos a assi-
natura do revisor ou dos revisores oficiais de contas que realizaram
a revisdo legal das contas por conta da sociedade de revisores
oficiais de contas. Em casos excecionais, os Estados-Membros
podem dispor que tal assinatura ou assinaturas ndo sejam divulga-
das ao publico, se a sua divulgacdo puder ocasionar uma ameaga
iminente e significativa para a seguranga pessoal de qualquer pes-
soa. Em todo o caso, a identidade da(s) pessoa(s) envolvida(s)
deve ser conhecida das autoridades competentes relevantes.

3. O relatorio de auditoria sobre as demonstra¢des financeiras
consolidadas deve cumprir os requisitos estabelecidos nos n.°® 1 e
2. Quando o revisor oficial de contas ou a sociedade de revisores
oficiais de contas informarem sobre a coeréncia do relatorio de
gestdo e das demonstracdes financeiras, tal como exigido pelo n.
© 1, alinea e), devem ter em conta as demonstragdes financeiras
consolidadas e o relatério de gestdo consolidado. Quando se jun-
tarem as demonstragdes financeiras anuais da empresa-mae as de-
monstragdes financeiras consolidadas, podem juntar-se também os
relatorios de auditoria exigidos pelo presente artigo.

(*) JO L 182 de 29.6.2013, p. 19.»

CAPITULO 9

DISPOSICOES RELATIVAS A ISENCOES E A RESTRICOES SOBRE
ISENCOES

Artigo 36.°

Dispensas para as microempresas

1.  Os Estados-Membros podem dispensar as microempresas de al-
gumas ou de todas as seguintes obrigagdes:

a) A obrigacdo de apresentar contas de «acréscimos e diferimentos do
ativo» e contas de «acréscimos e diferimentos do passivo». Se um
Estado-Membro recorrer a essa opc¢ao, pode autorizar essas empre-
sas, apenas para outros encargos a que se refere o n.° 2, alinea b),
subalinea vi), do presente artigo, a nio se basearem no artigo 6.°,
n.° 1, alinea d), no que se refere ao reconhecimento das contas de
«acréscimos e diferimentos do ativo» e das contas de «acréscimos e
diferimentos do passivo», desde que tal facto seja divulgado nas
notas as demonstra¢des financeiras ou, nos termos da alinea b) do
presente numero, no final do balanco;

b) A obrigagdo de elaborar notas as demonstragdes financeiras nos
termos do artigo 16.°, desde que as informagdes exigidas no ar-
tigo 16.°, n.° 1, alineas d) e ¢) da presente diretiva ¢ no ar-
tigo 24.°, n.° 2, da Diretiva 2012/30/UE sejam divulgadas no final
do balango;



0201310034 — PT — 28.05.2024 — 006.001 — 67

¢) A obrigagdo de elaborar o relatorio de gestdo nos termos do capitulo
5, desde que as informagdes exigidas no artigo 24.°, n.° 2, da
Diretiva 2012/30/UE sejam divulgadas nas notas as demonstragdes
financeiras ou, nos termos da alinea b) do presente niimero, no final
do balango;

d) A obrigagdo de publicacdo das demonstragdes financeiras anuais nos
termos do capitulo 7 da presente diretiva, desde que as informagdes
do balango nelas contidas sejam devidamente depositadas, de acordo
com a legislagdo nacional, junto de pelo menos uma autoridade
competente designada pelo Estado-Membro em causa. Sempre que
a autoridade competente ndo seja o registo central, o registo comer-
cial ou o registo das sociedades referidos no artigo 3.°, n.° 1, da
Diretiva 2009/101/CE, a autoridade competente deve transmitir ao
registo as informagdes depositadas.

2. Os Estados-Membros podem autorizar que as microempresas ela-
borem apenas:

a) Um balango sintético que mencione separadamente pelo menos as
rubricas precedidas de letras previstas nos Anexos III ou IV, se
aplicavel. Nos casos em que se aplique o n.° 1, alinea a), do pre-
sente artigo, sdo excluidas do balango as rubricas E do «ativo» ¢ D
do «passivo» previstas no Anexo III, ou as rubricas E e K previstas
no Anexo 1V;

b) Uma demonstracdo de resultados sintética que mencione separada-
mente pelo menos as seguintes rubricas, se for caso disso:

i) volume de negodcios liquido,

ii) outros rendimentos,

iii) custo das matérias-primas e consumiveis,

iv) gastos com o pessoal,

v) ajustamentos de valor,

vi) outros encargos,

vii) imposto,

viii) resultados.

3. Os Estados-Membros ndo podem autorizar nem exigir que as
disposigdes do artigo 8.° sejam aplicadas a qualquer microempresa
que faga uso das dispensas previstas nos n.® 1 e 2 do presente artigo.

4. No caso das microempresas, considera-se que as demonstragdes
financeiras anuais elaboradas nos termos dos n.°® 1, 2 € 3 do presente
artigo ddo a imagem verdadeira e apropriada exigida pelo artigo 4.°,
n.° 3, pelo que ndo se lhes aplica o n.° 4 desse artigo.
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5. Se ndo se aplicar o n.° 1, alinea a) do presente artigo, o total do
balango a que se refere o artigo 3.°, n.° 1, alinea a), ¢ constituido pelos
ativos a que se referem as rubricas A a D dos «Ativos» no Anexo III
ou as rubricas A a D no Anexo IV.

6. Sem prejuizo do presente artigo, os Estados-Membros asseguram
que as microempresas sejam para todos os outros efeitos consideradas
pequenas empresas.

7.  Os Estados-Membros ndo devem conceder as derrogacdes previs-
tas nos n.°° 1, 2 e 3 relativamente as empresas de investimento ou as
empresas de participa¢do financeira.

8. Os Estados-Membros que, em 19 de Julho de 2013, tenham posto
em vigor disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas para
dar cumprimento a Diretiva 2012/6/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 14 de margo de 2012, que altera a Diretiva 78/660/CEE
do Conselho, relativa as contas anuais de certas formas de sociedades,
no que diz respeito as microentidades ('), podem ficar dispensados das
exigéncias estabelecidos no artigo 3.°, n.° 9, no que diz respeito a
conversdo para as moedas nacionais dos limiares estabelecidos no ar-
tigo 3., n.° 1, quando aplicarem o artigo 53.°, n.° 1, primeiro periodo.

9. Até 20 de Julho de 2018, a Comissdo apresenta ao Parlamento
Europeu, ao Conselho e ao Comité Econdémico e Social Europeu um
relatorio sobre a situagdo das microempresas, tendo em conta, nomea-
damente, a situagdo a nivel nacional no que diz respeito ao niimero de
empresas abrangidas pelos critérios de dimensdo e a redugdo dos en-
cargos administrativos resultantes da dispensa da exigéncia de publica-
cdo.

Artigo 37.°

Isencdes para as empresas filiais

Nao obstante o disposto nas Diretivas 2009/101/CE e 2012/30/UE, os
Estados-Membros podem ndo aplicar as empresas regidas pelo seu
direito nacional que sejam empresas filiais as disposi¢des da presente
diretiva relativas ao conteudo, a revisdo e a publicagdo das demons-
tracdes financeiras anuais ¢ do relatorio de gestdo, se estiverem preen-
chidas as seguintes condigdes:

1) A empresa-mae rege-se pelo direito de um Estado-Membro;

2) Todos os acionistas ou socios da empresa filial declararam, em
relacdo a cada periodo em que seja aplicada a dispensa, estar de
acordo com a dispensa dessa obrigagao;

3) A empresa-mae declarou-se garante dos compromissos contraidos
pela empresa filial;

4) As declaragdes a que se referem os n.°® 2 e 3 do presente artigo sdo
objeto de publicagdo pela empresa filial consoante estabelecido na
legislagdo desse Estado-Membro nos termos do capitulo 2 da Dire-
tiva 2009/101/CE;

(') JO L 81 de 21.3.2012, p. 3.
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5) A empresa filial estd incluida nas demonstragdes financeiras conso-
lidadas elaboradas pela empresa-mae nos termos da presente direti-
va;

6) A dispensa ¢ divulgada nas notas as demonstragdes financeiras con-
solidadas elaboradas pela empresa-mae; e

7) As demonstragdes financeiras consolidadas a que se refere o n.° 5
do presente artigo, o relatorio de gestdo consolidado e o relatério de
auditoria sdo publicados pela empresa filial consoante estabelecido
na legislagdo desse Estado-Membro nos termos do capitulo 2 da
Diretiva 2009/101/CE.

Artigo 38.°

Empresas que sio socias de responsabilidade ilimitada de outras
empresas

1.  Os Estados-Membros podem exigir que as empresas a que se
refere o artigo 1.°, n.° 1, alinea a), regidas pelo seu direito e que sejam
socias de responsabilidade ilimitada de qualquer empresa a que se
refere o artigo 1.°, n.° 1, alinea b) («a empresa em causa»), elaborem,
fiscalizem e publiquem, juntamente com as respetivas demonstragdes
financeiras, as demonstracdes financeiras da empresa em causa nos
termos da presente diretiva, caso em que os requisitos da presente
diretiva ndo sdo aplicaveis a empresa em causa.

2. Os Estados-Membros podem ndo aplicar os requisitos da presente
diretiva a empresa em causa, se:

a) As demonstragdes financeiras da empresa em causa forem elabora-
das, fiscalizadas e publicadas nos termos do disposto na presente
diretiva por uma empresa que:

i) seja socia de responsabilidade ilimitada da empresa em causa, ¢

ii) seja regida pelo direito de outro Estado-Membro;

b) A empresa em causa estiver incluida nas demonstragdes financeiras
consolidadas, eclaboradas, fiscalizadas e publicadas nos termos da
presente diretiva por:

i) um socio de responsabilidade limitada, ou

ii) se a empresa em causa estiver incluida nas demonstragdes finan-
ceiras consolidadas de um grupo mais vasto de empresas, elabo-
radas, fiscalizadas e publicadas nos termos da presente diretiva,
uma empresa-mae regida pelo direito de um Estado-Membro.
Esta dispensa ¢ divulgada nas notas as demonstragdes financeiras
consolidadas.

3. Nos casos a que se refere 0 n.° 2, a empresa em causa revela,
mediante pedido, o nome da empresa que publica as demonstragdes
financeiras.
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Artigo 39.°

Dispensa da demonstracio de resultados para as empresas-mie que
elaboram demonstracées financeiras consolidadas

Os Estados-Membros podem ndo aplicar as empresas regidas pelo seu
direito nacional que sejam empresas-mde as disposi¢des da presente
diretiva relativas a revisdo e publicacdo da demonstracdo de resultados,
desde que estejam satisfeitas as seguintes condig¢des:

1) A empresa-mae elabora as demonstragdes financeiras consolidadas
nos termos da presente diretiva e esta incluida nessas demonstragdes
financeiras consolidadas;

2) A dispensa ¢ divulgada nas notas as demonstragdes financeiras
anuais da empresa-mae;

3) A dispensa ¢ divulgada nas notas as demonstragdes financeiras con-
solidadas elaboradas pela empresa-mae; e

4) O resultado do periodo da empresa-mae, determinado nos termos da
presente diretiva, figura no seu balango.

Artigo 40.°

Restricao das dispensas para as entidades de interesse publico

Salvo disposigdo expressa na presente diretiva, os Estados-Membros
nao aplicam as entidades de interesse publico as simplificagdes e dis-
pensas previstas na presente diretiva. As entidades de interesse publico
sdo tratadas como grandes empresas independentemente do seu volume
de negocios liquido, do total do balango ou do niimero médio de
empregados durante o periodo.

CAPITULO 9-A

COMUNICACAO DE INFORMACOES RELATIVAS A EMPRESAS DE
PAISES TERCEIROS

Artigo 40.°-A

Relatérios de sustentabilidade relativos a empresas de paises
terceiros

1. Um Estado-Membro exige que uma empresa filial estabelecida no
seu territorio cuja empresa-mae em ultima instancia seja regida pelo
direito de um pais terceiro publique e torne acessivel um relatério de
sustentabilidade que abranja as informagdes previstas no artigo 29.°-A,
n.° 2, alinea a), subalineas iii) a v), no artigo 29.°-A, n.° 2, alineas b) a
f), e, se for caso disso, no artigo 29.°-A, n.° 2, alinea h), a nivel do
grupo dessa empresa-mae em ultima instancia de um pais terceiro.
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O primeiro pardgrafo s6 ¢ aplicdvel a grandes empresas filiais e a
pequenas ¢ médias empresas filiais, com exce¢do de microempresas,
que sejam entidades de interesse publico na acegdo do artigo 2.°, ponto
1), alinea a).

Um Estado-Membro exige que uma sucursal situada no seu territorio e
que seja uma sucursal de uma empresa regida pelo direito de um pais
terceiro que ndo faga parte de um grupo ou que seja detida em ultima
instdncia por uma empresa constituida em conformidade com o direito
de um pais terceiro, publique e torne acessivel um relatério de susten-
tabilidade que inclua as informagdes previstas no artigo 29.°-A, n.° 2,
alinea a), subalineas iii) a v), no artigo 29.°-A, n.° 2, alineas b) a 1), e,
se for caso disso, no artigo 29.°-A, n.° 2, alinea h), a nivel do grupo ou,
se ndo aplicavel, a nivel individual da empresa de um pais terceiro.

A regra a que se refere o terceiro paragrafo s se aplica a uma sucursal
se a empresa de um pais terceiro nao tiver uma empresa filial tal como
referida no primeiro paragrafo e se a sucursal tiver gerado um volume
de negdcios liquido superior a 40 milhdes de EUR no exercicio prece-
dente.

O primeiro e o terceiro paragrafos so se aplicam as empresas filiais ou
sucursais referidas nesses paragrafos se a empresa de um pais terceiro,
ao seu nivel do grupo ou, se ndo aplicavel, a nivel individual, tiver
gerado um volume de negoécios liquido superior a 150 milhdes de EUR
na Unido em cada um dos dois ultimos exercicios consecutivos.

Os Estados-Membros podem exigir que as empresas filiais ou sucursais
referidas no primeiro e terceiro paragrafos lhes transmitam informagdes
sobre o volume de negocios liquido gerado no seu territorio e na Unido
pelas empresas de um pais terceiro.

2. Os Estados-Membros exigem que o relatorio de sustentabilidade
comunicado pela empresa filial ou sucursal a que se refere o n.° 1 seja
elaborado em conformidade com as normas adotadas nos termos do
artigo 40.°-B.

Em derrogacdo do primeiro paragrafo do presente ntimero, o relatorio
de sustentabilidade a que se refere o n.° 1 do presente artigo pode ser
elaborado em conformidade com as normas de relato de sustentabili-
dade adotadas nos termos do artigo 29.°-B, ou de modo equivalente a
essas normas de relato de sustentabilidade, tal como determinado em
conformidade com um ato de execugdo sobre a equivaléncia das nor-
mas de relato de sustentabilidade adotado nos termos do artigo 23.°,
n.° 4, terceiro pardgrafo, da Diretiva 2004/109/CE.

Caso as informagdes exigidas para elaborar o relatorio de sustentabili-
dade referido no primeiro paragrafo do presente niimero nao estejam
disponiveis, a empresa filial ou sucursal a que se refere o n.° 1 solicita
a empresa de um pais terceiro que lhe preste todas as informagdes
necessarias para lhe permitir cumprir as suas obrigagdes.
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Caso ndo sejam prestadas todas as informagdes exigidas, a empresa
filial ou sucursal a que se refere o n.° 1 elabora, publica e torna
acessivel o relatorio de sustentabilidade a que se refere o n.° 1, que
inclui todas as informacdes em sua posse, obtidas ou adquiridas, e
emite uma declaragdo que indica que a empresa de um pais terceiro
ndo disponibilizou as informagdes necessarias.

3. Os Estados-Membros exigem que o relatorio de sustentabilidade a
que se refere o n.° 1 seja publicado acompanhado de um parecer de
garantia de fiabilidade emitido por uma ou mais pessoas ou empresas
autorizadas a emitir um parecer sobre a garantia de fiabilidade do relato
de sustentabilidade nos termos do direito nacional da empresa de um
pais terceiro ou de um Estado-Membro.

Caso a empresa de um pais terceiro ndo apresente o parecer sobre a
garantia de fiabilidade em conformidade com o primeiro paragrafo, a
empresa filial ou sucursal emite uma declaragdo que indica que a
empresa de um pais terceiro nao disponibilizou o parecer sobre a ga-
rantia de fiabilidade necessario.

4. Os Estados-Membros podem informar a Comissdo com uma pe-
riodicidade anual das empresas filiais ou sucursais de empresas de um
pais terceiro que cumpriram o requisito de publicagdo estabelecido pelo
artigo 40.°-D e dos casos em que foi publicado um relatorio, mas em
que a empresa filial ou sucursal atuou em conformidade com o n.° 2,
quarto paragrafo, do presente artigo. A Comissdo disponibilizard ao
publico no seu sitio Web uma lista das empresas de um pais terceiro
que publicam um relatério de sustentabilidade.

Artigo 40.°-B

Normas de relato de sustentabilidade apliciveis a empresas de
paises terceiros

A Comissdo adota, at¢é »M?7 30 de junho de 2026 «, um ato delegado
nos termos do artigo 49.° que complemente a presente diretiva a fim de
estabelecer normas de relato de sustentabilidade aplicaveis a empresas
de paises terceiros que especificam as informagdes que os relatorios de
sustentabilidade a que se refere o artigo 40.°-A devem incluir.

Artigo 40.°-C

Responsabilidade por elaborar, publicar e tornar acessiveis os
relatérios de sustentabilidade relativos a empresas de um pais
terceiro

Os Estados-Membros preveem que as sucursais de empresas de um pais
terceiro sdo responsaveis por assegurar que, tanto quanto seja do seu
conhecimento e esteja ao seu alcance, o seu relatorio de sustentabili-
dade ¢ elaborado em conformidade com o artigo 40.°-A e que este
relatorio ¢ publicado e tornado acessivel em conformidade com o ar-
tigo 40.°-D.
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Os Estados-Membros preveem que os membros dos orgdos de adminis-
tracdo, de direcdo e de supervisdo das empresas filiais a que se refere o
artigo 40.°-A sdo coletivamente responsdveis por assegurar que, tanto
quanto seja do seu conhecimento e esteja ao seu alcance, o seu relatorio
de sustentabilidade é elaborado em conformidade com o artigo 40.°-A ¢
que este relatorio ¢ publicado e tornado acessivel em conformidade
com o artigo 40.°-D.

Artigo 40.°-D

Publicacio

1. As empresas filiais e sucursais a que se refere o artigo 40.°-A,
n.° 1, da presente diretiva publicam o seu relatorio de sustentabilidade,
juntamente com o parecer sobre a garantia de fiabilidade e, se aplica-
vel, a declaragdo referida no artigo 40.°-A, n.° 2, quarto paragrafo, da
presente diretiva, no prazo de 12 meses a contar da data do balango do
exercicio para o qual o relatério ¢ elaborado, tal como previsto por
cada Estado-Membro, em conformidade com os artigos 14.° a 28.° da
Diretiva (UE) 2017/1132 e, se pertinente, em conformidade com o
artigo 36.° da mesma diretiva.

2. Caso o relatorio de sustentabilidade, juntamente com o parecer
sobre a garantia de fiabilidade e, se aplicavel, com a declaracdo pu-
blicados em conformidade com o n.° 1 do presente artigo ndo sejam
tornados acessiveis ao publico gratuitamente no sitio Web do registo a
que se refere o artigo 16.° da Diretiva (UE) 2017/1132, os Estados-
-Membros asseguram que o relatério de sustentabilidade, juntamente
com o parecer sobre a garantia de fiabilidade e, se aplicavel, com a
declaragdo, publicados pelas empresas em conformidade com o n.° 1 do
presente artigo, sejam tornados acessiveis ao publico em pelo menos
uma das linguas oficiais da Unido, gratuitamente, o mais tardar 12
meses apos a data do balango do exercicio para o qual o relatério ¢é
elaborado, no sitio Web da empresa filial ou sucursal a que se refere o
artigo 40.°-A, n.° 1, da presente diretiva.

CAPITULO 10

RELATO DE PAGAMENTOS EFETUADOS A ADMINISTRACOES
PUBLICAS

Artigo 41.°

Definicdes relativas ao relato de pagamentos a administracdes
publicas

Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

1) «Empresa ativa na indlstria extrativa»: uma empresa que realiza
atividades que implicam a exploracdo, a prospecdo, a descoberta,
o desenvolvimento e a extracdo de minérios, de petroleo, de depo-
sitos de gas natural ou de outras matérias, no ambito das atividades
econdmicas enumeradas na sec¢do B, divisdes 05 a 08, do Anexo I
do Regulamento (CE) n.° 1893/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 20 de dezembro de 2006, que estabelece a nomen-
clatura estatistica das atividades econdémicas NACE Revisdao 2 (1).

(1) JO L 393 de 30.12.2006, p. 1.
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2) «Empresa ativa na exploracdo de floresta primaria»: uma empresa
que desenvolve atividades como as referidas na sec¢do A, divisdo
02, grupo 02.2, do Anexo I do Regulamento (CE) n.° 1893/2006,
em florestas primarias.

3) «Administragdo publica»: uma autoridade nacional, regional ou lo-
cal de um Estado-Membro ou de um pais terceiro. Inclui um servi-
¢o, agéncia ou empresa controlados por essa autoridade, conforme
previsto no artigo 22.°, n.°° 1 a 6, da presente diretiva.

4) «Projetox: as atividades operacionais regidas por um contrato unico,
licenga, locagdo, concessdao ou um acordo juridico similar, que cons-
tituem a base das responsabilidades de pagamento junto de uma
administracdo publica. Nao obstante, considera-se um projeto o con-
junto de acordos desse tipo que estejam substancialmente interliga-
dos.

5) «Pagamento»: um montante pago, em dinheiro ou em espécie, para
atividades descritas nos n.°® 1 e 2, dos seguintes tipos:

a) Direitos de produgao;

b) Impostos cobrados sobre o rendimento, a produ¢ao ou os lucros
das empresas, com exce¢do dos impostos cobrados sobre o con-
sumo, tais como o imposto sobre o valor acrescentado, impostos
sobre o rendimento das pessoas singulares ou impostos sobre as
transacgoes;

¢) Royalties;

d) Dividendos;

e) Prémios a assinatura, prospe¢do e producio;

f) Taxas de licenga, taxas de arrendamento, gastos de inscrigdo e
outras contrapartidas por licengas e¢/ou concessoes; ¢

g) Pagamentos para melhoramentos de infraestruturas.

Artigo 42.°

Empresas obrigadas a relatar os pagamentos efetuados a
administracdoes publicas

1.  Os Estados-Membros exigem que as grandes empresas ¢ todas as
entidades de interesse publico ativas na induUstria extrativa ou na ex-
ploracdo de floresta primaria preparem e publiquem anualmente um
relatorio sobre os pagamentos feitos a administragdes publicas.

2. Essa obrigagdo ndo ¢ aplicavel a uma empresa regida pelo direito
de um Estado-Membro que seja uma filial ou uma empresa-mae, se
estiverem reunidas ambas as condi¢des seguintes:

a) A empresa-mae rege-se pelo direito de um Estado-Membro; e
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b) Os pagamentos a administragdes publicas efetuados pela empresa-
-mde sdo incluidos no relatdrio consolidado sobre os pagamentos a
administragdes publicas elaborado por essa empresa-mae nos termos
do artigo 44.°.

Artigo 43.°

Conteudo do relatorio

1. Nao ¢ necessario ter em conta no relatério os pagamentos, efe-
tuados sob a forma de um pagamento Unico ou de um conjunto de
pagamentos conexos, cujo montante seja inferior a 100 000 EUR no
decurso de um periodo.

2. O relatorio divulga as informagdes a seguir indicadas, relaciona-
das com as atividades descritas no artigo 41.°, n.°* 1 e 2, no que
respeita ao periodo pertinente:

a) O montante total dos pagamentos efetuados a cada administragdo
publica;

b) O montante total por tipo de pagamento, conforme especificado no
artigo 41.°, n.° 5, alineas a) a g), efetuado a cada administragdo
publica;

¢) Se esses pagamentos tiverem sido atribuidos a um projeto especifi-
co, o montante total por tipo de pagamento, conforme especificado
no artigo 41.°, n.° 5, alineas a) a g), efetuado para cada projeto, € o
montante total dos pagamentos para cada projeto.

Os pagamentos efetuados pela empresa relativos a obrigagdes impostas
a nivel da entidade podem ser divulgados a nivel da entidade, em vez
de a nivel do projeto.

3. Se forem efetuados pagamentos em espécie a uma administracao
publica, sdo relatados em valor e, se aplicavel, em volume. Sao forne-
cidas notas explicativas que indicam como foi determinado o seu valor.

4. A divulgagdo dos pagamentos a que se refere o presente artigo
deve refletir o contetido, mais do que a forma, do pagamento ou ati-
vidade em causa. Os pagamentos e atividades ndo podem ser artificial-
mente divididos ou agregados para evitar a aplicagdo da presente dire-
tiva.

5. No caso dos Estados-Membros que nido adotaram o euro, o limiar
em euros identificado no n.° 1 é convertido na moeda nacional:

a) Aplicando a taxa de cambio publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia na data de entrada em vigor da diretiva que fixa esse
limiar; e

b) Arredondando para a centena mais proxima.

Artigo 44.°

Relatério consolidado dos pagamentos a administracdes publicas

1.  Os Estados-Membros exigem que as grandes empresas ou as en-
tidades de interesse publico ativas na indGstria extrativa ou na explora-
¢do de floresta primaria e regidas pelo seu direito nacional elaborem um
relatorio consolidado sobre os pagamentos efetuados a administragdes



0201310034 — PT — 28.05.2024 — 006.001 — 76

publicas nos termos dos artigos 42.° € 43.°, se a empresa-mae tiver a
obrigacao de elaborar demonstragdes financeiras consolidadas tal como
estabelecido no artigo 22.°, n.°° 1 a 6.

Considera-se que uma empresa-mae estd ativa na industria extrativa ou
na exploragdo de floresta primaria se uma das suas filiais estiver ativa
numa dessas atividades.

O relatdrio consolidado inclui apenas os pagamentos resultantes de
operagdes de extracdo e/ou de operacdes de exploragdo de floresta
primaria.

2. A obrigagdo de elaborar o relatério consolidado a que se refere o
n.° 1 ndo é aplicavel:

a) A uma empresa-mde de um pequeno grupo, tal como definido no
artigo 3.°, n.° 5, exceto se a empresa coligada for uma entidade de
interesse publico;

b) A uma empresa-mde de um grupo médio, tal como definido no
artigo 3.°, n.° 6, exceto se a empresa coligada for uma entidade
de interesse publico; e

¢) A uma empresa-mae regida pelo direito de um Estado-Membro que
seja também uma empresa filial, se a sua propria empresa-mae for
regida pelo direito de um Estado-Membro.

3. Uma empresa, nomeadamente uma entidade de interesse publico,
pode ndo ser incluida num relatorio consolidado sobre os pagamentos
efetuados a administracdes publicas se estiver satisfeita pelo menos
uma das seguintes condigoes:

a) Existem restricdes graves e duradouras que prejudicam substancial-
mente o periodo pela empresa-mae dos seus direitos sobre o patri-
moénio ou a gestdo dessa empresa;

b) Trata-se de um caso, extremamente raro, em que as informagdes
necessarias para elaborar o relatdrio consolidado sobre os pagamen-
tos efetuados a administragcdes publicas nos termos da presente di-
retiva ndo podem ser obtidas sem custos desproporcionados ou sem
demora injustificada;

c) As agdes ou quotas dessa empresa sdo detidas exclusivamente tendo
em vista a sua cessdo posterior.

As isengdes acima descritas s6 sdo aplicaveis se forem também utili-
zadas para efeitos das demonstragdes financeiras consolidadas.

Artigo 45.°

Publicacio

1. O relatério a que se refere o artigo 42.° e o relatério consolidado
sobre os pagamentos efetuados a administragdes publicas a que se
refere o artigo 44.° sdo objeto de publicagdo conforme estabelecido
na legislagdo de cada Estado-Membro nos termos do Capitulo 2 da
Diretiva 2009/101/CE.
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2. Os Estados-Membros asseguram que os membros dos orgdos res-
ponsaveis da empresa, agindo no ambito das competéncias que lhes sdo
conferidas pelo direito nacional, tenham a responsabilidade de assegu-
rar, tanto quanto seja do seu conhecimento e esteja ao seu alcance, que
o relatério sobre os pagamentos a administragdes publicas seja elabo-
rado e publicado de acordo com os requisitos da presente diretiva.

Artigo 46.°

Critérios de equivaléncia

1.  As empresas a que se referem os artigos 42.° e 44.° que elaborem
e divulguem publicamente um relato conforme com os requisitos de
divulgagdo dos paises terceiros avaliados, nos termos do artigo 47.°,
como equivalentes aos requisitos do presente capitulo ficam dispensa-
das dos requisitos do presente capitulo, exceto quanto a obrigacdo de
publicar esse relato conforme estabelecido na legislagdo de cada Esta-
do-Membro nos termos do Capitulo 2 da Diretiva 2009/101/CE.

2. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 49.° que identifiquem os critérios a aplicar aquando da avaliagdo,
para efeitos do n.° 1 do presente artigo, da equivaléncia dos requisitos
de divulgagdo dos paises terceiros e dos requisitos do presente capitulo.

3. Os critérios identificados pela Comissdo nos termos do n.° 2:
a) Incluem o seguinte:
i) empresas-alvo,
i) destinatarios dos pagamentos,
iii) pagamentos registados,
iv) atribuicdo dos pagamentos registados,
v) reparticdo dos pagamentos registados,
vi) fatores de desencadeamento do relato em base consolidada,
vii) meio de relato,
viii) frequéncia do relato, e
ix) medidas contra a evasao;

b) Séo, para todos os outros efeitos, limitados a critérios que facilitem
uma comparagdo direta dos requisitos de divulgagdo dos paises
terceiros com os requisitos do presente capitulo.

Artigo 47.°

Aplicacao de critérios de equivaléncia

A Comissao fica habilitada a adotar atos de execucdo que identifiquem
os requisitos de divulgacdo dos paises terceiros que, apos a aplicagdo
dos critérios de equivaléncia identificados nos termos do artigo 46.°,
considere equivalentes aos requisitos do presente capitulo. Esses atos de
execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 50.°, n.° 2.
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Artigo 48.°

Revisao

A Comissao revé e apresenta um relatorio sobre a execucao e a eficacia
do presente capitulo, em especial no que respeita ao ambito ¢ a0 cum-
primento das obrigacdes de relato e dos métodos de relato por projeto.

A revisao deve ter em conta a evolucdo internacional, nomeadamente
no que diz respeito ao reforco da transparéncia dos pagamentos a
administragdes publicas, avaliar o impacto de outros regimes interna-
cionais e ponderar os efeitos sobre a competitividade e a seguranca do
aprovisionamento energético. A revisdo deve estar concluida até 21 de
Julho de 2018.

O relatério ¢ apresentado ao Parlamento Europeu e ao Conselho, acom-
panhado, se for caso disso, de uma proposta legislativa. O relatdrio
analisa a possibilidade de extensdo dos requisitos de divulgagdo a
outros setores industriais e a questdo de saber se o relato sobre paga-
mentos a administragdes publicas devera ser objeto de auditoria. O
relatorio analisa também a possibilidade de divulgagdo de informagoes
adicionais sobre o nimero médio de empregados, o recurso a subcon-
tratantes e eventuais san¢des pecunidrias impostas por um pais.

O relatorio deve examinar também, tendo em conta a evolu¢do no
ambito da OCDE e os resultados de iniciativas europeias conexas, a
possibilidade de introduzir a obrigacdo de que as grandes empresas
elaborem anualmente um relatério por pais relativo a cada Estado-
-Membro e a cada pais terceiro em que operem, contendo informagoes,
no minimo, sobre os lucros obtidos, sobre os impostos pagos sobre os
lucros e sobre os subsidios publicos recebidos.

Além disso, o relatdrio analisa a viabilidade de se introduzir a obriga-
¢do de todos os emitentes da Unido procurarem assegurar que, no
ambito da extragdo de minerais, as cadeias de aprovisionamento nao
tenham relagdo com as partes em conflito e respeitem as recomenda-
¢oes da ITIE e da OCDE em matéria de gestdo responsavel da cadeia
de aprovisionamento.

CAPITULO 10-A

RELATORIO SOBRE AS INFORMACOES RELATIVAS AO IMPOSTO
SOBRE O RENDIMENTO

Artigo 48.°-A

Definicoes respeitantes a apresentacdo de relatérios sobre as
informacoes relativas ao imposto sobre o rendimento

1. Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

1) «Empresa-mae em ultima instancia», a empresa que elabora as de-
monstragdes financeiras consolidadas do maior conjunto de empre-
sas;

2) «Demonstragdes financeiras consolidadas», as demonstragdes finan-
ceiras elaboradas por uma empresa-mae de um grupo nas quais 0s
ativos, os passivos, os capitais proprios, as receitas e as despesas sdo
apresentados como se dissessem respeito a uma entidade econdmica
Unica;
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3) «Jurisdi¢ao fiscal», uma jurisdicao estatal ou ndo estatal, autbnoma
em matéria fiscal no que diz respeito ao imposto sobre o rendimento
das empresas;

4) «Empresa autdbnoma», uma empresa que nao faz parte de um grupo
tal como definido no artigo 2.°, ponto 11.

2. Para efeitos do artigo 48.°-B da presente diretiva, entende-se por
«receitasy:

a) O «volume de negbcios liquido», para as empresas que se regem
pelo direito de um Estado-Membro que ndo aplicam as normas
internacionais de contabilidade adotadas com base no Regulamento
(CE) n.° 1606/2002; ou

b) As «receitas» tal como definidas na estrutura de relato financeiro,
ou na ace¢ao desta, com base na qual s3o elaboradas as demons-
tragdes financeiras, para as outras empresas.

Artigo 48.°-B

Empresas e sucursais obrigadas a relatar informacdes relativas ao
imposto sobre o rendimento

1.  Os Estados-Membros exigem que as empresas-mde em ultima
instancia que se regem pelo respetivos direitos nacionais, cujas receitas
consolidadas, a data do seu balango, excediam em cada um dos dois
ultimos exercicios consecutivos um total de 750 000 000 de euros, tal
como refletido nas suas demonstra¢des financeiras consolidadas, elabo-
rem, publiquem e tornem acessivel um relatorio sobre as informagdes
relativas ao imposto sobre o rendimento no que respeita ao mais re-
cente desses dois exercicios consecutivos.

Os Estados-Membros dispdem que as empresas-mae em ultima instan-
cia deixam de estar sujeitas as obrigagdes de apresentacdo de relatorios
estabelecidas no primeiro paragrafo se o total de receitas consolidadas a
data do seu balango for inferior a 750 000 000 de euros em cada um
dos dois ultimos exercicios consecutivos, tal como refletido nas suas
demonstragdes financeiras consolidadas.

Os Estados-Membros exigem que as empresas autobnomas que se regem
pelos respetivos direitos nacionais, cujas receitas, a data do seu balan-
¢o, excediam em cada um dos dois tltimos exercicios consecutivos um
total de receitas consolidadas de 750 000 000 de curos, tal como refle-
tido nas suas demonstragdes financeiras anuais, elaborem, publiquem e
tornem acessivel um relatorio sobre as informagdes relativas ao imposto
sobre o rendimento no que respeita ao mais recente desses dois exer-
cicios consecutivos.

Os Estados-Membros dispdem que as empresas autonomas deixam de
estar sujeitas as obrigacdes de apresentagdo de relatorios estabelecidas
no terceiro paragrafo se o total de receitas a data do seu balango for
inferior a 750 000 000 de euros em cada um dos dois tltimos exercicios
consecutivos, tal como refletido nas suas demonstragdes financeiras.

2. Os Estados-Membros dispdem que a regra estabelecida no n.° 1
ndo ¢ aplicavel as empresas autdbnomas ou as empresas-mae em Ultima
instancia e respetivas empresas coligadas caso tais empresas, incluindo
as respetivas sucursais, estejam estabelecidas, ou tenham uma instala-
¢do comercial fixa ou uma atividade comercial permanente, no territd-
rio de um unico Estado-Membro e¢ em nenhuma outra jurisdi¢ao fiscal.
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3. Os Estados-Membros dispdem que a regra estabelecida no n.° 1
do presente artigo ndo ¢ aplicavel as empresas autdnomas nem as
empresas-mae em ultima instdncia caso tais empresas ou as respetivas
empresas coligadas divulguem um relatorio, nos termos do artigo 89.°
da Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (), que
inclua informagdes sobre todas as suas atividades e, no caso das em-
presas-mae em ultima instancia, sobre todas as atividades de todas as
empresas coligadas incluidas nas demonstra¢des financeiras consolida-
das.

4.  Os Estados-Membros exigem que as médias e grandes empresas
filiais a que se refere o artigo 3.°, n.°° 3 e 4, que se regem pelos
respetivos direitos nacionais e sdo controladas por uma empresa-mae
em ultima instancia que ndo se rege pelo direito de um Estado-Mem-
bro, caso as receitas consolidadas, a data do seu balanco, excedam em
cada um dos dois Uultimos exercicios consecutivos um total de
750 000 000 de euros, tal como refletido nas suas demonstra¢des finan-
ceiras consolidadas, publiquem e tornem acessivel um relatorio sobre as
informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento dessa empresa-
-mde em ultima instdncia no que respeita ao mais recente desses dois
exercicios consecutivos.

Caso essas informagdes ou esse relatorio ndo estejam disponiveis, a
empresa filial solicita a sua empresa-mae em Ultima instancia que lhe
faculte todas as informagdes exigidas para que possa cumprir a sua
obrigacdo a titulo do primeiro paragrafo. Se a empresa-mae em ultima
instancia nao facultar todas as informagdes exigidas, as empresas filiais
claboram, publicam e tornam acessivel um relatorio sobre as informa-
¢des relativas ao imposto sobre o rendimento com todas as informagdes
de que disponham ou que obtiveram ou adquiriram, bem como uma
declara¢do a indicar que a sua empresa-mae em Ultima instancia ndo
disponibilizou as informagdes necessarias.

Os Estados-Membros dispdem que as médias e grandes empresas filiais
deixam de estar sujeitas as obrigacdes de apresentacdo de relatorios
estabelecidas no presente numero se o total de receitas consolidadas
da empresa-mde em ultima instancia a data do seu balango for inferior
a 750 000 000 de euros em cada um dos dois ultimos exercicios con-
secutivos, tal como refletido nas suas demonstragdes financeiras con-
solidadas.

5. Os Estados-Membros exigem que as sucursais abertas nos seus
territorios por empresas que ndo se regem pelo direito de um Estado-
-Membro publiquem e tornem acessivel um relatério sobre as informa-
¢Oes relativas ao imposto sobre o rendimento da empresa-mie em
ultima instdncia ou da empresa autonoma a que se refere o sexto
paragrafo, alinea a), no que respeita ao mais recente dos dois Ultimos
exercicios consecutivos.

Caso essas informagdes ou esse relatorio ndo estejam disponiveis, a
pessoa ou as pessoas designadas para proceder as formalidades de
divulgagdo a que se refere o artigo 48.°-E, n.° 2, solicitam & empre-
sa-mde em ultima instdncia ou & empresa autonoma a que se refere o
sexto paragrafo, alinea a), do presente niimero, que lhes facultem todas
as informagdes necessarias, a fim de lhes permitir cumprir as suas
obrigagdes.

(") Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho
de 2013, relativa ao acesso a atividade das instituicdes de crédito e a super-
visdo prudencial das instituigdes de crédito, que altera a Diretiva 2002/87/CE
e revoga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE (JO L 176 de 27.6.2013,
p. 338).
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Caso ndo sejam facultadas todas as informagdes exigidas, as sucursais
elaboram, publicam e tornam acessivel um relatorio sobre as informa-
¢oes relativas ao imposto sobre o rendimento com todas as informagdes
de que disponham ou que obtiveram ou adquiriram, bem como uma
declaragdo a indicar que a empresa-mde em ultima instdncia ou a
empresa autdnoma ndo disponibilizou as informagdes necessarias.

Os Estados-Membros dispdem que as obrigagdes de apresentacdo de
relatorios estabelecidas no presente niimero se aplicam apenas as su-
cursais que tenham um volume de negocios liquido que exceda o limiar
conforme transposto nos termos do artigo 3.°, n.° 2, em cada um dos
dois ultimos exercicios consecutivos.

Os Estados-Membros dispdem que as sucursais sujeitas as obrigagdes
de apresentagdo de relatorios nos termos do presente nimero deixam de
estar sujeitas a essas obriga¢des caso o seu volume de negdcios liquido
passe a ser inferior ao limiar conforme transposto nos termos do ar-
tigo 3.°, n.° 2, em cada um dos dois ultimos exercicios consecutivos.

Os Estados-Membros dispdem que as regras estabelecidas no presente
nimero so se aplicam a uma sucursal quando estiverem preenchidos os
seguintes critérios:

a) A empresa que abriu a sucursal ¢ uma empresa coligada de um
grupo cuja empresa-mae em ultima instancia ndo se rege pelo direito
de um Estado-Membro e cujas receitas consolidadas, a data do seu
balango, excediam, em cada um dos dois ultimos exercicios conse-
cutivos, um total de 750 000 000 de euros, tal como refletido nas
suas demonstragdes financeiras consolidadas, ou ¢ uma empresa
autéonoma cujas receitas, a data do seu balanco, excediam, em
cada um dos dois ultimos exercicios consecutivos, um total de
750 000 000 de euros, tal como refletido nas suas demonstra¢des
financeiras; e

b) A empresa-mae em ultima instancia referida na alinea a) do presente
paragrafo ndo possui uma média ou grande empresa filial a que se
refere o n.° 4.

Os Estados-Membros dispdem que as sucursais deixam de estar sujeitas
as obrigacdes de apresentacdo de relatorios estabelecidas no presente
nimero quando o critério previsto na alinea a) deixar de ser preenchido
em dois exercicios consecutivos.

6. Os Estados-Membros nao aplicam as regras estabelecidas nos
n.” 4 ¢ 5 do presente artigo, caso um relatorio sobre as informagdes
relativas ao imposto sobre o rendimento seja elaborado por uma em-
presa-mae em ultima instdncia ou uma empresa autonoma que nao se
rege pelo direito de um Estado-Membro de forma coerente com o
artigo 48.°-C e preencha os seguintes critérios:

a) E tornado acessivel ao publico, gratuitamente ¢ num formato ele-
tronico de comunicagdo de informagdes legivel por maquina:

1) no sitio Web dessa empresa-mde em ultima instancia ou dessa
empresa autonoma,

ii) em pelo menos uma das linguas oficiais da Unido,

iii) no méaximo 12 meses apds a data do balanco do exercicio em
relagdo ao qual o relatorio ¢ elaborado; e
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b) Identifica a denominagdo ou firma e a sede estatutaria da empresa
filial tnica, ou a denominagdo ou firma e a morada da sucursal
unica, que se rege pelo direito de um Estado-Membro, que tenha
publicado um relatério nos termos do artigo 48.°-D, n.° 1.

7. Os Estados-Membros exigem que as empresas filiais ou as sucur-
sais ndo sujeitas ao disposto nos n.”* 4 e 5 do presente artigo publiquem
e tornem acessivel um relatorio sobre as informagodes relativas ao im-
posto sobre o rendimento caso tais empresas filiais ou tais sucursais
nao tenham outro objetivo que ndo seja o de contornar o cumprimento
das obrigacdes de prestagdo de informagdes previstas no presente ca-
pitulo.

Artigo 48.°-C

Conteudo do relatorio sobre as informacdes relativas ao imposto
sobre o rendimento

1. O relatério sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o
rendimento exigido pelo artigo 48.°-B inclui informagdes relacionadas
com todas as atividades da empresa autonoma ou da empresa-mae em
ultima instancia, incluindo as de todas as empresas coligadas consoli-
dadas nas demonstracdes financeiras no que diz respeito ao exercicio
em causa.

2. As informagdes referidas no n.° 1 sdo as seguintes:

a) A denominag@o ou firma da empresa-mde em ultima instancia ou da
empresa autdbnoma, o exercicio em causa, a moeda utilizada para a
apresentacdo do relatorio e, se for aplicavel, uma lista de todas as
empresas filiais consolidadas nas demonstragdes financeiras da em-
presa-mae em ultima instancia, no que diz respeito ao exercicio em
causa, estabelecidas na Unido ou em jurisdi¢des fiscais incluidas nos
anexos I e II das Conclusdes do Conselho sobre a lista revista da
UE de jurisdi¢des ndo cooperantes para efeitos fiscais;

b) Uma breve descricdo da natureza das suas atividades;

¢) O nimero de empregados contratados numa base equivalente a
tempo inteiro;

d) As receitas, que devem ser calculadas como:

1) a soma do volume de negdcios liquido, de outros rendimentos de
exploragdo, dos rendimentos provenientes de participacdes, ex-
cluindo os dividendos recebidos de empresas coligadas, dos ren-
dimentos provenientes de outros investimentos financeiros e de
créditos incluidos no ativo fixo, de outros juros e de rendimentos
similares conforme enumerado nos anexos V e VI da presente
diretiva, ou

ii) os rendimentos tal como definidos na estrutura de relato finan-
ceiro, com base na qual sdo elaboradas as demonstragdes finan-
ceiras, excluindo os ajustamentos de valor e os dividendos rece-
bidos de empresas coligadas;

e) O montante dos resultados antes de impostos sobre o rendimento;

f) O montante do imposto sobre o rendimento devido durante o exer-
cicio em causa, que deve ser calculado como os gastos correntes
com impostos reconhecidos relativamente aos resultados tributaveis
do exercicio pelas empresas e sucursais na jurisdi¢@o fiscal pertinen-
te;
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g) O montante do imposto sobre o rendimento pago em base de caixa,
que deve ser calculado como o montante do imposto sobre o ren-
dimento pago durante o exercicio em causa pelas empresas e sucur-
sais na jurisdi¢cdo fiscal pertinente; e

h) O montante dos ganhos acumulados no final do exercicio em causa.

Para efeitos da alinea d), as receitas incluem as operagdes com partes
relacionadas.

Para efeitos da alinea f), os gastos correntes com impostos apenas
dizem respeito as atividades de uma empresa no exercicio em causa
e ndo incluem os impostos diferidos ou as provisdes constituidas para
obrigacdes fiscais incertas.

Para efeitos da alinea g), os impostos pagos incluem as retencdes na
fonte pagas por outras empresas em relagdo aos pagamentos as empre-
sas ¢ sucursais dentro de um grupo.

Para efeitos da alinea h), por ganhos acumulados entende-se a soma dos
lucros dos exercicios anteriores e do exercicio em causa cuja distribui-
¢do ndo tenha sido decidida. No que respeita as sucursais, os ganhos
acumulados sdo os da empresa que abriu a sucursal.

3. Os Estados-Membros permitem que as informagdes enumeradas
no n.° 2 do presente artigo sejam comunicadas com base nas instrugdes
de declaracdo a que se refere o anexo III, seccao III, partes B e C, da
Diretiva 2011/16/UE do Conselho (1).

4. As informagdes a que se referem os n.°* 2 e 3 do presente artigo
sdo apresentadas num modelo comum e em formatos eletronicos de
comunicagdo de informagdes legiveis por maquina. A Comissdo esta-
belece, através de atos de execu¢do, o modelo comum e os formatos
eletronicos de comunica¢do. Os referidos atos de execucdo sdo adota-
dos pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 50.°, n.° 2.

5. O relatério sobre as informacdes relativas ao imposto sobre o
rendimento apresenta as informag¢des a que se refere o n.° 2 ou o n.
© 3 separadamente para cada Estado-Membro. Caso um Estado-Membro
englobe diversas jurisdigdes fiscais, as informagdes sdo agregadas a
nivel do Estado-Membro.

O relatorio sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o rendi-
mento apresenta também as informagdes a que se refere o0 n.° 2 ou 3 do
presente artigo separadamente para cada jurisdi¢do fiscal que, em 1 de
margo do exercicio em relagdo ao qual o relatorio deve ser elaborado,
esteja incluida na lista do anexo I das Conclusdes do Conselho sobre a
lista revista da UE de jurisdi¢des ndo cooperantes para efeitos fiscais, e
deve prestar essas informagdes separadamente para cada jurisdigao fis-
cal que, em 1 de margo do exercicio em relagdo ao qual o relatorio
deve ser elaborado ¢ em 1 de margo do exercicio anterior, tenha sido
referida no anexo II das Conclusdes do Conselho sobre a lista revista
da UE de jurisdigdes ndo cooperantes para efeitos fiscais.

O relatorio sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o rendi-
mento apresenta também as informagdes a que se refere o n.° 2 ou o
n.° 3 de forma agregada para outras jurisdigdes fiscais.

(") Diretiva 2011/16/UE do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a
cooperagdo administrativa no dominio da fiscalidade e que revoga a Diretiva
77/799/CEE (JO L 64 de 11.3.2011, p. 1).
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As informagdes sdo atribuidas a cada jurisdicdo fiscal pertinente em
funcdo do estabelecimento, da existéncia de uma instalacdo comercial
fixa ou de uma atividade comercial permanente que, atendendo as
atividades do grupo ou da empresa autdbnoma, possa estar sujeita ao
imposto sobre o rendimento nessa jurisdi¢do fiscal.

Caso as atividades de diversas empresas coligadas possam estar sujeitas
ao imposto sobre o rendimento numa unica jurisdicdo fiscal, as infor-
magdes atribuidas a essa jurisdigdo fiscal representam a soma das in-
formagdes relativas a essas atividades de cada empresa coligada e das
respetivas sucursais naquela jurisdi¢do fiscal.

As informagdes sobre uma atividade especifica ndo podem ser simul-
taneamente atribuidas a mais do que uma jurisdigdo fiscal.

6.  Os Estados-Membros podem permitir que um ou mais elementos
especificos das informagdes de divulgagdo obrigatoria nos termos do
n.° 2 ou do n.° 3, sejam omitidos temporariamente dos relatorios se a
sua divulgagdo puder prejudicar gravemente a posicdo comercial das
empresas as quais o relatorio diz respeito. Todas as omissdes devem ser
claramente indicadas no relatorio juntamente com uma explicagdo de-
vidamente fundamentada sobre as respetivas razdes.

Os Estados-Membros asseguram que todas as informagdes omitidas nos
termos do primeiro paragrafo sdo tornadas publicas num relatério pos-
terior sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento, no
prazo maximo de cinco anos a contar da data da omissdo inicial.

Os Estados-Membros asseguram que as informagdes respeitantes as
jurisdi¢des fiscais incluidas nos anexos I e II das Conclusdoes do Con-
selho sobre a lista revista da UE de jurisdi¢des ndo cooperantes para
efeitos fiscais, a que se refere o n.° 5 do presente artigo, nunca podem
ser omitidas.

7. O relatério sobre as informacdes relativas ao imposto sobre o
rendimento pode incluir, se for aplicavel a nivel do grupo, uma des-
crigdo geral que inclua explicagdes sobre quaisquer discrepancias im-
portantes verificadas entre os montantes divulgados nos termos do
n.° 2, alineas f) e g), tendo em conta, se for caso disso, os montantes
correspondentes relativos a exercicios anteriores.

8. A moeda utilizada no relatério sobre as informacgdes relativas ao
imposto sobre o rendimento ¢ a moeda na qual sdo apresentadas as
demonstra¢des financeiras consolidadas da empresa-mde em ultima ins-
tancia ou as demonstra¢des financeiras anuais da empresa autdnoma.
Os Estados-Membros ndo exigem que este relatério seja publicado
numa moeda diferente da utilizada nas demonstragdes financeiras.

Todavia, no caso a que se refere o artigo 48.°-B, n.° 4, segundo para-
grafo, a moeda utilizada no relatorio sobre as informacdes relativas ao
imposto sobre o rendimento ¢ a moeda em que a empresa filial publica
as suas demonstra¢des financeiras anuais.

9.  Os Estados-Membros que ndo tiverem adotado o euro podem
converter o limiar de 750 000 000 de euros para a moeda nacional.
Quando fizerem essa conversdo, esses Estados-Membros aplicam a
taxa de cambio em vigor em 21 de dezembro de 2021 publicada no
Jornal Oficial da Unido Europeia. Esses Estados-Membros podem au-
mentar ou reduzir os limiares no maximo em 5%, a fim de obter um
valor arredondado nas moedas nacionais.
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Os limiares a que se refere o artigo 48.°-B, n.°® 4 ¢ 5, sdo convertidos
para um montante equivalente na moeda nacional dos paises terceiros
relevantes mediante a aplicacdo da taxa de cambio em vigor em
21 de dezembro de 2021, arredondado para a unidade de milhar mais
proxima.

10. O relatorio sobre as informacgdes relativas ao imposto sobre o
rendimento deve especificar se foi elaborado nos termos do n.° 2 ou do
n.° 3 do presente artigo.

Artigo 48.°-D

Publicacdo e acessibilidade

1. O relatério sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o
rendimento e a declaragdo a que se refere o artigo 48.°-B da presente
diretiva sdo publicados no prazo de 12 meses a contar da data do
balanco do exercicio em relagdo ao qual o relatério é elaborado, tal
como disposto por cada Estado-Membro nos termos dos artigos 14.°
a 28.° da Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Con-
selho (') e, se relevante, nos termos do artigo 36.° dessa mesma dire-
tiva.

2. Os Estados-Membros asseguram que o relatorio sobre as informa-
¢des relativas ao imposto sobre o rendimento e a declaragdo publicados
pelas empresas nos termos do n.° 1 do presente artigo ficam acessiveis
ao publico em, pelo menos, uma das linguas oficiais da Unido, gratui-
tamente, no maximo 12 meses apds a data do balango do exercicio em
relagdo ao qual o relatorio ¢ elaborado, no sitio Web:

a) Da empresa, caso seja aplicavel o artigo 48.°-B, n.° 1;

b) Da empresa filial ou de uma empresa coligada, caso seja aplicavel o
artigo 48.°-B, n.° 4; ou

¢) Da sucursal, da empresa que abriu a sucursal ou de uma empresa
coligada, caso seja aplicavel o artigo 48.°-B, n.° 5.

3.  Os Estados-Membros podem dispensar as empresas da aplicagdo
das regras estabelecidas no n.° 2 do presente artigo, caso o relatdrio
sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento publi-
cado nos termos do n.° 1 do presente artigo fique simultanecamente
acessivel ao publico num formato eletronico de comunicagdo de infor-
magdes legivel por maquina, no sitio Web do registo a que se refere o
artigo 16.° da Diretiva (UE) 2017/1132, e gratuitamente para qualquer
terceiro situado na Unido. O sitio Web das empresas e sucursais, a que
se refere 0o n.° 2 do presente artigo, contém informagdes sobre essa
dispensa e uma referéncia ao sitio Web do registo pertinente.

4. O relatério a que se refere o artigo 48.°-B, n.° 1,4, 5,6 e 7 e, se
for aplicavel, a declaragdo a que se referem os n.”* 4 ¢ 5 do mesmo
artigo, fica acessivel no sitio Web pertinente durante um minimo de
cinco anos consecutivos.

(") Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 14 de ju-
nho de 2017, relativa a determinados aspetos do direito das sociedades (JO
L 169 de 30.6.2017, p. 46).
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Artigo 48.°-E

Responsabilidade pela elaboracdo, publicacdo e acessibilidade do
relatéorio sobre as informacées relativas ao imposto sobre o
rendimento

1.  Os Estados-Membros dispdem que os membros dos oOrgdos de
administracdo, de dire¢do e de supervisdo da empresa-mae em ultima
instdncia ou das empresas autonomas a que se refere o artigo 48.°-B,
n.° 1, agindo no 4mbito das competéncias que lhes sdo atribuidas pelo
direito nacional, assumem coletivamente a responsabilidade por garantir
que o relatério sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o
rendimento ¢ elaborado, publicado e tornado acessivel nos termos
dos artigos 48.°-B, 48.°-C ¢ 48.°-D.

2. Os Estados-Membros dispdem que os membros dos oOrgdos de
administracdo, de diregdo ¢ de supervisdo das empresas filiais a que
se refere o artigo 48.°-B, n.° 4, da presente diretiva, bem como a pessoa
ou as pessoas designadas para proceder as formalidades de divulgagao
previstas no artigo 41.° da Diretiva (UE) 2017/1132 por conta das
sucursais a que se refere o artigo 48.°-B, n.° 5, da presente diretiva,
agindo no ambito das competéncias que lhes sdo atribuidas pelo direito
nacional, assumem coletivamente a responsabilidade por garantir que,
tanto quanto seja do seu conhecimento e esteja ao seu alcance, o
relatorio sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento
¢ elaborado de forma coerente ou conforme com os artigos 48.°-B e
48.°-C, se for caso disso, ¢ é publicado e fica acessivel nos termos do
artigo 48.°-D.

Artigo 48.°-F

Declaragdo do revisor oficial de contas

Os Estados-Membros exigem que, caso as demonstragdes financeiras de
uma empresa que se rege pelo direito de um Estado-Membro tenham de
ser fiscalizadas por um ou mais revisores oficiais de contas ou socie-
dades de revisores oficiais de contas, o relatorio de auditoria declare se
a empresa foi obrigada, nos termos do artigo 48.°-B, a publicar um
relatorio sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento
para o exercicio anterior ao exercicio em relagdo ao qual as declaragdes
financeiras auditadas foram elaboradas, e, em caso afirmativo, se o
relatorio foi publicado nos termos do artigo 48.°-D.

Artigo 48.°-G

Data de inicio do relato de informacdes relativas ao imposto sobre
o rendimento

Os Estados-Membros asseguram que as disposi¢des legislativas, regu-
lamentares e administrativas que transpdem os artigos 48.°-A a 48.°-F
sdo aplicaveis, o mais tardar, a partir da data de comeco do primeiro
exercicio com inicio em ou ap6és 22 de junho de 2024.

Artigo 48.°-H

Clausula de revisao

Até 22 de junho de 2027, a Comissdo apresenta um relatorio sobre o
cumprimento € o impacto das obrigagdes de apresentagdo de relatorios
previstas nos artigos 48.°-A a 48.°-F e, tendo em conta a situagdo a
nivel da OCDE, a necessidade de garantir a existéncia de um nivel
suficiente de transparéncia e a necessidade de preservar e assegurar um
ambiente concorrencial para as empresas e¢ o investimento privado,
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analisa e avalia, em especial, se ¢ adequado alargar a obrigacdo de
comunicagdo de informagdes relativas ao imposto sobre o rendimento
prevista no artigo 48.°-B as grandes empresas e aos grandes grupos tal
como definidos no artigo 3.°, n.°® 4 ¢ 7, respetivamente, e de alargar o
contetido do relatorio sobre as informagdes relativas ao imposto sobre o
rendimento estabelecido no artigo 48.°-C a fim de incluir informagdes
adicionais. Nesse relatorio, a Comissdo avalia igualmente o impacto na
eficacia da presente diretiva da apresentagdo das informacdes fiscais de
forma agregada para jurisdigoes fiscais de paises terceiros, conforme
previsto no artigo 48.°-C, n.° 5, e da omissdo temporéaria de informa-
¢Oes prevista no artigo 48.°-C, n.° 6.

A Comissdo apresenta o relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conse-
lho, acompanhado, se for caso disso, de uma proposta legislativa.

CAPITULO 11

DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 48.°-1

Disposicoes transitérias

1.  Até 6 de janeiro de 2030, os Estados-Membros permitem que uma
empresa filial na Unido abrangida pelo disposto no artigo 19.°-A ou no
artigo 29.°-A, e cuja empresa-mide ndo é regida pelo direito de um
Estado-Membro, elabore o relato de sustentabilidade a nivel consolida-
do, em conformidade com os requisitos do artigo 29.°-A, que inclua
todas as empresas filiais na Unido dessa empresa-mae abrangidas pelo
disposto no artigo 19.°-A ou no artigo 29.°-A.

Até 6 de janeiro de 2030, os Estados-Membros permitem que o relato
de sustentabilidade a nivel consolidado a que se refere o primeiro
pardgrafo do presente nimero inclua as divulgacdes previstas no ar-
tigo 8.° do Regulamento (UE) 2020/852 que abrangem as atividades
exercidas por todas as empresas filiais na Unido da empresa-mée refe-
rida no primeiro paragrafo do presente nimero que sdo abrangidas pelo
artigo 19.°-A ou pelo artigo 29.°-A da presente diretiva.

2. A empresa filial na Unido a que se refere o n.° 1 ¢ uma das
empresas filiais do grupo na Unido que gerou o maior volume de
negdcios na Unido em pelo menos um dos cinco exercicios preceden-
tes, em base consolidada se aplicavel.

3. O relato de sustentabilidade a nivel consolidado a que se refere o
n.° 1 do presente artigo € publicado em conformidade com o artigo 30.°.

4.  Para efeitos da iseng¢do prevista no artigo 19.°-A, n.° 9, e no
artigo 29.°-A, n.° 8, o relato em conformidade com o n.° 1 do presente
artigo ¢ considerado como relato por uma empresa-mae a nivel do
grupo no que diz respeito as empresas incluidas na consolidagao. Con-
sidera-se que o relato em conformidade com o n.° 1, segundo paragra-
fo, do presente artigo cumpre as condig¢des referidas no artigo 19.°-A,
n.° 9, segundo paragrafo, alinea ¢), e no artigo 29.°-A, n.° 8, segundo
paragrafo, alinea c), respetivamente.
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Artigo 49.°

Exercicio da delegacao

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas
condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 1.°, n.° 2, no
artigo 3.°, n.° 13, nos artigos 29.°-B, 29.°-C e 40.°-B e no artigo 46.°,
n.° 2, é conferido @ Comissdo por um prazo de cinco anos a contar de
5 de janeiro de 2023. A Comissdo elabora um relatorio relativo a
delegagdo de poderes pelo menos nove meses antes do final do prazo
de cinco anos. A delegagdo de poderes ¢ tacitamente prorrogada por
periodos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conse-
lho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de cada
prazo.

3. A delegacdo de poderes referida no artigo 1.°, n.° 2, no artigo 3.°,
n.° 13, nos artigos 29.°-B, 29.°-C ¢ 40.°-B ¢ no artigo 46.°, n.° 2, pode
ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho. A decisdo de revogacdo pde termo a delegagcdo dos poderes
nela especificados. A decisdo de revogagdo produz efeitos a partir do
dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia
ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo nio
afeta os atos delegados ja em vigor.

3-A.  Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os
peritos designados por cada Estado-Membro de acordo com os princi-
pios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016,
sobre legislar melhor (1).

3-B. Ao adotar atos delegados nos termos dos artigos 29.°-B e 29.°-
-C, a Comissdo deve ter em conta o parecer técnico do EFRAG, desde
que:

a) Este parecer tenha sido elaborado com base num processo adequado,
sob supervisao publica e num quadro de transparéncia, € com 0s
conhecimentos especializados das partes interessadas pertinentes, ¢
com financiamento publico suficiente para garantir a sua indepen-
déncia, e com base num programa de trabalho sobre o qual a Co-
missdo foi consultada;

b) Este parecer seja acompanhado de andlises custo-beneficio que in-
cluam andlises dos impactos do parecer técnico em questdes de
sustentabilidade;

c) Este parecer seja acompanhado de uma explicagdo da forma como
tem em conta os elementos enumerados no artigo 29.°-B, n.° 5;

d) A participac¢@o nos trabalhos do EFRAG a nivel técnico seja baseada
no facto de se possuirem conhecimentos especializados em matéria
de relato de sustentabilidade ¢ ndo dependa de uma contribuicdo
financeira.

() JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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As alineas a) e d) sdo aplicadas sem prejuizo da participacdo de orga-
nismos publicos e de organismos nacionais de normalizagdo nos traba-
lhos técnicos do EFRAG.

Os documentos de acompanhamento para o parecer técnico do EFRAG
devem ser apresentados juntamente com esse parecer técnico.

A Comissao consulta conjuntamente o Grupo de Peritos dos Estados-Mem-
bros sobre Financiamento Sustentavel a que se refere o artigo 24.° do
Regulamento (UE) 2020/852 ¢ o Comité de Regulamentagdo Contabilis-
tica a que se refere o artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1606/2002 sobre os
projetos dos atos delegados a que se referem os artigos 29.°-B e 29.°-C da
presente diretiva antes da adogdo dos mesmos.

A Comissdo deve solicitar o parecer da Autoridade Europeia dos Va-
lores Mobiliarios e dos Mercados (ESMA), da Autoridade Bancaria
Europeia (EBA) e da Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes
Complementares de Reforma (EIOPA) sobre o parecer técnico emitido
pelo EFRAG, em especial no que respeita a sua coeréncia com o
Regulamento (UE) 2019/2088 e com os atos delegados adotados em
conformidade com o mesmo regulamento. A ESMA, a EBA ¢ a EIOPA
devem emitir os seus pareceres no prazo de dois meses a contar da data
de rececdo do pedido da Comissao.

A Comissao deve consultar igualmente a Agéncia Europeia do Am-
biente, a Agéncia dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, o
Banco Central Europeu, o Comité dos Organismos Europeus de Super-
visdo de Auditoria ¢ a Plataforma para o Financiamento Sustentavel,
criada nos termos do artigo 20.° do Regulamento (UE) 2020/852, sobre
o parecer técnico emitido pelo EFRAG antes da adocdo dos atos dele-
gados referidos nos artigos 29.°-B e 29.°-C da presente diretiva. Se um
desses organismos decidir apresentar um parecer, fa-lo no prazo de dois
meses a contar da data da consulta pela Comissao.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simul-
taneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 1.°, n.° 2, do
artigo 3.°, n.° 13, dos artigos 29.°-B, 29.°-C ou 40.°-B, ou do ar-
tigo 46.°, n.° 2, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas
objegdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Con-
selho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o
Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a
formular. O referido prazo é prorrogavel por dois meses por iniciativa
do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 50.°

Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité. Esse comité deve ser
entendido como comité na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.
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2. Caso se faga referéncia ao presente numero, aplica-se o artigo 5.°
do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 51.°

Sancdes

Os Estados-Membros preveem as sangdes aplicaveis as infragdes as
disposicdes nacionais adotadas nos termos da presente diretiva e tomam
todas as medidas necessarias para garantir a sua aplicagdo. As sangdes
previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 52.°
Revogacao das Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE

As Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE sao revogadas.

As referéncias as diretivas revogadas devem entender-se como sendo
feitas a presente diretiva e devem ler-se nos termos da tabela de cor-
respondéncia constante do Anexo VII.

Artigo 53.°

Transposi¢cio

1. Os Estados-Membros pdem em vigor as disposigdes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a
presente diretiva até 20 de Julho de 2015. Os Estados-Membros infor-
mam imediatamente a Comissdo desse facto.

Os Estados-Membros podem estabelecer que as disposi¢des a que se
refere o primeiro paragrafo sejam aplicadas em primeiro lugar as de-
monstragdes financeiras dos periodos a partir de 1 de janeiro de 2016
ou durante o ano civil de 2016.

Quando os Estados-Membros adotarem essas disposigdes, estas incluem
uma referéncia a presente diretiva ou sdo acompanhadas dessa referén-
cia aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades dessa referéncia
sdo estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das princi-
pais disposigdes de direito interno que adotarem nas matérias reguladas
pela presente diretiva.
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Artigo 54.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 55.°

Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.
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ANEXO 1

FORMAS DE EMPRESAS A QUE SE REFERE O ARTIGO 1.°, N.° 1,

ALINEA A)

Bélgica:

la société anonyme/de naamloze vennootschap, la société en commandite par
actions / de commanditaire vennootschap op aandelen, la société privée a
responsabilité limitée/de besloten vennootschap met beperkte aansprake-
lijkheid, la société coopérative a responsabilité limitée / de codperatieve ven-
nootschap met beperkte aansprakelijkheid,;

Bulgaria:

aKIHOHEPHO  APYXKECTBO, JPY/KECTBO C  OTrpaHHYCHAa  OTTOBOPHOCT,
KOMaH/IMTHO JPYKECTBO C AKIIWH;

Republica Checa:

spolecnost s rucenim omezenym, akciova spolecnost;
Dinamarca:

aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber;
Alemanha:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Ge-
sellschaft mit beschrinkter Haftung;

Estonia:
aktsiaselts, osatihing;
Irlanda:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies li-
mited by shares or by guarantee;

Grécia:

N avovoun gtapio, N erapio Teplopopévng evddvng, n etepoppLOUN KaTd
petoyég etoipio;

Espanha:

la sociedad andnima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de
responsabilidad limitada;

Franca:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a
responsabilité limitée, la société par actions simplifiée;

Na Croéacia:

dionic¢ko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscéu;

Italia:

la societa per azioni, la societd in accomandita per azioni, la societa a
responsabilita limitata;

Chipre:

Anuodoteg etaipeieg mepoplopévng evbdovng pe petoxég M pe gyyomon,
WIOTIKEG eTapeieg meploplopévng evbovng pe petoxés M pe gyybmnon;

Letonia:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
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Lituania:
akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés;
Luxemburgo:

a société anonyme, la société en commandite par actions, la société a res-
ponsabilité limitée;

Hungria:
részvénytarsasag, korlatolt felelosségii tarsasag;
Malta:

kumpanija pubblika —public limited liability company, kumpannija privata
—private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet —partnership en
commandite with the capital divided into shares;

Paises Baixos:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte aans-
prakelijkheid;

Austria:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
Polénia:

spotka akcyjna, spotka z ograniczong odpowiedzialnos$cia, spotka komandy-
towo-akcyjna;

Portugal:

a sociedade andnima, de responsabilidade limitada, a sociedade em coman-
dita por acdes, a sociedade por quotas de responsabilidade limitada;

Roménia:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita
pe actiuni.

Eslovénia:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska
druzba;

Eslovaquia:
akciova spolocnost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym;
Finlandia:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag, julkinen osakeyhtié/publikt aktiebo-
lag;

Suécia:
aktiebolag;
Reino Unido:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies li-
mited by shares or by guarantee
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ANEXO 11

FORMAS DE EMPRESAS A QUE SE REFERE O ARTIGO 1.°, N.° 1,

ALINEA B)
Bélgica
la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société¢ en com-
mandite simple/de gewone commanditaire vennootschap, la société coopéra-
tive a responsabilité illimitée / de codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid;
Bulgaria:
CHOUpATENTHO APYKECTBO, KOMAHIUTHO APYIKECTBO;
Republica Checa:
vetejna obchodni spole¢nost, komanditni spolecnost;
Dinamarca:
interessentskaber, kommanditselskaber;
Alemanha:
die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
Estonia:
tdistihing, usaldusiihing;
Irlanda:
partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
Grécia:
n oudppvlpog etarpia, N etepdppvbpog etatpio;
Espanha:
sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;
Franca:

la société en nom collectif, la sociét¢ en commandite simple;

Na Croacia:

javno trgovacko drustvo, komanditno drustvo, gospodarsko interesno
udruzenje;

Italia:

la societa in nome collettivo, la societa in accomandita semplice;
Chipre:

Ouodppubues kor etepdppvbpeg etapeieg (cuvetaipiopotl);
Letonia:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Lituania:

tikrosios ikinés bendrijos, komanditinés oikinés bendrijos;
Luxemburgo:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;
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— Hungria:
kozkereseti tarsasag, betéti tarsasag, kozos vallalat, egyesiilés, egyéni cég;
— Malta:
socjeta f'isem kollettiv jew socjeta in akkomandita, bil-kapital li mhux mag-
sum fazzjonijiet meta s-soc¢ji kollha li ghandhom responsabbilita’ llimitata
huma so¢jetajiet in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet — partners-
hip en nom collectif or partnership en commandite with capital that is not
divided into shares, when all the partners with unlimited liability are part-
nership en commandite with the capital divided into shares;
— Paises Baixos:
de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
— Austria:
die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
— Polénia:
spotka jawna, spotka komandytowa;
— Portugal:
sociedade em nome coletivo, sociedade em comandita simples;
— Roménia:
societate Tn nume colectiv, societate in comanditd simpla;
— Eslovénia:
druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
— Eslovaquia:
verejna obchodna spolo¢nost’, komanditna spoloénost’;
— Finlandia:
avoin yhtid/ ppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag;
— Suécia:
handelsbolag, kommanditbolag;

— Reino Unido:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.



0201310034 — PT — 28.05.2024 — 006.001 — 96

ANEXO 111

ESTRUTURA HORIZONTAL DO BALANCO PREVISTA NO
ARTIGO 10.°

Ativo
A. Capital subscrito ndo realizado

com indica¢ao da parte exigida

(a ndo ser que o direito nacional preveja a inscricdo do capital exigido na
rubrica «capital e reservas», devendo nesse caso a parte do capital exigido
mas ainda ndo realizado figurar na rubrica A ou na rubrica D.IL5 do ativo)

B. Despesas de constituicao
tal como definidas pelo direito nacional e desde que este autorize a sua

inscri¢do no ativo. O direito nacional pode igualmente prever a inscri¢do das
despesas de constituicdo como primeira rubrica dos «ativos intangiveis».

C. Ativo fixo
1. Ativos intangiveis
1. Despesas de desenvolvimento, desde que o direito nacional autorize

a sua inscri¢do no ativo.

2. Concessoes, patentes, licengas, marcas, e direitos e ativos similares,
se tiverem sido:

a) Adquiridos a titulo oneroso, e ndo tiverem de figurar na rubrica
C.I.3; ou

b) Criados pela propria empresa, desde que o direito nacional auto-
rize a sua inscri¢do no ativo.

3. Trespasse, na medida em que tenha sido adquirido a titulo oneroso.

4. Adiantamentos por conta.

1. Ativos fixos tangiveis

1. Terrenos e edificios.

2. Instalagdes técnicas e maquinas.

3. Outras instalagdes, utensilios e mobiliario.

4. Adiantamentos por conta e ativos fixos tangiveis em curso.

III. Investimentos financeiros

1. Agdes ou quotas em empresas coligadas.

2. Créditos sobre empresas coligadas.

3. Participagdes.

4. Créditos sobre entidades participadas.

5. Titulos com a caracteristica de ativos fixos.

6. Outros empréstimos.
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D. Ativo corrente
1. Inventarios

1. Matérias-primas, subsididrias e de consumo, e consumiveis.

2. Produtos e trabalhos em curso.

3. Produtos acabados e mercadorias.

4. Adiantamentos por conta de compras.

II. Créditos

(O montante dos créditos cuja duragao residual seja superior a um ano €
indicado separadamente para cada uma das rubricas.)

1. Créditos resultantes de vendas e de prestagdes de servigos.

2. Créditos sobre empresas coligadas.

3. Créditos sobre entidades participadas.

4. Outros créditos.

5. Capital subscrito, exigido mas ndo realizado (a ndo ser que o direito
nacional preveja a inscricdo do capital exigido na rubrica A do ativo).

6. Acréscimos e diferimentos (a ndo ser que o direito nacional preveja a
inscri¢do das acréscimos e diferimentos na rubrica E do ativo).

III. Investimentos financeiros

1. Agdes ou quotas em empresas coligadas.

2. Agdes proprias ou quotas proprias (com a indicagdo do seu valor
nominal ou, na falta de valor nominal, do seu valor contabilistico),
na medida em que o direito nacional autorize a sua inscrigdo no
balango.

3. Outros investimentos financeiros.

IV. Depositos bancarios e caixa
E. Acréscimos e diferimentos

(a ndo ser que o direito nacional preveja a sua inscrigdo na rubrica D.I1.6 do
ativo)

Capital, reservas e passivo
A. Capital e reservas
I.  Capital subscrito

(a ndo ser que o direito nacional preveja a inscrigdo do capital exigido
nesta rubrica, devendo nesse caso os montantes do capital subscrito e do
capital realizado ser indicados separadamente)

II. Prémios de emissdo de agdes (quotas)
III. Excedente de revaloriza¢ao
IV. Reservas

1. Reserva legal, na medida em que o direito nacional imponha a cons-
tituicdo de uma tal reserva.
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2. Reserva para agdes proprias ou quotas proprias, na medida em que o
direito nacional imponha a constituigdo de uma tal reserva, sem
prejuizo do artigo 24.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2012/30/UE.

3. Reservas estatutarias.
4. Outras reservas, incluindo a reserva de justo valor.

V. Resultados transitados

VI. Resultados do periodo

. Provisoes

1. Provisdes para pensdes e obrigacdes similares.
2. Provisdes para impostos.

3. Outras provisdes.

. Dividas

(O montante das dividas cuja duragdo residual ndo é superior a um ano e o
montante das dividas cuja duragdo residual ¢ superior a um ano devem ser
indicados separadamente para cada uma das rubricas abaixo mencionadas,
assim como para o conjunto das mesmas.)

1. Empréstimos por obrigagdes, com indicagdo separada dos empréstimos
convertivelis.

2. Dividas a institui¢des de crédito.

3. Adiantamentos recebidos sobre encomendas, na medida em que nao sejam
deduzidos dos inventarios de maneira distinta.

4. Dividas por compras e prestagdes de servigo.

5. Dividas representadas por letras e outros titulos a pagar.

6. Dividas a empresas coligadas.

7. Dividas a entidades participadas.

8. Outras dividas, entre as quais dividas ao fisco e a seguranga social.

9. Acréscimos e diferimentos (a ndo ser que o direito nacional preveja a sua
inscri¢do na rubrica D).

. Acréscimos e diferimentos

(a ndo ser que o direito nacional preveja a sua inscricdo na rubrica C.9
«Dividasy)
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ANEXO 1V

ESTRUTURA VERTICAL DO BALANCO PREVISTA NO ARTIGO 10.°

A.

D.

Capital subscrito ndo realizado

com indica¢do da parte exigida

(a ndo ser que o direito nacional preveja a inscrigdo do capital exigido na
rubrica L, devendo nesse caso a parte do capital exigido mas ainda nao
realizado figurar na rubrica A ou na rubrica D.IL5)

Despesas de constitui¢ao

tal como definidas pelo direito nacional e desde que este autorize a sua
inscri¢do no ativo. O direito nacional pode igualmente prever a inscrigao
das despesas de constituigdo como primeira rubrica dos «Ativos intangi-
veisy.

Ativo fixo
I. Ativos intangiveis

1. Despesas de desenvolvimento, desde que o direito nacional autorize
a sua inscri¢do no ativo.

2. Concessdes, patentes, licengas, marcas, e direitos e ativos similares,
se tiverem sido:

a) adquiridos a titulo oneroso e nao tiverem de figurar na rubrica C.
1.3; ou

b) criados pela propria empresa, desde que o direito nacional auto-
rize a sua inscri¢do no ativo.

3. Trespasse, na medida em que tenha sido adquirido a titulo oneroso.
4. Adiantamentos por conta de investimentos.

II. Ativos fixos tangiveis

1. Terrenos e edificios.

2. Instalagdes técnicas e maquinas.

3. Outras instalagdes, utensilios e mobiliario.

4. Adiantamentos por conta de ativos fixos tangiveis em curso.

III. Investimentos financeiros

1. Agdes ou quotas em empresas coligadas.
2. Créditos sobre empresas coligadas.

3. Participagdes.

4. Créditos sobre empresas participadas.

5. Titulos com a caracteristica de ativos fixos.
6. Outros empréstimos.

Ativo corrente
1. Inventarios

1. Matérias-primas, subsidiarias e de consumo, e consumiveis.

2. Produtos e trabalhos em curso.
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I

M.

3. Produtos acabados e mercadorias.

4. Adiantamentos por conta de compras.

Créditos

(O montante dos créditos cuja durag@o residual ¢ superior a um ano ¢
indicado separadamente para cada uma das rubricas.)

1. Créditos resultantes de vendas e de prestacdes de servigos.

2. Créditos sobre empresas coligadas.

3. Créditos sobre entidades participadas.

4. Outros créditos.

5. Capital subscrito, exigido, mas ndo realizado (a néo ser que o direito
nacional preveja a inscri¢do do capital exigido como ativos na ru-
brica A).

6. Acréscimos e diferimentos (a ndo ser que o direito nacional preveja
a sua inscri¢do como ativos na rubrica E.)

Investimentos financeiros

1. Agdes ou quotas em empresas coligadas.

2. Agdes proprias ou quotas proprias (com a indicagdo do seu valor
nominal ou, na falta de valor nominal, do seu valor contabilistico),

na medida em que o direito nacional autorize a sua inscricdo no
balango.

3. Outros valores mobiliarios.

IV. Depositos bancarios e caixa

Acréscimos e diferimentos

(a ndo ser que o direito nacional preveja a sua inscricdo na rubrica D.IL.6)

Dividas: montante das dividas cuja duragdo residual ndo ¢ superior a um
ano

1.

Empréstimos por obrigacdes, com indica¢do separada dos empréstimos
convertiveis.

. Dividas a institui¢des de crédito.

. Adiantamentos recebidos sobre encomendas, na medida em que ndo

sejam deduzidos separadamente dos inventarios.

. Dividas por compras e prestagdes de servigo.

. Dividas representadas por letras e outros titulos a pagar.

. Dividas a empresas coligadas.

. Dividas a entidades participadas.

. Outras dividas, entre as quais dividas ao fisco e a seguranga social.

. Acréscimos e diferimentos (a ndo ser que o direito nacional preveja a

sua inscri¢do na rubrica K).
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Ativos/passivos correntes liquidos

(incluindo as contas de acréscimos e diferimentos do ativo, se indicadas na

rubrica E, e as contas de acréscimos e diferimentos do passivo, se indicadas

na rubrica K)

Total do ativo apds deducdo do passivo corrente

I. Dividas: montante das dividas cuja duragdo residual ¢ superior a um ano
1. Empréstimos por obrigagdes, com indicagdo separada dos emprésti-

mos convertiveis.

2. Dividas a institui¢des de crédito.

3. Adiantamentos recebidos sobre encomendas, na medida em que ndo
sejam deduzidos separadamente dos inventarios.

4. Dividas por compras e prestagdes de servigo.

5. Dividas representadas por letras e outros titulos a pagar.

6. Dividas a empresas coligadas.

7. Dividas a entidades participadas.

8. Outras dividas, entre as quais dividas ao fisco e a seguranca social.

9. Acréscimos e diferimentos (a ndo ser que o direito nacional preveja a
inscri¢do das contas de acréscimos e diferimentos na rubrica K).
Provisdes

1. Provisdes para pensdes e obrigagdes similares.
2. Provisdes para impostos.
3. Outras provisoes.

Acréscimos e diferimentos

(a ndo ser que o direito nacional preveja a inscri¢do das contas de acrésci-
mos e diferimentos na rubrica F 9 ou I 9, ou em ambas as rubricas)
Capital e reservas

1. Capital subscrito

(a ndo ser que o direito nacional preveja a inscri¢do do capital exigido
nesta rubrica, devendo nesse caso os montantes do capital subscrito e do
capital realizado ser indicados separadamente)

II. Prémios de emissao de agdes (quotas)

III. Excedentes de revalorizagao

IV. Reservas
1. Reserva legal, na medida em que o direito nacional imponha a cons-

tituigdo de uma tal reserva.

2. Reserva para agdes proprias ou quotas proprias, na medida em que o
direito nacional imponha a constituicdo de uma tal reserva, sem
prejuizo do artigo 22.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2012/30/UE.

3. Reservas estatutarias.
4. Outras reservas, incluindo a reserva de justo valor

V. Resultados transitados

VI. Resultados do periodo
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ANEXO V

ESTRUTURA DA DEMONSTRACAO DE RESULTADOS - POR

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

NATUREZA DE GASTOS, PREVISTA NO ARTIGO 13.°

. Volume de negocios liquido.

. Variagdo dos inventarios de produtos acabados ¢ em curso.
. Trabalhos para a propria entidade e capitalizados.

. Outros rendimentos de exploragao.

. a) Matérias-primas, subsidiarias e de consumo, e consumiveis.

b) Outros gastos externos.

. Gastos com o pessoal:

a) Salarios e ordenados.

b) Encargos sociais, com indica¢do separada dos que cobrem as pensdes.

. a) Ajustamentos de valor de despesas de constitui¢io e de ativos fixos

tangiveis e intangiveis.

b) Ajustamentos de valor de elementos do ativo corrente, na medida em que
excedam os ajustamentos de valor normais no seio da empresa.

. Outros gastos operacionais.

. Rendimentos provenientes de participagdes, com indicagdo separada dos

provenientes de empresas coligadas.

. Rendimentos provenientes de outros investimentos financeiros e de créditos

incluidos no ativo fixo, com indicagdo separada dos provenientes de em-
presas coligadas.

Outros juros e rendimentos similares, com indicagdo separada dos prove-
nientes de empresas coligadas.

Ajustamentos de valor de ativos financeiros e de investimentos financeiros
incluidos no ativo corrente.

Juros e gastos similares, com indicagdo separada dos montantes a pagar a
empresas coligadas.

Imposto sobre o rendimento.
Resultado apods impostos.
Outros impostos que ndo figurem nas rubricas 1 a 15.

Resultado liquido do periodo.
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ANEXO VI

ESTRUTURA DA DEMONSTRACAO DE RESULTADOS - POR

10.

11.

12.

13.

15.

FUNCAO DE GASTOS, PREVISTA NO ARTIGO 13.°

. Volume de negocios liquido.

. Custos das vendas (incluindo os ajustamentos de valor).

. Resultado bruto proveniente das vendas e prestagdes de servigos.

. Gastos de distribui¢ao (incluindo os ajustamentos de valor).

. Gastos gerais administrativos (incluindo os ajustamentos de valor).
. Outros rendimentos de exploragao.

. Rendimentos provenientes de participagdes, com indicagdo separada dos

provenientes de empresas coligadas.

. Rendimentos provenientes de outros investimentos financeiros e de créditos

incluidos no ativo fixo, com indicagdo separada dos provenientes de em-
presas coligadas.

. Outros juros e rendimentos similares, com indicagdo separada dos prove-

nientes de empresas coligadas.

Ajustamentos de valor de ativos financeiros e de investimentos financeiros
incluidos no ativo corrente.

Juros e gastos similares, com indicagdo separada dos montantes a pagar a
empresas coligadas.

Imposto sobre o rendimento.

Resultado apds impostos.

. Outros impostos que ndo figurem nas rubricas 1 a 13.

Resultado liquido do periodo.
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ANEXO VIl

Tabela de correspondéncia

Diretiva 78/660/CEE Diretiva 83/349/CEE Presente diretiva

Artigo 1.°, n.° 1, primeiro pa- | — Artigo 1.°, n.° 1, alinea a)
ragrafo, trecho introdutério

Artigo 1.°, n.° 1, primeiro pa- | — Anexo 1
ragrafo, do primeiro ao vigeé-
simo sétimo travessdo

Artigo 1.°, n.° 1, segundo pa- | — Artigo 1.°, n.° 1, alinea b)
ragrafo
Artigo 1.°, n.° 1, segundo pa- | — Anexo 11

ragrafo, alineas a) a aa)

Artigo 1.°, n.° 1, terceiro pa- [ — —
ragrafo

Artigo 1.°, n.° 2 — —

Artigo 2.°, n.° 1 — Artigo 4.°, n.° 1
Artigo 2.°, n.° 2 — Artigo 4.°, n.° 2
Artigo 2.°, n.° 3 — Artigo 4.°, n° 3
Artigo 2.°, n.° 4 — Artigo 4.°, n.° 3
Artigo 2.°,n.° 5 — Artigo 4.°, n.° 4
Artigo 2.°, n.° 6 — Artigo 4.°, n.° 5
Artigo 3.° — Artigo 9.°, n.° 1
Artigo 4.°, n.° 1 — Artigo 9.°, n.° 2
Artigo 4.°, n.° 2 — Artigo 9.°, n.° 3
Artigo 4.°, n.° 3 — Artigo 9.°, n.° 3
Artigo 4.°, n.° 4 — Artigo 9.°, n.° 5

Artigo 4.°, n.° 5 — —

Artigo 4.°, n.° 6 — Artigo 6.°, n.° 1, alinea h) e ar-
tigo 6.°, n.° 3

Artigo 5.°, n.° 1 — —

Artigo 5.°, n.° 2 Artigo 2.°, ponto 14
Artigo 5.°, n.° 3 Artigo 2.° ponto 15
Artigo 6.° — Artigo 9.°, n.° 6

Artigo 7.° — Artigo 6.°, n.° 1, alinea g)
Artigo 8.° — Artigo 10.°

Artigo 9.°, ponto A. — Anexo 1III, ponto A.
Artigo 9.°, ponto B. — Anexo III, ponto B

Artigo 9.°, ponto C. — Anexo 111, ponto C

Artigo 9.°, ponto D. — Anexo 111, ponto D

Artigo 9.°, ponto E. — Anexo 1III, ponto E
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Diretiva 78/660/CEE

Diretiva 83/349/CEE

Presente diretiva

Artigo 9.°, ponto F.

Passivo
Artigo 9.°, ponto A.

Artigo 9.°, ponto B.
Artigo 9.°, ponto C.
Artigo 9.°, ponto D.
Artigo 9.°, ponto E.
Artigo 10.°

Artigo 10.° A

Artigo 11.°, primeiro para-
grafo

Artigo 11.°, segundo paragrafo

Artigo 11.°, terceiro paragrafo

Artigo 12.°, n.° 1

Artigo 12.°, n.° 2

Artigo 12.°, n.° 3

Artigo 13.°, n.° 1

Artigo 13.°, n.° 2

Artigo 14.°

Artigo 15.°, n.° 1

Artigo 15.°, n.° 2

Artigo 15.°, n.° 3, alinea a)
Artigo 15.°, n.° 3, alinea b)

Artigo 15.°, n.° 3, alinea ¢)

Artigo 15.°, n.° 4
Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 18.°
Artigo 19.°

Artigo 20.°, n.° 1

Artigo 20.°, n.° 2

Artigo 20.°, n.° 3

Artigo 21.°

Artigo 22.°, primeiro para-
grafo

Artigo 22.°, segundo paragrafo
Artigo 23.°, n.” 1 a 15
Artigo 23.°, n.”® 16 a 19
Artigo 23.°, n.°® 20 e 21

Capital, reservas e passivo
Anexo III, ponto A.

Anexo III, ponto B.
Anexo III, ponto C.
Anexo III, ponto D.
Anexo 1V

Artigo 11.°

Artigo 3.°, n.° 2, e artigo 14.°, n.
°1

Artigo 3.°, n.° 9, primeiro paré-
grafo

Artigo 3.°, n.° 10

Artigo 3.°, n.° 9, segundo paré-
grafo

Artigo 3.°, n.° 11
Artigo 12.°, n.° 1
Artigo 12.°, n.° 2
Artigo 16.°, n.° 1, alinea d)
Artigo 12.°, n.° 3
Artigo 2.°, n.° 4
Artigo 17.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 17.°, n.° 1, alinea a), su-
balinea 1)

Artigo 12.°, n.° 4
Artigo 2.°, n.° 2
Artigo 2.°, n.° 8

Artigo 12.°, n.° 12, primeiro pa-
ragrafo

Artigo 12.°, n.° 12, segundo pa-
ragrafo

Artigo 12.°, n.° 12, terceiro paré-
grafo

Artigo 13.°, n.° 1

Artigo 13.°, n.° 2

Anexo V, pontos 1 a 15

Anexo V, pontos 16 e 17
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Diretiva 78/660/CEE

Diretiva 83/349/CEE

Presente diretiva

Artigo 24.°
Artigo 25.°, n.” 1 a 13
Artigo 25.°, n.® 14 a 17
Artigo 25.°, n.”® 18 ¢ 19
Artigo 26.°

Artigo 27.°, primeiro paragra-
fo, trecho introdutério

Artigo 27.°, primeiro paragra-
fo, alineas a) e c)

Artigo 27.°, primeiro paragra-
fo, alineas b) e d)

Artigo 27.°, segundo paragrafo

Artigo 28.°
Artigo 29.°
Artigo 30.°

Artigo 31.°, n.° 1

Artigo 31.°, n.° l-a
Artigo 31.°, n.° 2
Artigo 32.°

Artigo 33.°, n.° 1, trecho in-
trodutorio

Artigo 33.°, n.° 1, alineas a) e
b), e segundo e terceiro para-
grafos

Artigo 33.°, n.° 1, alinea c)
Artigo 33.°, n.° 2, alinea a),
primeiro  paragrafo, e ar-
tigo 33.° n.° 2, alineas b), ¢)
e d)

Artigo 33.°, n.° 2, alinea a),
segundo paragrafo

Artigo 33.°, n.° 3

Artigo 33.°, n.° 4

Artigo 33.°, n.° 5

Artigo 34.°

Artigo 35.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 35.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 35.°, n.° 1, alinea c)
Artigo 35.°, n.° 1, alinea d)
Artigo 35.°, n.° 2

Artigo 35.°, n.° 3

Anexo VI, pontos 1 a 13

Anexo V, pontos 14 e 15

Artigo 3.°, n.° 3

Artigo 14.°, n.° 2, alineas a) ¢ b)

Artigo 3.°, n.° 9, primeiro para-
grafo

Artigo 2.°, ponto 5

Artigo 6.°, n.° 1, trecho introdu-
torio, e alineas a) a f)

Artigo 6.°, n.° 5
Artigo 4.°, n.° 4
Artigo 6.°, n.° 1, alinea i)

Artigo 7.°, n.° 1

Artigo 7.°, n.° 1

Artigo 7.°, n.° 2

Artigo 16.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 7.°, n.° 3

Artigo 16.°, n.° 1, alinea b), su-
balinea ii)

Artigo 12.°, n.° 11, quarto para-
grafo

Artigo 6.°, n.° 1, alinea 1)
Artigo 12.°, n.° 5

Artigo 12.°, n.° 6

Artigo 17.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 2.°, n.° 6

Artigo 2.°, n.° 7
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Diretiva 78/660/CEE

Diretiva 83/349/CEE

Presente diretiva

Artigo 35.°, n.° 4

Artigo 36.°

Artigo 37.°, n.° 1

Artigo 37.°, n.° 2

Artigo 38.°
Artigo 39.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 39.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 39.°, n.° 1, alinea c)

Artigo 39.°, n.° 1, alinea d)

Artigo 39.°, n.° 1, alinea ¢)
Artigo 39.°, n.° 2

Artigo 40.°, n.° 1

Artigo 40.°, n.° 2

Artigo 41.°

Artigo  42.°, primeiro paré-
grafo

Artigo 42.° segundo paragrafo
Artigo 42.° A, n.° 1
Artigo 42.° A, n.° 2
Artigo 42.° A, n.° 3
Artigo 42.° A, n.° 4
Artigo 42.° A, n.° 5
Artigo 42.° A, n.° 5-A
Artigo 42.° B

Artigo 42.° C

Artigo 42.° D

Artigo 42.° E

Artigo 42.° F

Artigo 43.°, n.° 1, trecho in-
trodutoério

Artigo 43.°, n.° 1, ponto 1

Artigo 43.°, n.° 1, ponto 2,
primeiro paragrafo

Artigo 43.°, n.° 1, ponto 2,
segundo paragrafo

Artigo 43.°, n.° 1, ponto 3

Artigo 43.°, n.° 1, ponto 4

Artigo 12.°, n.° 8, e artigo 17.°,
n.° 1, alinea a), subalinea vi)

Artigo 12.°, n.° 11, primeiro, ter-
ceiro e quarto paragrafos

Artigo 12.°, n.° 11, primeiro e
segundo paragrafos

Artigo 6.°, n.° 1, alinea i)

Artigo 12.°, n.° 7, primeiro para-
grafo

Artigo 12.°, n.° 7, segundo paré-
grafo

Artigo 17.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 2.°, n.° 6

Artigo 12.°, n.° 9

Artigo 12.°, n.° 10

Artigo 12.°, n.° 12, terceiro paré-
grafo

Artigo 8.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 8.°, n.° 2
Artigo 8.°, n.° 3
Artigo 8.°, n.° 4
Artigo 8.°, n.° 5
Artigo 8.°, n.° 6
Artigo 8.°, n.° 7
Artigo 8.°, n.° 8
Artigo 16.°, n.° 1, alinea c)
Artigo 8.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 8.°, n.° 9

Artigo 16.%, n.° 1, trecho introdu-
torio

Artigo 16.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 17.°, n.° 1, alinea g), pri-
meiro paragrafo

Artigo 17.°, n.° 1, alinea k)

Artigo 17.°, n.° 1, alinea h)

Artigo 17.°, n.° 1, alinea i)
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Diretiva 78/660/CEE

Diretiva 83/349/CEE

Presente diretiva

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
alinea

Artigo
alinea

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

43.°, n.° 1, ponto 5
43.°, n.° 1, ponto 6
43.°, n.° 1, ponto 7
43.°, n.° 1, ponto 7-A

43.°, n.° 1, ponto 7-B

43.°, n.° 1, ponto 8
43.°, n.° 1, ponto 9
43.°, n.° 1, ponto 10
43.°, n.° 1, ponto 11

43.°, n.° 1, ponto 12

43.°, n.° 1, ponto 13

43.°, n.° 1, ponto 14,
a)

43.°, n.° 1, ponto 14,
b)

43.°, n.° 1, ponto 15)

43.° n° 2

43.° n° 3

44.°

45° n° 1

45.°,n.° 2
46.°
46.°-A
47°,n% 1 e 1A
47.°,n.° 2
47°,n° 3
48.°

49.°

50.°

50.° A
50.° B
50.° C
51.° n° 1
51.°, n° 2

51.°,n° 3

Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

17.°, n.° 1, alinea j)
16.°, n.° 1, alinea g)
16.°, n.° 1, alinea d)

17.°, n.° 1, alinea p)

Artigo 2.°, ponto 3, e artigo 17.°,
n.° 1, alinea r)

18.°, n.° 1, alinea a)

17.°, n.° 1, alinea e)

17.°, n.° 1, alinea f)

17.°, n.° 1, alinea d), pri-

meiro paragrafo

16.°, n.° 1, alinea e)

17.°, n.° 1, alinea c), su-

balinea 1)

17.°, n.° 1, alinea c¢), su-

balinea ii)

18.°, n.° 1, alinea b) e

artigo 18.°, n.° 3

17.°, n.° 1, alinea d), se-

gundo paragrafo

17.°, n.° 1, alinea g), se-

gundo paragrafo

28° n.° 3
18.°, n.° 2

19.°

20.°

30, 0% 1e2
31.n° 1
31.%, n° 2
32.°,n° 1
32.% n° 2

17.°, n.° 1, alinea o)

33.° n.° 1, alinea a)
33.% n° 2

34.°,n.° 1

B
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Diretiva 78/660/CEE

Diretiva 83/349/CEE

Presente diretiva

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo
a)

Artigo
¢)

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

51.° A
52.°
53.°,n° 2
53.° A
55.°

56.°, n.° 1

56.%, n.° 2

57.°

57.° A
58.°
59.°,n° 1

59.% n.° 2 a 6, alinea

59.%, n.° 6, alineas b) e

59.°,n®7e8

59.°,n.° 9
60.°
60.°-A
61.°
61.°-A

62.°

Artigo 1.°, n.° 1
Artigo 1.°, n.° 2

Artigo 2.°,n.* 1,2 ¢ 3
Artigo 3.°, n.° 1

Artigo 3.°, n.° 2

Artigo 4.°, n.° 1

Artigo 4.°, n.° 2

Artigo 5.°

Artigo 6.°, n.° 1

Artigo 6.°, n.° 2

Artigo 6.°, n.° 3

Artigo 6.°, n.° 4
Artigo 7.°, n.° 1
Artigo 7.°, n.° 2

Artigo 7.°, n.° 3

Artigo 35.°

Artigo 3.°, n.° 13

Artigo 40.°

Artigo 17.°, n.° 1, alineas 1), m) e

n)

Artigo 37.°

Artigo 38.°

Artigo 39.°

Artigo 9.°, n.° 7, alinea a)

Artigo 9.°, n.° 7, alinea a), e ar-
tigo 27.°

Artigo 9.°, n.° 7, alineas b) e ¢)
Artigo 9.°, n.° 7, alinea a), ¢ ar-
tigo 27.°

Artigo 27.°, n.° 9

Artigo 51.°

Artigo 17.°, n.° 2

Artigo 55.°

Artigo 22.°, n.° 1

Artigo 22.°, n.° 2

Artigo 22.°, n.* 3,4 ¢ 5

Artigo 22.°, n.° 6

Artigo 2.°, n.° 10

Artigo 21.°

Artigo 23.°, n.° 2

Artigo 3.°, n.° 8

Artigo 3.°, n.° 9, segundo para-
grafo, e artigo 3.°, n.® 10 e 11

Artigo 23.°, n.° 2
Artigo 23.°, n.° 3
Artigo 23.°, n.° 4

Artigo 23.°, n.° 3, trecho introdu-
torio
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Diretiva 78/660/CEE

Diretiva 83/349/CEE

Presente diretiva

Artigo 8.° Artigo 23.°,n.° 5
Artigo 9.°, n.° 1 Artigo 23.°, n.° 6

Artigo 9.°, n.° 2 —

Artigo 10.° Artigo 23.°, n.° 7
Artigo 11.° Artigo 23.°, n.° 8
Artigo 12.°, n.° 1 Artigo 22.°, n.° 7
Artigo 12.°, n.° 2 Artigo 22.°, n.° 8
Artigo 12.°, n.° 3 Artigo 22.°, n.° 9

Artigo 13.°,n.% 1 € 2 Artigo 2.°, ponto 16, € artigo 6.°,

n.° 1, alinea j)

Artigo 13.°, n.° 2A Artigo 23.°, n.° 10

Artigo 13.°, n.° 3 Artigo 23.°, n.° 9
Artigo 15.° —

Artigo 16.° Artigo 4.°

Artigo 17.°, n.° 1 Artigo 24.°, n.° 1

Artigo 17.°, n.° 2 —

Artigo 18.° Artigo 24.°, n.° 2

Artigo 19.° Artigo 24.°, n.° 3, alineas a) a ¢)
Artigo 20.° —

Artigo 21.° Artigo 24.°, n.° 4

Artigo 22.° Artigo 24.°, n.° 5

Artigo 23.° Artigo 24.°, n.° 6

Artigo 24.° —

Artigo 25.°, n.° 1 Artigo 6.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 25.°, n.° 2 Artigo 4.°, n.° 4

Artigo 26.°, n.° 1 Artigo 24.°, n.° 7

Artigo 26.°, n.° 2 —

Artigo 26.°, n.° 3 Artigo 6.°, n.° 1, alinea j)
Artigo 27.° Artigo 24.°, n.° 8
Artigo 28.° Artigo 24.°, n.° 9
Artigo 29.°, n.° 1 Artigo 24.°, n.° 10
Artigo 29.°, n.° 2 Artigo 24.°, n.° 11
Artigo 29.°, n.° 3 Artigo 24.°, n.° 12
Artigo 29.°, n.° 4 Artigo 24.°, n.° 13
Artigo 29.°, n.° 5 Artigo 24.°, n.° 14

Artigo 30.°, n.° 1 Artigo 24.°, n.° 3, alinea c)
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Diretiva 78/660/CEE

Diretiva 83/349/CEE

Presente diretiva

Artigo 30.°, n.° 2 —

Artigo 31.° Artigo 24.°, n.° 3, alinea f)
Artigo 32.°, n." 1 e 2 Artigo 26.°

Artigo 32.°, n.° 3 —

Artigo 33.° Artigo 27.°

Artigo 34.° trecho introduto- | Artigo 16.°, n.° 1, alinea a), e
rio, e artigo 34.°, n.° 1, pri- | artigo 28.°, n.° 1
meiro periodo

Artigo 34.°, n.° 1, segundo | —
periodo

Artigo 34.°, n.° 2 Artigo 28.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 34.°, n.° 3, alinea a) | Artigo 28.°, n.° 2, alinea b)
Artigo 34.°, n.° 3, alinea b) | —

Artigo 34.°, n.° 4 Artigo 28.°, n.° 2, alinea ¢)
Artigo 34.°, n.° 5 Artigo 28.°, n.° 2, alinea d)

Artigo 34.°, n.° 6 Artigo 16.°, n.° 1, alinea g), e

artigo 28.°, n.° 1

Artigo 34.°, n.° 7 Artigo 16.°, n.° 1, alinea d), e

artigo 28.°, n.° 1
Artigo 34.°, n.° 7-A Artigo 17.°, n.° 1, alinea p)
Artigo 34.°, n.° 7-B Artigo 17.°, n.° 1, alinea r)
Artigo 34.°, n.° 8 Artigo 18.°, n.° 1, alinea a)
Artigo 34.°, n.° 9, alinea a) | Artigo 17.°, n.° 1, alinea e)
Artigo 34.°, n.° 9, alinea b) | Artigo 28.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 34.°, n.° 10 —

Artigo 34.°, n.° 11 Artigo 17.%, n.° 1, apli9nea f), e

artigo 28.°, n.° 1
Artigo 34.°, n.* 12 e 13 Artigo 28.°, n.° 1, alinea c)

Artigo 34.°, n.° 14 Artigo 16.°, n.° 1, alinea c) e ar-

tigo 28.°, n.° 1

Artigo 17.°, n.° 1, alinea c) | Artigo 17.°, n.° 1, alinea c), e
artigo 28.°, n.° 1

Artigo 34.°, n.° 16 Artigo 18.°, n.° 1, alinea b), e

artigo 28.°, n.° 1
Artigo 35.°, n.° 1 Artigo 28.°, n.° 3
Artigo 35.°, n.° 2 —

Artigo 36.°, n.° 1 Artigo 19.°, n.° 1, e artigo 29.°,

n° 1
Artigo 36.°, n.° 2, alinea a)

Artigo 36.°, n.° 2, alineas b) | Artigo 19.°, n.° 2, alineas b) e c)
ec)

Artigo 36.°, n.° 2, alinea d) | Artigo 29.°, n.° 2, alinea a)
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Diretiva 78/660/CEE

Diretiva 83/349/CEE

Presente diretiva

Artigo 36.°, n.° 2, alinea ¢) | Artigo 19.°, n.° 2, alinea f), e
artigo 29.°, n.° 1

Artigo 36.°, n.° 2, alinea f) | Artigo 29.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 36.°, n.° 3 Artigo 29.°, n.° 3

Artigo 36.°-A Artigo 33.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 36.°-B Artigo 33.°, n.° 2

Artigo 37.°, n.° 1 Artigo 34.°, n.® 1 e 2
Artigo 37.°, n.° 2 Artigo 35.°

Artigo 37.°, n.° 4 Artigo 35.°

Artigo 38.°, n.° 1 Artigo 30.°, n.° 1, primeiro para-
grafo, e artigo 30.°, n.° 3, pri-
meiro paragrafo

Artigo 38.°, n.° 2 Artigo 30.°, n.° 1, segundo para-
grafo

Artigo 38.°, n.° 3 —

Artigo 38.°, n.° 4 Artigo 30.°, n.° 3, segundo para-

grafo
Artigo 38.°, n.” 5 ¢ 6 —
Artigo 38.°, n.° 7 Artigo 40.°
Artigo 38.° A —
Artigo 39.° —
Artigo 40.° —

Artigo 41.°, n.° 1 Artigo 2.°, ponto 12

Artigo 41.°, n.° 1-A Artigo 2.°, ponto 3
Artigo 41.°, n.* 2 a 5 —

Artigo 42.° —

Artigo 43.° _

Artigo 44.° —

Attigo 45.° -

Artigo 46.° —

Artigo 47.° —

Artigo 48.° Artigo 51.°
Artigo 49.° —

Artigo 50.° —

Artigo 50.° A —

Artigo 51.° Artigo 55.°
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